ZMLUVA O DIELO

uzavreta podfa § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik

Dodavatel
Obchodné meno:
So sidlom:
Zastupeny:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie :
IBAN:

Zapisany:

(dalej ako ,dodavatel)

Objednavatel”
Nazov:

So sidlom:
Zastupeny:

ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie :

(dalej ako ,Objednavatel)

v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,zmluva®)

BETPRES, s.r.o.

Bozeny Némcovej 1698, 093 01 Vranov nad Toplou
p. Matus$ Barkdci, konatel spolo¢nosti

31684 343

SK2020527861

2020527861

VUB, a.s.

SK07 0200 0000 0002 1904 1632

v obchodnom registri Okresného sudu PreSov, oddiel Sro,
vlozka €. 1502/P

Mesto TrebiSov

M. R. Stefanika 862/204, 075 01 Trebigov

PhDr. Marek Cizmar

00 331996

SK2020773590

2020773590

OTP banka, a.s.- IBAN: SK73 5200 0000 0000 0700 0396

VUB, a.s. - IBAN: SK73 0200 0000 0015 8520 1151

- Ucet pre bankovu zaruku IBAN: SK03 0200 0000
3500 1932 5622

Dodavatel a objednavatel dalej oznaceni jednotlivo aj ako ,zmluvna strana“a spolocne aj ako ,zmluvné

Strany*.

Clanok 1
Preambula

1.1 Tato zmluva sa uzatvara na zéklade vysledku verejného obstaravania v sulade so zakonom ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len
,Zakon o verejnom obstaravani) vyhlaseného vo Vestniku verejného obstaravania, ktorého
predmetom je zakazka na uskutoCnenie stavebnych prac: Obnova mestskej plavarne v
TrebiSove - ll.etapa, bazénova technoldgia.
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1.2

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

Realizacia diela, definovaného v Cl. 3 tejto zmluvy bude financovana z viastnych prostriedkov
objednavatefla.

Clanok 2
Uvodné ustanovenia

Objednavatef je vlastnikom a/alebo opravnenym uzivatefom objektov a priestorov, v ktorych bude

dodavatel realizovat dielo definované v Cl. 3 zmluvy (dalej len ,Stavenisko®).

Dodavatel:

a) vyhlasuje, Ze je spoloCnostou, ktorej predmetom podnikania je stavebna cinnost a je
opravneny uzavriet tuto zmluvu,

b)  vyhlasuje, Ze je spolo¢nostou odborne spdsobilou na vykonanie diela v zmysle prislusnych
platnych vS8eobecne zavaznych pravnych predpisov a technickych noriem Slovenskej
republiky a Europskej unie,

0 je povinny dodrziavat vSetky prislusné platné vSeobecne zavazné pravne predpisy a technické
normy Slovenskej republiky a/alebo Eurdpskej unie vztahujuce sa na vykonanie diela, a to
najma, nie v3ak vylucne, zakon €. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku
(Stavebny zakon) v platnom zneni,

d potvrdzuje, ze disponuje a/alebo ma k dispozicii také odborné, technické a iné kapacity, ktoré
mu umoznia riadne vykonanie diela podla podmienok a poZiadaviek tejto zmluvy,

€) potvrdzuje a zodpoveda za to, Ze dodavatel a rovnako vSetci jeho subdodavatelia disponuju
a za podmienok tejto zmluvy sa preukazu vSetkymi licenciami, osvedceniami, povoleniami a
Zivnostenskymi opravneniami potrebnymi pre vykonavanie vSetkych prac a dodavok pri
realizacii diela v sulade s touto zmluvou. Pre vyluCenie pochybnosti sa subdodavatelom
rozumie vyluéne pravnicka alebo fyzicka osoba, s ktorou dodavatel v priamom rade alebo
prostrednictvom dalSich osob uzavrel zmluvu na realizaciu Casti prac alebo dodavok
potrebnych na realizaciu predmetu zmluvy — zhotovenie Diela. Tato osoba je povinna aj
fyzicky realizovat tieto Casti prac alebo dodavok, za ¢o zodpoveda objednavatelovi dodavatel.
Pri realizacii diela prostrednictvom subdodévatelov zodpoveda dodavatel tak, ako keby dielo,
resp. jeho Cast realizoval sam.

Clanok 3
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je zhotovenie diela: ,,Obnova mestskej plavarne - Il.etapa, bazénova
technolégia (dalej spolu len ,Dielo®) v Specifikacii a v rozsahu prac a dodavok podfa cenovej
ponuky dodavatela zo dfa 23.04.2020, ktora tvori vo forme Prilohy €. 1 nedelitelnu sucast tejto
zmluvy, a to na Stavenisku, v rozsahu opisanom a Specifikovanom touto zmluvou vratane jej priloh
a podla v zmluve uvedenych poZziadaviek na Dielo.

Dodévatel sa zavazuje vo vlastnom mene a na vlastnu zodpovednost riadne a v€as zhotovit a
objednéavatelovi odovzdat Uplné a funkéné Dielo a objednavatel sa zavazuje takéto Upiné a funkéné
Dielo prevziat a poskytnut dodavatelovi nevyhnutnu sucinnost v sulade so zmluvou a zavazuje sa
uhradit dodavatelovi cenu Diela v zmysle tejto zmluvy.

Dielo bude realizované podfa stavebno-technickej dokumentécie vztahujucej sa k Dielu blizSie
Specifikovanej touto zmluvou. Dodavatel je oprédvneny pouZit tieto podklady a
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

4.1

dokumentaciu pre realizaciu Diela vyhradne pre ucely plnenia tejto zmluvy. Stavebno-technickou
dokumentaciou k Dielu sa rozumie najma/ale nie vyluéne:

a) Projektova dokumentacia

b) Vykaz vymer

c) Stavebné povolenie

d) Ina dokumentacia spdsobila pre ustanovenie podmienok plnenia Diela.

Dodéavatel sa zavazuije, Ze Dielo bude zhotovené v sulade so zmluvou, projektovou dokumentaciou
k Dielu, s ocenenym vykazom vymer, (dalej len ,Projektova dokumentécia“ a ,Vykaz vymer®), dale;
v sllade s pokynmi objednavatela a/alebo nim splnomocneného zastupcu. Vykaz vymer tvori
nedelitelnu sucast tejto zmluvy.

Dodéavatel na zaklade zmluvy zabezpeci realizaciu Diela v sulade s platnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a s platnymi technickymi a technologickymi normami.

Dodéavatel potvrdzuje, Ze sa pred uzavretim tejto zmluvy riadne a s odbornou starostlivostou
oboznamil s Projektovou dokumentaciou a s podrobnym Vykazom vymer.

Dodéavatel sucasne prehlasuje a potvrdzuje, Ze po posudeni vSetkych podmienok a dostupne;
dokumentacie je Dielo v zmysle Projektovej dokumentécie, Vykazu vymer a poziadaviek
objednavatela stavebno-technicky realizovatelné ako celok, ku diiu uzavretia zmluvy mu je zname
technické rieSenie Diela ako celku, preStudoval si vSetky zverejnené doklady a dokumentaciu k
Dielu a ma tak vSetky potrebné Udaje suvisiace s realizaciou Diela za nim stanovenu cenu Diela.
Dodavatel pred podpisom zmluvy zvaZil a odborne posudil vSetky rizika spojené s realizaciou Diela,
zobral do Uvahy rozsah potrebnych materialov, prac a sluZieb potrebnych na dokoncenie Diela ako
celku (materialy, transport, energie, naklady na zariadenia a stroje, Udrzba pristupovych ciest,
naklady na odstranenie odpadov, naklady na robotnikov, odborne spdsobilé osoby, profesne
Specializované osoby ako aj ostatné naklady suvisiace s realizaciou Diela) a tieto zahrnul do ceny
Diela.

Dodéavatel sa zavazuje pouzit na vykonanie Diela len také materidly a zariadenia, ktoré maju platné
certifikaty kvality a spifiajii podmienky kladené na stavebné materialy daného typu prislu$nymi
vSeobecne zavaznymi predpismi. Dodavatel nepouzije Ziadne materialy, zariadenia, technoldgie
alebo technické rieSenia, ktoré by boli odliSné od podkladov poskytnutych alebo schvélenych
objednavatelom, pokial takato zmena nebude najskér pisomne schvélena technickym dozorom
objednavatela zapisom v stavebnom denniku v sulade s podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve.
Pokial na niektoru dodavku alebo jej Casti neboli dohodnuté osobitné technické podmienky pre
volbu materialov a vyrobkov urCenych k vykonaniu Diela, musia dosahovat vlastnosti a technické
a technologické parametre ur¢ené Projektovou dokumentaciou a prisluSnymi pravnymi normami.

Clanok 4
Podmienky prevzatia Staveniska a termin realizacie Diela

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vykonanie Diela bude dodavatel realizovat na zéklade ¢asového
harmonogramu postupov stavebnych prac (dalej len ,Casovy harmonogram®) spracovanym za
podmienok podla tejto zmluvy dodavatelom; v stlade s nim dodavatel riadne vykona a odovzda
Dielo objednavatelovi. Pre vyligenie pochybnosti sa ma za to, ze Casovy harmonogram sa zagina
odo dnia prevzatia Staveniska dodavatelom na zaklade pisomného (resp. e -mailového) doruenia
"\lyzvy na prevzatie Staveniska" zo strany objednavatefa, priom tuto skutoénost zmluvné strany
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

potvrdia zapisnicou o odovzdani a prevzati Staveniska podpisanou zastupcami oboch zmluvnych
strén, a konci sa dfiom odovzdania a prevzatia ukon¢eného Diela. Pre vyli¢enie pochybnosti sa
ma za to, Ze vSetky taxativne stanovené/dojednané lehoty podla tejto zmluvy, ktoré su pre
plnenie/splnenie povinnosti zo strany dodavatela alebo su pre ukon akceptécie a/alebo potvrdenia
alalebo rozhodnutia zo strany objednavatefla ustanovené/dojednané touto zmluvou, su sucastou
Casového harmonogramu a v maximalnej dizke plynutia ¢asu zapogitané do Casového
harmonogramu predloZzeného dodéavatelom a o tieto sa Casovy harmonogram neméze predizovat.
Dodévatel je povinny zhotovit Dielo podla:

a)  oceneného Vykazu vymer dopinenom dodavatelom o vSetky ceny jednotlivych poloziek
uvedenych vo Vykaze vymer na zéklade podkladov poskytnutych objednévatelom,

b)  podrobného Casového harmonogramu spracovaného po jednotlivych pracovnych
¢innostiach vratane grafického znazornenia vzajomnych vazieb a kritickej cesty projektu.
Dodavatel je povinny harmonogram vystavby pravidelne aktualizovat na mesacnej baze a
predlozit ho na schvalenie opravnenému zastupcovi objednavatela (, stavebny dozor) vzdy
v posledny kontrolny der stavby v mesiaci pre nasledujuci mesiac.

c)  podrobného finantného harmonogramu zhotovenia Diela podfa polozkového rozpoctu
kaZdej Cinnosti/pracovného Ukonu na jednotlivé tyzdne uskutonenia prac.

Objednavatel vyzve Dodavatela na prevzatie staveniska do 7 kalendarnych dni od Gc¢innosti tejto
Zmluvy. Dodavatel je povinny prevziat Stavenisko od objednavatela najneskor do siedmich (7)
kalendarnych dni odo dfia pisomného (resp. e-mailového) doruCenia "Vyzvy na prevzatie
Staveniska", ktora bude dodavatelovi zaslana objednavatelom. O odovzdani a prevzati Staveniska
spiSu Zmluvné strany zapis. Dodavatel je povinny prevziat' Stavenisko aj v pripade, ak je mozné
zacat vykonavat prace €o i len na Casti Diela.
Dodavatel je povinny zacat s vykonom stavebnych prac na zhotovenie Diela najneskor do siedmich
(7) kalendarnych dni odo dnia prevzatia Staveniska, pokial si objednavatel s dodavatefom pisomne
nedohodnu iny termin zacatia prac.
Dodavatel je do siedmich (7) kalendarnych dni po odovzdani Staveniska, najneskér v deri zaCatia
stavebnych prac povinny zabezpecit, aby na Stavenisku boli riadne inStalované meracie zariadenia
na spotrebu energii a vody. Meracie zariadenie musi byt metrologicky overené meradlo v zmysle
vyhlagky Uradu pre normalizaciu, metrolégiu a ski$obnictvo SR &. 210/2000Z.z. o meradlach a
metrologickej kontrole.
Dodavatel je povinny Stavenisko oznadit na vlastné naklady a v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi. Od odovzdania Staveniska zodpoveda za Stavenisko dodévatel. Dodavatel
nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela umiestiovat na
Stavenisku, na zariadeniach nachadzajucich sa na Stavenisku a ani na oploteni Staveniska
akékolvek reklamy a/alebo iné putace. Dodavatel je opravneny umiestnit' na Stavenisku svoje logo
s rozmermi maximalne 5m x 2m.
Dodavatel najneskér ku diu prevzatia Staveniska predlozi objednévatelovi kontrolny a skusobny
plan stavby v zmysle zakona €. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach v zneni neskorsich predpisov.
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Cléanok 5
Cena Diela a platobné podmienky
5.1 Cena Diela je stanovena vzajomnou dohodou zmluvnych stran podfa zdkona €. 18/1996 Z. z. o
cenach v zneni neskorSich predpisov nasledovne a v sulade s cenovou ponukou dodavatela zo
dnia 23.04.2020 takto:

Cena bez DPH 335 296,50 EUR
DPH 20 % 67 059,30 EUR
Cena celkom vratane DPH 402 355,80 EUR

5.2 Cena Diela zahffia v3etky a akékolvek naklady, ktoré dodavatelovi a/alebo jeho subdodavatelom
vzniknu pri realizacii Diela alebo v sUvislosti s realizaciou Diela. V cene Diela su rovnako zahrnuté
vSetky prace, vykony a dodavky, ktoré patria k UpInému zhotoveniu a odovzdaniu Diela v zmysle
tejto zmluvy. Dodavatel nema nad ramec dohodnutej ceny Diela pravo na nahradu dalSich
nakladov, a to najma na:

a.  vSetky materialové, dopravné a vedlajSie materialové naklady, prisluSenstvo, stroje, pristroje,
nastroje, stavebné pomocné materialy, ktoré su potrebné na vykonanie préac, néklady na
bezpeCnost majetku a nakladov na doCasné napojenie elektriny, vody a kanalizacie,
telefonneho a iného doasného spojenia vyluéne pre Uéely zhotovovania Diela, (ktoré zriadi a
odstrani dodavatel) a to vratane nékladov na ich prevadzku vyluéne na Ucely zhotovovania
Diela, naklady na zabezpeCenie bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci podla prislusnych
predpisov (BOZP);

b. naklady na vylozenie, skladovanie materialov;

C. naklady na zhotovenie a Udrzbu informaénej tabule po dobu odo dria prevzatia Staveniska v
sulade so zmluvou aZ do dokoncenia Diela a jej naslednu likvidaciu. Informaéna tabula bude
mat rozmer najmenej 1,5m x 1,5m a bude obsahovat text s ndzvom stavby, obchodné meno
objednavatela, meno projektanta, obchodné meno dodavatela, terminy zacatia a dokoncenia
Diela, meno zodpovedného stavbyvedlceho ako aj pripadné dalSie informacie poZzadované
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi;

d.  vSetky mzdove a vedliajSie mzdové naklady dodavatela a jeho subdodavatelov, naklady na
pracovnikov, dane, odvody, naklady na nad¢asy, odmeny, cestovné a iné vedlajSie vydaje
vyluéne na strane dodavatela a jeho subdodavatelov;

e. naklady na vSetky bezpecnostné opatrenia do doby prevzatia dokonCeného Diela
objednavatelom, naklady na zabezpeCenie dokladovej Casti v dvoch vyhotoveniach v
slovenskom jazyku, a to konkrétne v pripade zmien Diela projekty skutocného vyhotovenia,
dalej certifikaty, doklady o odvoze a likvidacii stavebnej sute, revizne spravy, zaruéné listy v
kopii, doklady o vykonani tlakovych a tesnostnych skuSok, navody na obsluhu a udrzbu
technologickych zariadeni, navody na udrzbu a pouZitie vyplnovych konstrukcii, doklady a
certifikaty na akukolvek Cast Diela, pokial sa takéto doklady v sulade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi alebo technickymi normami a stavebnym konanimvyZaduiju;

f. naklady spojené s poskytnutim zaruky na realizované Dielo, v d6sledku poruenia povinnosti
dodavatelom;

g.  vypratanie Staveniska a odvoz stavebného odpadu a sute,

h. nakladov na poistenie Diela;

I naklady spojené s dovozom materidlov a vyrobkov zo zahranicia, (vratane colnych a inych
poplatkov), dopravnych nékladov, certifikacie vyrobkov a materialov;

- naklady na vykonanie vSetkych potrebnych skusok k realizacii, prevadzke a odovzdaniu Diela;

k. naklady na dodavku vody, elekirickej energie, plynu a pod. na Stavenisku;

. naklady na ochranu a strazenie Staveniska,

m.  néklady na vykonovu bankovu zaruku pocas realizacie Diela a bankovu zaruku garantujicu
kvalitu Diela poCas plynutia zarucnej lehoty;
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X.

5.3

5.4

5.5

5.6

naklady na zriadenie ochranného koridoru pre chodcov a naklady na zriadenie zariadenia
Staveniska jeho likvidaciu;

naklady na akékolvek vedlajSie rozpoCtové naklady (najma/ale nie vyluéne mimo
Staveniskova doprava, lzemné vplyvy, prevadzkové vplyvy);

naklady na projekt doasného dopravného znacenia ak bude potrebny pre realizaciu Diela
alebo jeho &asti a néklady na zriadenie mobilnych chemickych suchych WC;

osadenie statickych terCov pre kontrolu statickej stability susednych objektov, ak tak pri
uskutocneni Diela urCia projektant a/alebo stavebny dozor a/alebo technicky dozor;
vytyCenie vSetkych existujucich podzemnych inzinierskych sieti, v rozsahu podfa ich
aktualneho zakreslenia, ktoré poskytne objednavatel dodavatefovi najneskorsie pri odovzdani
Staveniska;

naklady za do¢asné zabery a rozkopavky verejnych priestranstiev (chodniky, komunikacie);
naklady na pravidelné Cistenie komunikacii, ak doslo k ich znecisteniu stavebnymi a/alebo
dopravnymi mechanizmami dodavatela a/alebo subdodavatelov pri zhotovovani Diela a
naklady na pripadné proti prasné opatrenia;

akékolvek néklady na Skolenia a zauCenie prevadzkového technika (technikov) pocas
kompletizanych prac technoldgie a priprav na skusky;

naklady spojené s pripadnym prenajmom nehnutelnosti potrebnych na zriadenie Staveniska;
naklady spojené s poZzadovanym stiahnutim, uloZenim a vratenim ornice na Stavenisko;
akékolvek iné naklady, ktoré vzniknu dodavatelovi pri realizacii Diela podla zmluvy.
Dodavatel vyhlasuje, potvrdzuje a zarucuje, ze dodavatelom predloZena cenova kalkulacia — cena
Diela je uplna, maximéalna a zavazna, a to s odkazom na uplatnenie bodu 3.7 a 3.8 tejto zmluvy,
teda aj v pripade vzniku potreby takych €innosti, ktoré su potrebné pre technické rieSenie a
uskutocnenie Diela ako celku. Dodavatel v tejto suvislosti prehlasuje, Ze nim ponuknuta cena Diela
bola tvorena tak, Ze zohladnila vSetky pravidla pre tvorbu ceny podla rozpoctu, ktory je uplny a
zavazny. V pripade sporu sa mé za to, Ze dodavatel ziskal vSetky informéacie a v ponuknutej pevne;
cene Diela ich zohladnil. Dodavatel sa neméze dovolavat zvySenia ceny najma/nie vyluéne z
dévodu, ze mu neboli zname alebo poskytnuté vSetky potrebné informéacie a podklady a suhlasi s
prevzatim Uplnej zodpovednosti za riadne a v€asné dokoncenie Diela za nim ponuknutu cenu
Diela, s vynimkou aplikacie Clanku 7. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade ak sa
niektoré prace podla Vykazu vymer nevykonaju alebo vykonaji v menSom rozsahu, dodavatel tieto
nevykonané prace nebude objednavatelovi fakturovat. Cena Diela méZe byt zvySena vyluéne po
predchadzajucej pisomnej dohode zmluvnych strén.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodavatel nie je bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
objednavatela opravneny postupit akukolvek pohladavku voci objednavatelovi na tretiu osobu.
Zmluvné strany sa tieZ dohodli, Ze dodavatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek
svoju pohladavku voci pohfadavke objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel uhradi cenu Diela na zaklade faktur, vystavenych
dodavatelom. Prvu faktiru je dodavatel opravneny vystavit po uskutocneni 20% z diela a nasledne
vzdy po uskutoéneni dalSich 10% z diela na zaklade reélne vykonanych a objednavatelom
prevzatych prac, pricom podkladom pre kazdu vystavenu fakturu budu supisy vykonanych prac,
potvrdené oboma zmluvnymi stranami v sulade s bodom 5.6 tohto ¢lanku.

Podmienky fakturacie:

a. dodavatel je opravneny fakturovat iba skuto¢ne vykonané prace

b. faktura musi byt dokladovana vSetkymi supismi vykonanych préac, ktoré budu odsuhlasené
oboma zmluvnymi stranami priebezne poCas doby realizacie Diela, a to vZdy za kazdy
kalendarny mesiac pinenia v sulade s tymto bodom zmluvy,

c. supis vykonanych prac za prislusny kalendarny mesiac je dodavatel povinny predkladat
objednéavatelovi najneskér do 5.-teho diia nasledujuceho kalendarneho mesiaca. K supisu
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5.7

5.8

5.9

5.10

vykonanych prac za prislusny kalendarny mesiac bude vzdy prilozeny zistovaci protokol.
Objednavatel sa musi do desiatich (10) pracovnych dni odo dria dorucenia supisu vykonanych
prac vyjadrit k predloZzenému supisu vykonanych prac (dalej len ,Stpis vykonanych prac). Ak
sa Objednéavatel v danej lehote k predloZenému Supisu vykonanych prac nevyjadri, marnym
uplynutim dohodnutej lehoty plati, Ze s jeho obsahom bez vyhrad suhlasi (dohodnuta fikcia
suhlasu), v pripade ak objednavatel preukaze, Ze sa z objektivnych pri¢in nemohol k Supisu
vykonanych prac vo vyssie uvedenej lehote vyjadrit, ndmietky, ktoré by mohol uplatnit’ voci
Supisu vykonanych prac mu zostavaju zachované,

d. v8etky Supisy vykonanych prac predlozené dodavatelom, musia byt ¢lenené podia poloziek,
mnozstva a zoznamu prac,

e. v pripade, Ze faktira bude vystavena bez predloZenia Supisov vykonanych prac a/alebo vo
vySke nad ramec Supisov vykonanych prac a/alebo nad ramec skutocného rozsahu
vykonanych préc alalebo rozdielnej vySke sum jednotkovych poloziek prac a dodavok ako
uvedenych vo Vykaze vymer, a to aj titulom neumyselného konania/omylu v konani
dodéavatela, nie je faktira spdsobila na jej Uhradu (vylu¢enie omeskania s Uhradou ceny Diela
na strane objednavatela) a objednavatel je opravneny uplatnit voci dodavatelovi sankény
postih podla tejto zmluvy a v pripade opakovaného takéhoto konania na strane dodavatela sa
uvedené povazuje za podstatné porusenie tejto zmluvy (opakovanym konanim sa rozumie
konanie min. 2 a viackrat),

f.  faktlra vratane Slpisu vykonanych prac musi spifiat vietky riadne néleZitosti dariového
dokladu, musi byt vystavena tak, aby bolo mozné vykonat jej vecnud a finanénu kontrolu..
Lehota splatnosti faktury je Styridsatpat (45) kalendarnych dni odo dna jej dorucenia
objednavatelovi. Zmluvné strany prehlasuju, Ze tato lehotu s ohfadom na charakter Diela
povazuju za primerand.

g. Dodavatel je vlastnikom zabudovanych a fakturovanych materialov a tovarov (ij. vSetky
fakturované tovary a materialy st zbavené prav tretich stran).

Dodavatel predlozi zavereénu faktiru do patnastich (15) kalendarnych dni odo dfia podpisu
Preberacieho protokolu objednavatelom. SuCastou zavere€nej faktiry bude aj zéverec¢né
zuctovanie Diela. Podmienkou zaplatenia zavere€nej faktury je aj spinenie vSetkych povinnosti
dodavatela vo veci predloZenia predpisanej a dohodnutej dokladovej Casti Diela.

Pre ucely tohto ¢lanku zmluvy sa faktira dodévatela povazuje za zaplaten okamihom odpisania
prisluSnej (opravnenej) pefiaznej sumy z uétu objednévatela v prospech dodavatela.

Dodéavatel je povinny s predloZenim faktury predloZit pisomné potvrdenie, Ze ma uhradené vietky
svoje splatné zavazky voCi svojim subdodavatelom a pripadne poZadovat od dodavatela tiez
preukazanie danej skutoCnosti. V pripade, ak dodavatel nebude mat riadne zaplatené vsetky
svoje splatné zavazky voli svojim subdodavatelom a/alebo na poziadanie objednavatela nevyda
potvrdenie o danej skutoCnosti a/alebo uvedenu skutoCnost nepreukaze, je objednavatel
opravneny pozastavit Uhradu faktury vystavenej dodavatelom, a to az do doby Uhrady splatnych
zavazkov voCi subdodavatelom zo strany dodavatela, alebo je objednavatel opravneny
postupovat podfa Clanku 9, bodu 9.5 tejto zmluvy. Pozastavenie platby zo strany objednavatela v
sulade s tymto bodom zmluvy sa nepovazuje za poru$enie zmluvy a objednavatel sa nedostava
do akéhokolvek omesSkania.

DoloZka o zakonnej povinnosti prenesenia dariovej povinnost v pripade, ak je dodavatel platcom
DPH: Pre postup zmluvnych stran pri uplatneni platobnych podmienok a Uhrade ceny pinenia alebo
jej Casti podla tejto zmluvy sa uplatfiuje prenos dariovej povinnosti z dodavatela (poskytovatela
zdanitelného plnenia) na objednavatela (prijemcu zdanitelného plnenia) v zmysle v zmysle § 69
ods. 12 pism. j ) zékona €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni. Dodavatel je
povinny vystavit fakturu podla tej to zmluvy na sumu bez DPH s dolozkou , Uplatriuje sa prenesenie
dariovej povinnosti na objednavatela v zmysle § 69 ods. 12 pism. j)zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani
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6.1

6.2

6.3

z pridanej hodnoty v platnom zneni.”

Clanok 6
Bankové zaruky

Dodéavatel je povinny najneskér ku driu uzatvorenia (podpisu) zmluvy odovzdat' objednavatelovi
,Bankovu zaruku na riadne vykonanie Diela“ na zabezpecenie riadneho pinenia/spinenia Diela, a
to pre pripad, ze dodavatel nebude plnit svoje povinnosti podla tejto zmluvy a objednavatelovi voCi
nemu vznikne narok a/alebo pohladavka (dalej v tomto bode len ,vykonova bankova zaruka®).
Bankova zaruka bude dodavateflom vystavend v prospech objednavatela ,bez vyhrad®, bude
vystavena bankou podfa zakona €. 483/2001 Z.z. o bankach v platnom zneni, bude obsahovat
zavazok, ze v lehote 15 dni po doruCeni pisomnej ziadosti objednavatela na zaplatenie, zaplati
banka akukolvek sumu az do vysky 10% z ceny Diela bez DPH, ak narok na jej vyplatenie vznikol
v suvislosti s realizaciou Diela v obdobi od okamihu prevzatia Staveniska aZ do od podpisu
Preberacieho protokolu. Objednavatel je opravneny pouzit bankovu zaruku alebo jej Cast v pripade,
ak dodavatel porusi/nesplni niektort svoju zmluvnu povinnost, nesplni povinnost uhradit pefazné
zavazky vratane penaznych zavazkov voci svojim subdodavatelom, zmluvnych pokut a sankcii za
nedodrzanie/nesplnenie/porudenie zmluvnych povinnosti, najma/ale nie vyluéne vo veciach
vyhradenej kvality Diela, terminu riadneho dokoncenia Diela a/alebo nedodrZzanie terminu na
odstrénenie zistenych nedorobkov a vad Diela v ¢ase jeho plnenia zo strany dodévatela, po
zdokladovani ich preukazatelnosti a vopred pisomnom upozorneni dodavatela, ktory si svoj
zavézok nesplini ani v primeranej lehote na napravu. V pripade vyuZitia bankovej zaruky alebo jej
Casti objednavatelom, bude dodévatel bez zbytoéného odkladu povinny doplnit bankovu zaruku do
plnej vysky, tj. 10 % z ceny Diela bez DPH, a to najneskér do 15 dni od doruenia vyzvy
objednavatela na jej dopinenie. V pripade riadneho ukoncCenia zmluvy sa bankova zaruka vrati
dodavatefovi do 30 dni po odovzdani a prevzati ukonfeného Diela a predlozeni Cestného
prehlasenia dodévatela, ze vSetky jeho splatné penazné zévazky vocCi vSetkym jeho
subdodéavatelom su uhradené v pinom rozsahu.

Namiesto odovzdania vykonovej bankovej zaruky je dodavatel opravneny najneskor ku driu
uzatvorenia (podpisu) zmluvy zlozit bezhotovostnym vkladom na bankovy Gcet objednavatela, &.
uctu: SK03 0200 0000 3500 1932 5622, zabezpeku vo vyke 10% z ceny Diela a to pre pripad, ze
dodéavatel nebude pinit svoje povinnosti podla tejto zmluvy a objednavatefovi vznikne voci nemu
narok alalebo pohladavka (dalej len ,vykonova zabezpeka®). Objednévatel je opravneny pouZit
vykonovU zabezpeku alebo jej Cast v pripade, ak dodavatel porusi/nesplini niektorl svoju zmluvnu
povinnost, nespini povinnost uhradit’ penazné zavazky vratane pefaznych zavazkov voCi svojim
subdodavatelom, zmluvnych pokut a sankcii za nedodrZanie/nespinenie/porudenie zmluvnych
povinnosti, najmé/ale nie vyluéne vo veciach vyhradenej kvality Diela, terminu riadneho
dokoncenia Diela a/alebo nedodrzanie terminu na odstranenie zistenych nedorobkov a vad Diela
v Case jeho plnenia zo strany dodavatela, po zdokladovani ich preukazatelnosti a vopred
pisomnom upozorneni dodavatela, ktory si svoj zavazok nespini ani v primeranej lehote na
napravu. V pripade vyuzitia vykonovej zabezpeky alebo jej Casti objednavatelom, bude dodavatel
bez zbytoéného odkladu povinny doplnit ju do plnej vysky, t.j. 10 % z ceny Diela bez DPH, a to
najneskor do 15 dni od dorucenia vyzvy objednavatela na jej doplnenie. V pripade riadneho
ukonCenia zmluvy sa vykonova zabezpeka v sume, v akej nebola pouZitd na krytie pefiaznych
zavazkov objednavatela voCi dodavatelovi v zmysle tohto bodu vrati dodavatelovi do 30 dni po
odovzdani a prevzati ukonéeného Diela a predloZeni Cestného prehlasenia dodavatela, ze vietky
jeho splatné pefiazné zavéazky voli vSetkym jeho subdodavatelom su uhradené v plnom rozsahu.

Dodavatel je povinny najneskdr ku dnu podpisania Preberacieho protokolu odovzdat
objednavatelovi zaruénu listinu — doklad preukazuijuci poskytnutie bankovej zaruky, obsahom ktorej
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6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

bude zavazok vSeobecne akceptovatelnej banky uspokojit objednavatela do vySky akejkolfvek
splatnej pefiaznej pohladavky objednavatela voci dodavatelovi z titulu zodpovednosti dodavatela
za vady Diela podfa tejto zmluvy alebo v suvislosti s iou a to vo vySke 5% z ceny Diela (bez DPH);
plnenie banky z uvedenej bankovej zaruky méze byt podmienené len doruCenim pisomnej vyzvy
objednavatela na pInenie vo vyske pefiaznej sumy urCenej objednavatelom (poZiadavky banky na
formélne naleZitosti vyzvy ako napr. osvedCenie pravosti podpisov alebo predlozZenie vypisu z
obchodného registra objednavatela sa nepovazuju za podmienenie plnenia banky z bankove;
zaruky) (dalej len “garancna bankova zaruka“). O uplatneni si naroku na pinenie z garancnej
bankovej zaruky voCi banke objednévatel dodavatela bezodkladne informuje.
Garanéna bankova zaruka musi trvat po celd zaruéndi dobu podra Clanku 12, bodu 12.3 tejto zmluvy
(60 mesiacov) plus patnast (15) dni a nesmie byt po uvedenu dobu odvolatelna. Dodavatel je
povinny do tridsiatich (30) dni po kazdom Cerpani garan¢nej bankovej zaruky objednavatelom
doplnit garanénl bankovu zaruku do jej pdvodnej vysky. Doplnenim garanénej bankovej zaruky
podla predchadzajucej vety sa rozumie (na zaklade dohody s bankou):

a) rozSirenie garancnej bankovej zaruky na jej pédvodnu vysku, alebo

b) zriadenie novej garancnej bankovej zaruky,
pricom dodavatel alebo banka doruci objednévatelovi zaru¢nu listinu, ktorou bola garanc¢na
bankova zaruka rozSirena alebo opatovne zriadena.
Dodavatel je povinny zabezpegit, aby banka prediZila platnost garanénej bankovej zaruky v pripade
predizenia zarucnej doby, spdsobeného neplnenim zavizkov dodavatela voéi objednavatelovi
vyplyvajucich zo zmluvy a to na cel( dobu trvania predizenej zaruénej doby.

Namiesto odovzdania garan¢nej bankovej zaruky je dodavatel opravneny najneskdr ku diu
podpisania Preberacieho protokolu zlozit bezhotovostnym vkladom na bankovy Ucet
objednavatela, €. u¢tu: SK03 0200 0000 3500 1932 5622, zabezpeku vo vySke 5% z ceny Diela,
z ktorej bude objednavatel opravneny uspokojit akejkolvek svoje splatné pefiazné pohladavky voCi
dodavatelovi z titulu zodpovednosti dodavatela za vady Diela podla tejto zmluvy alebo v suvislosti
s nou (dalej len ,garan¢na zabezpeka®). Objednavatel je opravneny zadrzat garanénu zabezpeku
podas plynutia zaruénej doby v zmysle Clanku 12, bodu 12.3 zmluvy. V pripade vyuzitia
garancnej zabezpeky alebo jej Casti objednavatelom, bude dodavatel bez zbytocného odkladu
povinny doplinit ju do pinej vysky, tj. 5 % z ceny Diela bez DPH, a to najneskér do 15 dni od
doruCenia vyzvy objednavatela na jej doplnenie. Garanénu zabezpeku v sume, v akej nebola
pouZitd na krytie pefnaznych zavazkov dodavatefa voci objednavatelovi, objednavatel vrati
dodavatelovi do 30 dni odo dfia uplynutia zaruénej doby. V pripade predizenia zaruénej doby,
spbsobeného neplnenim zavazkov dodavatela voci objednavatelovi vyplyvajucich zo zmluvy,
vrati objednavatel dodavatelovi garanénli zabezpeku do 30 dni odo diia uplynutia predizene;
zarucnej doby.

Clanok 7
Naviac Prace

Naviac préace predstavuju prace nad ramec dojednany v zmluve, pricom pre vylicenie pochybnosti
sa ma za to, Ze naviac prace su vyluéne prace neobsiahnuté v Projektovej dokumentacii a/alebo
vo Vykaze vymer, pricom prednost pri identifikovani naviac prac ma vykresova €ast Projektove;
dokumentacie pred Vykazom vymer. Zistené a identifikované naviac prace, ktoré sa nenachadzaju
vo vykresovej Casti Projektovej dokumentacii a/alebo vo Vykaze vymer, sa ocenia dotknutym
rozpo¢tovym stavebnym softvérom pouzitym dodavatefom a ekonomickym postupom aplikovanym
dodavatelom pri vyplneni Vykazu vymer podfa tejto zmluvy.

Naviac prace je mozné vykonavat iba na zéklade postupov upravujucich vSeobecne zavazné
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7.3

74

8.1

8.2

8.3

8.4

pravne predpisy, a to najmé/nie vyluéne Zakon o verejnom obstaravani a su¢asne tak na zaklade
predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela, ktory bude vydany na zaklade predloZenej
pisomnej ponuky dodavatela. Sucastou ponuky dodévatela na vykonanie naviac prac musi byt
uvedenie vSetkych skutocnosti, ktoré by v suvislosti s realizaciou naviac prac mohli ovplyvnit
priebeh vystavby a vyvolat pripadné dalSie naviac naklady, vratane pripadného vycislenia uspor
inych prac a vykonov, ktoré by realizacia naviac prac mohla vyvolat alebo priamo, pripadne
nepriamo ovplyvnit. V8etky naviac prace budu evidované v stavebnom denniku s vyznacenim, ze
sa jednad o naviac prace. Suhlas objednavatela s vykondvanim naviac prac podfa tohto ¢lanku
zmluvy mdZe byt dany iba uzatvorenim Dodatku k zmluve. Bez uzatvorenia dodatku k zmluve nie
je dodavatel opravneny naviac prace vykonat a fakturovat. Potreba Naviac Prac musi byt
oznamena stavebnému dozoru bezodkladne a zapisana do stavebného dennika v defi ich zistenia.
Dodavatel berie na vedomie, Ze lehota na schvalenie dodatku zo strany Objednavatela je 7
pracovnych dni a preto je povinny oznamovat objednavatelovi vietky potreby zmien v dostatoénom
&asovom predstihu v stlade s Clankom 5, bodom 5.3 zmluvy.

Viykonané Naviac préace je Dodavatel opravneny fakturovat priebezne, pocas realizacie Diela, v
rozsahu skutocne vykonanych prac, najneskor vSak spolu s poslednou
(zavere€nou) fakturou za Dielo.

Na Naviac prace po ich schvaleni uzavrd zmluvné strany dodatok k zmluve podia a podmienok
uvedenych v Zmluve. V pripade, ak Naviac prace poZadované objednavatelom maju zasadny vplyv
na terminy uvedené v Casovom harmonograme, pri¢om zasadnym vplyvom sa rozumie potreba
na ich zrealizovanie viac ako pat pracovnych dni, zmluvné strany pristipia k posunutiu terminu
ukoncenia Diela o poCet dni potrebnych na zrealizovanie vzniknutych Naviac préac.

Clanok 8
Osobitné/odborné podmienky realizacie Diela a podmienky odbornej spdsobilosti

Dodéavatel je povinny zabezpecit Stavenisko tak, aby poCas vykonu prac a tieZz v obdobi
pracovného pokoja, na stavbe nedoslo k poskodeniu Zivota, zdravia a majetku tretich oséb. Vetky
prace na Stavenisku je dodavatel povinny realizovat tak, aby nedoSlo k nadmernej hlu¢nosti a
nadmernej prasnosti z dévodu blizkosti Skolského zariadenia a bytovej vystavby a individualnej
bytovej vystavby, k ohrozeniu Zivota a zdravia os6b pohybujucich sa v jeho okoli, ani k ohrozeniu
majetku.

Zmluvné strany sa zaviazali, ze budd vzajomne spolupracovat a poskytnd si vzajomnu sucinnost
pri rieSeni konkrétnych technickych otazok a problémov, ktoré vznikni pocas realizacie Diela,
najma vzhladom na ich mozny vplyv na vysku ceny Diela.
Objednavatel' je opravneny nechat sa zastupovat stavebnym dozorom, alebo projektantom.
Rozsah prav a povinnosti kazdého zastupcu objednavatela bude presne vymedzeny v osobitnom
pisomnom plnomocenstve.
Dodéavatel sa zavazuje urcit v sulade so zmluvou osobu stavbyveduceho a jeho zastupcu (v
pripade, ak je to relevantné). Stavbyveduci a jeho zastupca musia byt bezihonni a musia svojimi
odbornymi a profesionalnymi znalostami a dizkou praxe zarudovat riadne a v&asné spinenie
povinnosti dodavatela. Stavbyveduci je povinny byt nepretrzite pritomny na Stavenisku po¢as celej
doby vykonu prac (realizacie Diela). V pripade nepritomnosti stavbyveduceho musi byt na
Stavenisku pritomny zastupca stavbyvediceho. Dodavatel sa zavazuje v pripade neplnenia
povinnosti stavbyveduceho na zaklade odévodneného pisomného oznamenia objednavatela ho
nahradit bezodkladne inou osobou. Dodavatel pre ucel preukazania poZadovanych znalosti
stavbyveduceho a jeho zastupcu predlozi poverenej osobe objednévatela (, stavebny dozor v
zmysle sutaznych podkladov tejto zmluvy) najneskér ku driu prevzatia Staveniska v pripade
stavbyveduceho a najneskor ku diu néstupu na Stavenisko v pripade zastupcu:
a. identifikacné udaje osoby s odbornou spdsobilostou na vykon €innosti stavbyveduceho a jeho
zastupcu pre odborné zameranie/kategoriu: pozemné stavby;
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8.5

8.6

8.7

b. fotokdpiu dokladov odbornej spdsobilosti stavbyvediceho a jeho zastupcu — osvedCenia s
odbornym zameranim pozemné stavby alebo ekvivalentu podla zakona €. 138/1992 Zb. o
autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch v platnom zneni;

c. doklady preukazujice dizku odbornej praxe osoby stavbyved(iceho a jeho zastupcu v rozsahu
minimalne 5 rokov v pozadovanom odbore dodavatel u stavbyvediceho a jeho zastupcu
preukaze Zivotopisom;

d. vyhlasenie stavbyveduceho, Ze bude k dispozicii dodavatelovi na plnenie predmetu zakazky,
a to po cell dobu realizacie Diela.

Dodéavatel je povinny oznamit objednavatelovi osobu zastupcu stavbyveduceho bezodkladne po
tom, ¢o sa dozvedel o potrebe zastupit' stavbyvediceho na Stavenisku, najneskor vsak v defi
nastupu na Stavenisko, a zaroven predlozit poverenej osobe objednévatela ( stavebny dozor)
neoverené fotokdpie dokladov preukazujucich jeho odboré a profesionalne znalosti a dizku praxe
v zmysle odseku 8.4.

Objednavatel k datumu podpisu tejto zmluvy doplni meno a kontaktné Udaje osoby vykonavajucej
stavebny dozor objednavatela.

Do stavebného dennika sa zapisuju vSetky rozhodujuce skutoCnosti tykajuce sa realizacie Diela
najma/nie vyluéne uvedené denné skutoCnosti: datum a Cas zaCatia stavebnych prac, pocet
zamestnancov dodavatela vratane ich kvalifikacie nasadenych na kazdej dennej pracovnej zmene,
zoznam strojového vybavenia pouzitého na kazdej dennej pracovnej zmene, na zaver pracovnej
zmeny/zmien sa uvedie rozsah vykonanych prac po€as pracovnej zmeny, priCom v pripade
realizacie prac prostrednictvom subdodévatela pre kazdé prislusné pinenie sa okrem uvedenych
skutognosti zapise aj obchodné meno a ICO kazdej osoby subdodavatela realizujiceho prislusné
prace na Stavenisku v prisludnej pracovnej zmene, pricom pre vyluc¢enie pochybnosti pri aplikacii
ustanovenia tohto bodu sa opravnenym subdodavatefom rozumie vyluéne osoba definovana v
odseku 2.2 tejto zmluvy. Zastupca dodavatela umozni pristup technickému dozoru objednavatela
k dennym zédznamom v stavebnom denniku na postdenie a vyjadrenie zastupcovi objednévatela
najneskor nasledujuci pracovny den rano, priom v pripade zaznamenania udalosti vyzadujucej
okamzité rieSenie je zastupca dodavatela povinny bezodkladne oboznamit aj technicky dozor
objednavatela na stavbe. Zastupca objednavatela je povinny najneskor do troch (3) pracovnych
dni odo dna vykonania zaznamu v stavebnom denniku poznacit v fiom svoj suhlas, pripadne
nesuhlas, s obsahom predloZzeného denného zaznamu a to aj s uvedenim dévodu nesuhlasu. V
pripade, ak sa objednavatel v stanovenej lehote k zdznamu dodavatela nevyjadri, plati, ze so
zaznamom nesuhlasi. Stavebny dennik sa bude viest do doby prevzatia Diela objednévatelom a
v pripade zistenia vad alebo nedorobkov az do ich riadneho odstranenia zo strany dodavatela.
Stavebny dennik musi byt na stavbe Diela trvalo pristupny objednavatelovi a/alebo zastupcovi
objednévatela. Zapisy do stavebného dennika budu oprédvnené vykonavat nasledovné osoby, a
to najma:

Statutarne organy oboch zmluvnych stran;

Zastupcovia opravnenych oséb podfa bodu 21.3 zmluvy;

g. Zastupcovia prislusnych organov $tatneho dozoru a $tatneho stavebného dohfadu.
Dodéavatel je povinny vopred pisomne alebo zapisom v stavebnom denniku vyzvat objednavatela
na vykonanie kontroly prac, ktoré v dalSom pracovnom postupe budu zakryté alebo sa stanu
nepristupnymi. Vyzva musi byt doruené objednavatelovi najneskér tri (3) pracovné dni vopred. Ak
si dodavatel tito svoju povinnost nesplni, je povinny na Ziadost objednavatela tieto prace odkryt
a zakryt na svoje naklady.

a. Stavbyveduci dodavatela;

b.  Technicky a stavebny dozor objednavatela a jeho povereny zastupca;
c. Projektant;

d.  Geodet a kartograf Diela;

e.

f.
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8.8  Dodavatel je povinny chranit Dielo a stavbu, v ktorej sa Stavenisko nachadza poc€as jeho realizacie
a zabezpeCit hotové Casti Diela ochrannymi prostriedkami tak, aby nedoSlo k ich znieniu,
poSkodeniu alebo znehodnoteniu do doby odovzdania Diela objednavatelovi. Nebezpecenstvo
vzniku 8kody na Diele prejde na objednavatefa diiom prevzatia Diela na zaklade podpisaného
Preberacieho protokolu.

8.9 Dodavatel je povinny zdokumentovat navrhované materialy a vyrobky na vzorkach a predloZzit v
dostatotnom Casovom predstihu v zmysle technologickych postupov, dodévky a dohodnutého
harmonogramu na odsuhlasenie dielenski a montaznu dokumentaciu vybranych Casti dodavok.
Dodéavatel predloZi dokumenty a podklady na schvalenie najneskor sedem (7) pracovnych dni pred
ich zabudovanim. Ak do Siestich (6) pracovnych dni neobdrzi dodavatel’ pisomné stanovisko —
schvalenie objednavatelom, mé sa za to, Ze s tym objednavatel suhlasi a schvaluje. Dodavatel nie je
opravneny pri realizacii Diela pouzit nahradné materialy a vyrobky oproti predpokladanym v
Projektovej dokumentacii bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela alebo
opravnenej osoby objednavatela.

8.10 Objednavatel mdze poZiadat dodavatela, aby bezodkladne odvolal z préce na Diele akukolvek
osobu pracujucu pre dodavatela alebo jeho subdodévatela, ktora podfa odborne ustaleného
nazoru/stanoviska objednavatela zneuziva svoju funkciu alebo je nespdsobilé alebo je nedbalé pri
riadnom plneni svojich povinnosti, alebo ktorej pritomnost na Stavenisku je povaZovana
objednévatelom za neZiaducu, a tejto osobe nebude bez suhlasu objednévatela umozneny pristup
na Stavenisko. Osoba takto odvolana z prace na Diele bude dodavatelom bez zbytoéného odkladu
nahradena inou osobou na néklady dodavatela.

8.11 Objednavatel alebo oprédvnena osoba objednavatela méZe kedykolvek vyzvat dodavatela, aby
bezodkladne, najneskér do dvoch (2) pracovnych dni odvolal zo Staveniska svojho subdodavatefla,
ktory podla odborne ustaleného nézoru/stanoviska objednavatela (doloZzeného stanoviskom
Projektanta a/alebo stavebného dozoru a/alebo technického dozoru a/alebo znalcom v danom
obore a pod., v pripade potreby kombinéciou opravnenych oséb) nevykonava svoju pracu
kvalitne, v sulade so stavebnotechnickou dokumentaciou k Dielu, v zmysle prislunych platnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a/alebo technickych noriem alalebo v sulade s
pokynmi objednévatela. Dodavatel je v takom pripade povinny takéhoto subdodavatefa
bezodkladne, najneskér do dvoch (2) pracovnych dni odvolat zo Staveniska. Odvolany
subdodavatel bude dodavatelom v pripade, Ze pinenie nevykona sam bez zbytoéného odkladu,
najneskor do desiatich (10) pracovnych dni nahradeny inym subdodavatefom na naklady
dodavatela. Odvolanim subdodavatela zo Staveniska podfa tohto bodu nebudu zmenené terminy
dokoncenia Diela ani dohodnuté cena Diela.

8.12 Objednavatel mbze preniest ktorukolvek zo svojich povinnosti a pravomoci na tretiu osobu a moze
toto delegovanie kedykolvek zrusit. Toto delegovanie alebo zruSenie delegovania bude vykonané
v pisomnej forme a voCi dodavatelovi nadobudne ucinnost po doruéeni dodavatefovi. Akékolvek
rozhodnutie, pokyn, kontrola, skuska, suhlas, schvélenie alebo podobny akt uskuto¢riovany touto
osobou v sulade s delegovanim ma rovnaky ucinok, ako by ho uskutonil objednavatel sam.

8.13 Dodavatel v plnom rozsahu zodpoveda za dodrZiavanie pravnych predpisov vztahujucich sa na
bezpeénost a ochranu zdravia pri praci a ochranu Zivotného prostredia u svojich pracovnikov /
inych 0sdb vykonavajucich svoju Cinnost pre dodavatela / u pracovnikov svojich subdodévatefov /
inych oséb vykonavajucich svoju &innost pre subdodavateflov Dodavatela na Stavenisku a je
povinny vykazat zo Staveniska osoby, ktoré odmietaju tieto podmienky dodrZiavat alebo ich
poruSuju. Zaroven zabezpedi, aby vSetci jeho pracovnici a pracovnici jeho subdodavatelov
absolvovali pravnymi predpismi ustanovené Skolenia alebo mali prislusné platné atesty a
osvedCenia. Dodavatel je povinny zabezpeCit svojim pracovnikom prislusné osobné pracovné
pomdcky. Dodavatel bude v pripade nehody, pracovného Urazu alebo inej podobnej udalosti
postupovat v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Zaroven okamZite upovedomi
objednavatela, resp. opravnenl osobu objednavatela, na Stavenisku najméa o (i) pracovnych
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8.14

8.15

8.16

8.17

8.18

8.19

urazoch, (i) Skodach na vybaveni a strojoch na stavbe a Stavenisku, (iii) $kodach na zivotnom
prostredi a (iv) poZiaroch.

Dodéavatel sa zavazuje, Ze u fyzickych osdb prostrednictvom ktorych pini predmet tejto zmluvy
neporusi zakaz nelegalneho zamestnavania podla zakona €. 82/2005 Z.z. o nelegalnej praci a
nelegalnom zamestnavani a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni zékona ¢. 351/2015
Zz. (dalej len ,zé&kon o nelegalnom zamestnavani) . Za ucelom kontroly dodrZiavania tohto
zavazku je objednavatel opravneny vyziadat si od dodavatela v nevyhnutnom rozsahu doklady a
informacie, prostrednictvom ktorych mu zhotovitel dodava pracu alebo poskytuje sluzby, ktoré su
potrebné na to, aby objednavatel mohol skontrolovat, ¢i zhotovitel neporusuje zékaz nelegalneho
zamestnavania. Tieto doklady a informacie je zhotovitel povinny objednavatefovi poskytnit
bezodkladne, najneskdr do 3 pracovnych dni od ich vyziadania.

Dodéavatel zodpoveda za vSetky pokuty a sankcie uloZené objednavatelovi z dovodu, Ze dodavatel
porusil zakaz nelegalneho zamestnavania alebo neposkytol objednavatelovi potrebnu sucinnost
podla zakona o nelegalnom zamestnavani.

Dodavatel podpisom tejto zmluvy vyslovne prehlasuje, Zze suhlasi s tym, Ze objednavatelovi nahradi
Skodu, ktora bola spdsobena objednavatelovi porusenim pravnych povinnosti podfa zakona o
nelegalnom zamestnavani zo strany dodavatela. Ulozené pokuty, iné sankcie a spdsobenu $kodu,
ktoré objednavatelovi vznikli z vy$Sie uvedenych dévodov, dodavatel uhradi objednavatelovi do 15
dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy zo strany objednavatela.

Objednavatel, opravnena osoba objednavatela, resp. technicky dozor objednavatela je opravneny
dat’ pracovnikom dodavatela / inym osobam vykonavajucim svoju ¢innost pre dodévatela prikaz
prerusit prace, ak zodpovedny pracovnik / ina osoba vykonavajlca svoju ¢innost pre dodavatefa
nie je dosiahnutelna, alebo ak je ohrozena bezpecnost vykonavaného Diela, Zivot alebo zdravie
o0s0b nachadzajucich sa na Stavenisku, alebo ak hrozia iné vazne Skody.

Pre Ucely tohto ustanovenia sa rozumie:

a. ,Nedostatkom® odchylka v kvalite, rozsahu alebo parametroch Diela alebo jeho Casti,
stanovenych stavebno-technickou dokumentaciou, pripadne technickymi normami
poZadovanymi pre danu ¢ast plnenia Diela

b. ,Chybou® nevhodna povaha veci plynica zo stavebno-technickej dokumentacie alebo pokynov
prevzatych alebo danych k vykonaniu diela, ak dodavatel mohol tito nevhodnost zistit' pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti (najma zistena chyba v projektovej dokumentacii).

Dodavatel je povinny bez zbytoného odkladu, najneskér vSak do troch (3) kalendarnych dni
pisomne informovat objednavatela o vzniku akejkofvek skuto¢nosti (Nedostatku), ktora brani alebo
stazuje realizaciu Diela, a ktora by mohla mat vplyv na terminy Casového harmonogramu, pripadne
na Ciastkové terminy vykonania Diela vzajomne dohodnuté v stlade so zmluvou. Dodévatel je tiez
povinny bez zbytoéného odkladu, najneskér v8ak do troch (3) kalendarnych dni upozornit
objednavatela na chyby Projektovej dokumentacie a ostatnych podkladov pre realizaciu Diela
najneskor do Casu, kedy ma dojst k realizacii Casti Diela, ktorej sa chybna a/alebo nepresna
Projektova dokumentacia a/alebo iny podklad k zhotoveniu tyka, takéto chyby odstranit pre potreby
riadneho a v€asného vykonanie Diela (Chyba). Dodavatel v tejto suvislosti je opravneny prerusit
vykon prac vyluéne v Casti Diela dotknutej Nedostatkom/Chybou, dodavatel ale nie je opravneny
na zastavenie prac v Castiach Diela nedotknutych Nedostatkom/Chybou alalebo na celkové
zastavenie prac na Diele, ktoré bude objednavatefom povazované za podstatné porusenie zmluvy,
pricom v Castiach Diela nedotknutych Nedostatkom/Chybou je Dodavatel povinny vykonavat prace
podla Casového harmonogramu. V pripade dokazovania opravnenosti takéhoto postupu si
objednavatel moze obstarat odborné stanovisko projektanta alebo znalecky, resp. odborny
posudok znalca v oblasti stavebnictva.

Ak hrozi, Ze ddjde zo strany dodavatela k omeskaniu prac v terminoch definovanych v Casovom

harmonograme, je dodavatel povinny posilnit vyrobné a technické kapacity k eliminacii casového
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9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

sklzu, resp. zahdjit viaczmenné préce, a to vSetko bez néroku na zvySenu odmenu.

Clanok 9
Povinnosti zmluvnych stran a Subdodavatel'ov

Dodavatel je povinny zhotovit' Dielo v zmluvne dohodnutom rozsahu, bez vad a nedorobkov

braniacich uzivaniu Diela, v sulade s touto zmluvou a jej prilohami v termine uvedenom vzmluve.

Dodéavatel je opravneny vykonavat préace v pracovnych drioch od 6:00 hod. do 18:00 hod. a v sobotu

od 7:00 do 18:00 hod., ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Dohodnutt zmenu pracovnych hodin

objednavatel potvrdi pisomne formou zapisu v Stavebnom denniku, pripadne v zépise z

kontrolného dna.

Dodéavatel vykonava priebeznu kompletizaciu a kontrolu dokladov v suvislosti s dodavkami

materialu, konstrukcii a technolégii. Dodavatel je povinny vykonat alebo zaistit overenie, rovnako

ako zabezpeCit doklady o vSetkych reviziach, meraniach a skuskach, ktoré dokladuju kvalitu a

sposobilost Casti technickych zariadeni, najma z hfadiska poziadaviek hygienickych, poZiarmych a

ochrany Zivotného prostredia.

Dodavatel znasa nebezpecenstvo Skody na zhotovovanom Diele, a to az do doby odovzdania Diela

objednévatelovi na zaklade podpisaného Preberacieho protokolu.

Dodéavatel je povinny najneskdr v momente podpisu zmluvy predloZit objednévatelovi zoznam

znamych subdodéavatelov s uvedenim a/alebo preukazanim nasledovnych dajov a/alebo dokladov:

a. identifikadnych tdajov subdodavatelov v rozsahu obchodné meno - sidlo — ICO — kontakina
osoba (meno, priezvisko, pozicia, tel. €., e-mail) — osoba opravnena konat za subdodavatela

(meno, priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia, tel. €., e-mail),

b. identifikacie plnenia, ktoré bude realizovat subdodavatel,

doklady preukazujuce opravnenie subdodavatela vykonavat dané plnenie,

d. dokladov preukazujucich spinenie podmienok ustanovenych touto zmluvou pre osobu
subdodévatefla, ak také su,

e. zavazné vyhlasenie dodavatela, Ze navrhnuty subdodavatel je zapisany v registri partnerov
verejného sektora, ak ma povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora v
zmysle zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

o

Dodéavatel je povinny doruCit uvedené informacie/ zoznam opravnenej osobe objednavatela a
pravidelne aktualizovat tieto informacie/ zoznam. Po odovzdani bude zoznam uchovavat a
informacie do neho zapisovat opravnena osoba objednavatela na zaklade dodavatelom
predlozenych informéacii/ dokladov.

V pripade, ak déjde pocas plnenia k zmene subdodavatela oproti pdvodnému zoznamu alebo
potrebe plnenia prostrednictvom nového subdodavatela, je dodavatel povinny predlozit
opravnenej osobe objednavatelfa do desiatich(10) pracovnych dni odo dna, kedy sa o tejto
skutoénosti dozvie, ziadost o doplnenie / zmenu subdodavatefla.

Dodéavatel je povinny kazdu zmluvu o subdodavke uzatvorit v pisomnej forme len s
predchadzajucim pisomnym suhlasom objednavatefa k navrhovanému subdodavatelovi.
Opravnend osoba objednavatela rozhodne o suhlase alebo nesuhlase s uzatvorenim takejto
zmluvy o subdodavke na zaklade predloZenia informéacii o predmete zmluvy o subdodavke,
informacii o osobe buduceho subdodavatela, overenia opravnenosti realizovat’ prislusné plnenie
podfa vypisu z obchodného / Zivnostenského registra, overenia zapisu v registri partnerov
verejného sektora, ak ma povinnost navrhovany subdodavatel povinnost zapisat sa do registra
partnerov verejného sektora v zmysle zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného

Strana 14



9.6

sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Podkladom pre
pripadné rozhodnutie o nesuhlase s uzatvorenim takejto zmluvy je zistenie rozporu predloZenych
informé&cii podfa tohto bodu zmluvy so skutoénostou. Objednavatel oznami dodavatelovi svoje
rozhodnutie o suhlase alebo nesuhlase s uzatvorenim zmluvy o subdodavke bezodkladne od
doruCenia Ziadosti o udelenie tohto suhlasu. Dodavatel v pripade vyuzitia subdodavatelov je
povinny dodat plnenie v lehotach uvedenych v tejto zmluve.

Objednavatel bude viest evidenciu / zoznam odsuhlasenych subdodavatefov dodavatela v
Strukturovanej tabulke s uvedenim najma identifikacie subdodavatela, identifikacie prislusného
plnenia, rozsah pinenia vyjadreny Ciselne, datum poZiadania o schvalenie, datum overenia
splnenia zmluvnych poziadaviek, datum schvalenia navrhovaného subdodévatela, datum
ukoncenia plnenia schvaleného subdodavatefa a podpis a meno osoby, ktord overila a schvalila
subdodavatela. Opravnena osoba, ktorl objednévatel poveril vykonavat Ukony podlfa tohto bodu
zmluvy (najméd ukony tykajuce sa overovania a schvalovania navrhnutych subdodavatelov
dodavatela) v jeho mene: PhDr. Marek Cizmar, primator.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze zoznam znamych subdodévatelov je prilohu tejto zmluvy
a jeho doplnenie a zmena subdodavatelov podfa tohto bodu nie podstatnd zmena zmluvnych
podmienok a nie je potrebné pre Au uzatvarat samostatny dodatok k zmluve. To neplati, ak ide o
zmenu subdodavatela, ktorého kapacity / zdroje Dodavatel vyuZil pri preukazovani splnenia
podmienok u€asti podla § 34 ods. 3 Zakona o verejnom obstaravani vo verejnom obstarévani podla
bodu 1.1. tejto zmluvy. Takato zmena musi byt riadne odévodnena a uzatvorend pisomnym
dodatkom k zmluve a dodavatel berie na vedomie, Ze jeho uzatvorenie je podmienené schvalenim
prislusnym organom v zmysle pravidiel a lehdt vyplyvajucich zo zmluvy podia bodu 1.3.

V pripade, Ze objednavatel zisti, Ze dodavatel neuhradil splatnu fakturu svojmu subdodavatefovi za
plnenia tykajuce sa vykonavania Diela alebo v suvislosti s nim, o ktorej opravnenosti vystavenia
nema objednavatel dévodné pochybnosti, je objednavatel opravneny:

9.6.1 dlZznu sumu namiesto dodavatela subdodavatelovi uhradit, ak o tom upovedomi
dodévatela najmenej desat (10) pracovnych dni vopred. Ak dodavatel do piatich (5) pracovnych
dni odo diia upovedomenia objednavatelom podla predchadzajucej vety neuvedie odévodnené
namietky proti Uhrade svojho zavazku voci subdodavatelovi alebo niektorej jeho Casti, plati, ze proti
uhrade nenamieta. Namietky podla predchadzajucej vety méze dodavatel odévodnit len tym, Ze
jeho pefazny zavazok voci subdodavatelovi nevznikol, je sporny alebo ze uz zanikol alebo Ze
doévodom omeskania dodavatela s jeho plnenim je omeSkanie objednavatela so spinenim skér
splatnych pefaznych zavazkov podfa tejto zmluvy; musi tiez uviest rozsah, v akom proti Uhrade
namieta, ak sa tieto dévody vztahuju len na Cast jeho pefiazného zavazku voci subdodévatelovi.
Podanie uvedenych namietok nebrani objednavatelovi v Uhrade dlznej sumy subdodavatelovi.

Ak objednavatel uhradi v zmysle bodu 9.6.1 tohto ¢lanku priamo subdodévatelovi diznu sumu,
vyplyvajucu z Ciastkovej faktury vystavenej dodavatelom v priebehu realizacie Diela v sulade s
Clankom 5, bodom 5.5 tejto zmluvy, v rozsahu tejto uhradenej sumy nasledne objednavatel ponizi
nasledujucu faktiru, resp. faktary, vystavenu/vystavené dodavatelom.

V pripade, ak objednavatel uhradi v zmysle bodu 9.6.1 tohto ¢lanku priamo subdodavatelovi diznd
sumu, vyplyvajicu z koneénej faktury vystavenej dodavatelom v sulade s Clankom 5, bodom 5.7
tejto zmluvy, uplatni si objednavatel plnenie z vykonovej bankovej zaruky v zmysle Clanku 6, bodu

6.1 tejto zmluvy.

9.6.2 bez ohladu na iné dojednanie tejto zmluvy, pozastavit zaplatenie Ciastkovych platieb
ceny za Dielo, na ktorych zaplatenie vznikol dodavatelovi narok po splatnosti neuhradenej faktury
subdodavatela, a to vo vyske sumy zodpovedajlcej diznej sume podla tejto faktiry a bez toho, aby
tym bol objednavatel v omesSkani so zaplatenim dotknutej Ciastkovej platby ceny za Dielo. Takto
pozastavenu Cast ceny za Dielo je objednavatel povinny zaplatit dodavatelovi bez zbytoéného
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odkladu po tom, ako sa preukaze, Ze pefazny zavazok subdodévatela voéi dodavatelovi v jeho
dotknutej Casti nevznikol alebo naopak zanikol.

9.6.3  vykonavat v uvedenej stvislosti vo vztahu k dodavatelovi nasledovnu kontrolu:
9.6.3.1 kontrolovat dodrZiavanie terminov uhrad faktur subdodavatelov,
9.6.3.2 pravidelne overovat plnenie zavazkov vocCi subdodavatefom (napr. povinné
predkladanie zostav zavazkov),
9.6.3.3 kontrolovat systém schvalovania plneni poskytnutych subdodavatelmi,
9.6.3.4 pozadovat od dodavatela predloZenie dokumentov potrebnych ku kontrole.

9.6A Dodavatel je povinny:

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

9.13

a. pri dojednédvani zmluvnych vztahov so subdodévatelmi, tykajucich sa vykonavania Diela
zohladnit dojednanie bodu 9.6 tohto ¢lanku, zabezpedit, aby zmluvy na vdetkych stupfioch
subdodavatel'skych vztahov boli pisomné a obsahovali ustanovenia, ktoré ukladaji povinnej strane
plnit si riadne a v€as svoje finanéné zavézky voci opravnenej strane,

b. umoznit realizaciu vSetkych opravneni objednavatela uvedenych v bode 9.6. tejto zmluvy
bez porusenia pravnej povinnosti subdodavatelov voci dodavatefovi,

c. informovat subdodavatelov o opravneni objednavatela uhradit diznd sumu za
splnenia podmienok uvedenych v tomto bode priamo subdodavatelovi,

d. najneskdr do stodvadsiatich (120) dni po odovzdani a prevzati ukonceného Diela predloZit
objednavatelovi Cestné prehlasenie Ze vsetky jeho splatné penazné zavazky voci vSetkym
jeho subdodavatelom su uhradené v plnom rozsahu,

Dodavatel je povinny zmluvne zaviazat subdodavatelov a pozadovat od nich zaruky a zmluvné
plnenia tak, aby nebolo v Ziadnom pripade ohrozené plnenie jeho zavazkov zo zmluvy vodi
objednavatelovi, vratane zavazkov na nahradu Skody a uplatnenie majetkovych sankcii.
Dodavatel je povinny zabezpecit na svoje naklady dopravu vSetkych materialov a dielov, vyrobkov,
strojov a zariadeni a ich presun na Stavenisko.

Dodéavatel je povinny udrziavat Stavenisko a jeho okolie v Cistote, odvazat stavebny odpad a
vykonavat pravidelne denne hrubé Cistenie stavby po ukonéeni svojich prac. Ak objednavatel vyzve
dodavatela k vyCisteniu Staveniska a ten vyCistenie bezdévodne nevykona ani v dodatoCne
poskytnutej lehote, ma objednavatel’ pravo vycistenie Staveniska zabezpeCit sam na naklady
dodéavatela. Dodavatel je povinny v zmysle zakona €. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach
(cestny zakon) v zneni neskorSich predpisov pocas zhotovovania Diela dodrziavat Cistotu na
stavbou zneCistovanych komunikéciach a verejnych priestranstvach a vystavbu zabezpecit bez
poruSenia bezpecnosti a plynulosti cestnej preméavky. Dodavatel podpisom zmluvy prehlasuje, Ze
pri realizacii Diela podfa tejto zmluvu bude s odbornou starostlivostou udrziavat' Stavenisko a jeho
bezprostredné okolie v Cistote zodpovedajucej realizovaniu stavebnych préac.

Odpady, zvysky stavebnych materidlov a stavebnych prvkov je treba vecne, spravne a odborne
odstranit, a to v sulade so zdkonom €. 79/2015 Z.z. 0 odpadoch a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a s nim suvisiacich predpisov. Dodavatel je povinny
odovzdavat odpady na zneSkodnenie fyzickym alebo pravnickym osobam, ktoré maju na to vSetky
platné opravnenia a licencie.

Dodavatel je povinny poCas uskuto€iovania stavby Diela reSpektovat ustanovenia zékona ¢.
543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny, chranit zeler a prirodné hodnoty v okoli Staveniska.
Dodéavatel je povinny mat na stavbe overeny projekt stavby Diela a stavbyvedlci dodavatela je
povinny viest o pracach stavebny dennik.

Dodavatel je povinny na zaklade refakturacie nakladov na dodavku vody, elektrickej energie, plynu
a pod. na Stavenisku zo strany objednavatela, tieto naklady objednavatelovi riadne a v€as hradit,
a to na zaklade faktury vystavenej objednavatelom.
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9.14

9.15

9.16

9.17

9.18

9.19

9.20

Dodéavatel je povinny hlasit akékolfvek Skody a kradeZe uz zabudovanych dodavok a prac bez
zbyto¢ného odkladu objednévatelovi.

Dodéavatel je povinny dokladovat zaradenie odpadov vznikajucich po¢as zhotovovania Diela podia
vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 365/2015 Z. z., ktorou sa
ustanovuje Kataldég odpadov a doloZit evidenciu vzniknutych odpadov a vyplnené tlacivo ,HI&senie
0 vzniku odpadu a nakladani s nim“ v zmysle Prilohy €. 8 k vyhlaske Ministerstva Zivotného
prostredia Slovenskej republiky &. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia
zakona o odpadoch.
Dodéavatel prebera v pinom rozsahu zodpovednost za bezpeénost a ochranu zdravia pracovnikov,
prostrednictvom ktorych bude Dielo vykonavat, ako aj za bezpecnost subdodavatelov a ich
pracovnikov na Stavenisku. Zavazuje sa udrziavat Stavenisko a Dielo v nalezitom stave, az pokym
nebude riadne dokoncené, odstranené vSetky pripadné vady a nedorobky a Dielo bude prevzaté
objednavatelom na zaklade Preberacieho protokolu. Dodavatel prehlasuje, ze pracovnici
dodéavatela budu pred nastupom na Stavenisko oboznameni so zdsadami ochrany a bezpec€nosti
pri praci a so vSetkymi bezpecnostnymi, poziarnymi a inymi predpismi, ktoré sa pripadne vztahuju
na vykon ¢innosti pri realizacii Diela podla zmluvy.

Dodéavatel je povinny odovzdat objednavatelovi certifikity na pouZité materialy a zariadenia pred

ich zabudovanim do Diela v zmysle platnych pravnych predpisov.

Dodavatel zodpoveda, ze pri realizacii Diela nebude pouZity materiél, o ktorom je v Case jeho

pouzitia zname, Ze je $kodlivy. Pouzité stavebné vyrobky pri realizacii Diela musia spifat

podmienky a poziadavky uvedené v zakone €. 133/2013 Z.z. o stavebnych vyrobkoch v platnom
zneni.

Dodéavatel na ziadost objednavatela poskytne UpInu sucinnost tretim osobam, ktoré su v zmluvnom

vztahu s objednavatefom (a to najma, nie v3ak vyluéne: technicky dozor objednévatela, , autorsky

dozor, stavebny dozor) a s predchadzajicim suhlasom objednavatefa im poskytne potrebné
vysvetlenie vSetkych otazok spojenych s realizaciou Diela, zaleZitostami spojenymi so

Staveniskom a otazok ich sucinnosti.

Dodéavatel predlozi najneskdr ku diu prevzatia Staveniska objednévatelovi overent képiu

uzatvorenej platnej poistnej zmluvy/poistnych zmliv na toto Dielo, a to:

a) poistenie vSeobecnej zodpovednosti za Skodu a poistenie zodpovednosti za $kodu
sposobenu vadnym vyrobkom, za Skody na zdravi alebo proti vecnym Skodam
spdsobenym v ddsledku ¢innosti poisteného alebo spdsobené vadnym vyrobkom a vadne
vykonanou pracou s limitom poistného plnenia minimélne vo vyske ceny Diela;

b) poistenie proti strate a poSkodeniu majetku dodavatela na mieste realizacie (unimobunky,
stavebné stroje, zariadenia, pristroje, nastroje atd.);

0 poistenie zodpovednosti za akékolvek Skody na ,veciach prevzatych®, ktoré nie su jeho
majetkom, ale ich ma z akéhokolvek dovodu pri sebe a budu zabudované do Diela, alebo
sluzia k realizacii Diela;

d  poistenie pre pripad zodpovednosti za Skodu pri pracovnom uraze alebo chorobe z
povolania zamestnancov dodavatela a/alebo subdodavatefa.

Dodéavatel je povinny preukazat objednavatelovi za podmienok podfa tohto bodu zmluvy platné
poistenia na vSetky poZadované rizikd alebo pripadné/mozné Skody spdsobené Cinnostou
dodavatela pri zhotovovani Diela. Vo vy3Sie uvedenych poistnych zmluvach ¢i vo vSeobecnych
poistnych podmienkach viaZucich sa k poistnym zmluvam nesmu byt dojednané ustanovenia €i
vyluky z poistenia, ktoré by marili Gcel poistenia vo vztahu k Dielu. Objednavatel si vyhradzuje
pravo preskimat obsah a podmienky uzavretych alebo pripravovanych poistnych zmlav v zmysle
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9.21

9.22

9.23

10.1

10.2

10.3

tohto bodu zmluvy. V pripade, Ze poistné zmluvy nebudu poskytovat poZzadované poistné krytie,
je dodavatel povinny do siedmich (7) kalendarnych dni od vyzvy objednavatela uzatvorit' také
poistenie, ktoré objednavatel poZadoval, sucasne predloZit dokument preukazujlci vinkulaciu
poistného pinenia v prospech objednavatela.

Uvedené povinnosti sa od dodavatefa vyZaduju pre celkové poistenie vratane poistenia
subdodavatelov, priCom sa dodavatel zavazuje udrZiavat v platnosti poistni zmluvu/poistné
zmluvy na toto Dielo a na Skody spdsobené Cinnostou pri zhotovovani Diela pocas celej doby
platnosti a ucinnosti zmluvy. VSetky naklady vzniknuté v suvislosti s uzatvorenim a udrZiavanim
platnosti takejto poistnej zmluvy/poistnych zmluv uhradi dodavatel v plnom rozsahu.

Akékolvek 8kody, ktoré nie su kryté poistenim, budl uhradené objednéavatelom alebo
zhotovitefom v zmysle ich zodpovednosti.

Dodéavatel vykona na vlastné naklady v3etky skusky, kontroly a merania, ktoré su potrebné pre
riadne ukoncenie Diela alebo jeho uvedenie do prevadzky.

Objednavatel je opravneny kontrolovat vSetky postupy pri realizacii Diela, najma ¢i sa realizacia
Diela vykonava podfa Projektovej dokumentécie, ostatnej stavebno-technickej dokumentacie,
touto zmluvou dohodnutych podmienok, technickych noriem a inych pravnych vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov.

Dodavatel sa zavazuje zabezpecit, aby v sulade s podmienkami Ucasti vo verejnom obstaravani
podla Clanku 1, bodu 1.1 zmluvy, Dielo bolo zhotovované tymi kvalifikovanymi pracovnikmi,
ktorych dodavatel predloZil objednévatelovi vo verejnom obstardvani a ktorych objednavatel
pozadoval v ramci verejného obstaravania ako kritérium na splnenie podmienok ucasti v sutazi a
ktorych kvalifikacné predpoklady budu zarucovat riadne a véasné spinenie povinnosti dodavatela.
V pripade, Ze poCas realizacie Diela dojde k zmene v osobe kvalifikovaného pracovnika podla
vy$Sie uvedeného, je dodavatel povinny tuto zmenu oznamit' objednavatelovi a kvalifikovaného
pracovnika nahradit kvalifikovanym pracovnikom s pozadovanou kvalifikiciou. V pripade
nedodrzania vy$Sie uvedeného sa takéto poruSenie povinnosti dodavatela bude povazovat za
podstatné porusenie tejto zmluvy.

Clanok 10

Odovzdanie a prevzatie Diela
Hotové Dielo, ktoré je predmetom tejto zmluvy, bude zo strany dodavatela odovzdané
objednéavatelovi najneskdr do deviatich mesiacov odo dna protokolarneho odovzdania/prevzatia
diela — zacCiatku prac. Dielo bude objednavatelovi odovzdané ako celok.
Po riadnom vykonani Diela navrhne dodavatel pisomnou cestou jeho protokolarne odovzdanie
objednavatelovi (dalej len ,Vyzva na prevzatie Diela“). Vo Vyzve na prevzatie Diela dodavatel urci
termin odovzdania Diela, ktory nesmie byt skér ako desat (10) kalendarnych dni odo dia
pisomného doruéenia Vyzvy na prevzatie Diela objednavatelovi. Ak objednavatel napriek
riadnemu a v€asnému urCeniu terminu odovzdania Diela dodavatelom ma ddévody hodné
osobitneho zretela, pre ktoré sa nezucastni odovzdania Diela, dodavatel je povinny dohodnut sa
s objednavatelom na inom termine odovzdania Diela. Objednévatel Dielo prevezme vyluéne v
pripade, ze na Diele nebudu zistené také vady a nedorobky, ktoré by branili riadnemu,
bezpeénému a pine funkénému uZivaniu celého Diela. Prevzatie Diela méZe byt objednavatefom
odmietnuté v pripade zistenych zavad funkénosti, ktoré brania uzivaniu Diela ako celku.
Dodéavatel spolu s Vyzvou na prevzatie Diela predloZi objednavatefovi predpisanu dokladovu ¢ast
vztahujucu sa k Dielu potrebnu najma, nie vak vyluéne pre Ucely kolaudacného konania (dalej len
,Dokladova ¢ast*) na kontrolu. Dokladova Cast bude obsahovat v Styroch (4) vyhotoveniach najma,
ale nie vylucne:

a) projekty skutotného vyhotovenia Diela s vyzna¢enim zmien vykonanych oproti schvalene;
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10.4

10.5

10.6

10.7
10.8

projektovej dokumentécii v tlaCenej forme, ako aj v digitélnej forme vo formate DWG a PDF;

stavebny dennik;

certifikaty s platnostou pre Slovensku republiku;

doklady o odvoze a likvidacii stavebnej sute;

revizne spravy, uradné skuSky, suhlasné stanoviska na konStruk¢né dokumentacie od

prislusnych organov (technicka inSpekcia) na vsetky technologické celky podfa platne;

legislativy, protokol o urCeni vonkajsich vplyvov,

f)  zarucne listy v kopii;

g) doklady o vykonani tlakovych a tesnostnych skusok;

h) navody na obsluhu a Udrzbu technologickych zariadeni; vratane vychodiskovych reviznych
sprav, ak sa vztahuje

i) navody na udrzbu a pouZitie vyplfiovych konstrukcii v slovenskom jazyku;

j) doklady a certifikaty na akukolvek Cast Diela, pokial sa takéto doklady v sulade so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo technickymi normami a stavebnym konanim
vyZaduju v zmysle platnej legislativy Slovenskej republiky.

k) Iné relevantné dokumenty, ktoré sa nevyhnutne vztahuji na odovzdania Diela

Ak nepredloZi/nedoloZi dodavatel pozadované doklady (ktorykolvek doklad aj jednotlivo),

nepovazuje sa Dielo za dokonCené a schopné odovzdania.

V pripade, Ze objednavatel odmietne podpisat Preberaci protokol, spiSu zmluvné strany Zapis, v

ktorom uvedu svoje stanoviska a ich odévodnenie. Dodavatel sa zavazuje pri odovzdani a prevzati
Diela obozndmit objednévatela s podmienkami a poZiadavkami na technoldgiu a jej prevadzku
poskytovanou dodavatelmi technologii.

Pokial nebude medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak, dodavatel uvolni Stavenisko najneskér

do piatich (5) pracovnych dni po podpise Preberacieho protokolu alebo po vyhotoveni Zapisu podfa

bodu10.4 tohto Clanku. Po tejto lehote ponecha dodavatel na Stavenisku iba zariadenie, stroje a materiél,
nutné na odstranenie vad a nedorobkov Diela.

Preberaci protokol bude obsahovat najma, ale nie vylucne:

a) zakladné udaje o Diele;

b) sUpis zistenych vad a nedorobkov na Diele, ktoré nebrania riadnemu uzivaniu Diela;

c) lehoty na odstranenie vad a nedorobkov Diela;

d) zoznam odovzdanych dokladov vztahujucich sa k Dielu (Dokladova Cast);

e) prehlasenie zmluvnych stran o tom, Ze dodavatel Dielo odovzdava a objednavatel Dielo
prebers;

f) podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran;

g) konstatovanie, Ze dilom odovzdania a prevzatia Diela zaCina plynut zaru€na doba.

Podpisom Preberacieho protokolu oboma zmluvnymi stranami sa Dielo povaZuje za odovzdané.

V pripade, ak dodavatel zhotovi Dielo pred dohodnutym terminom zhotovenia Diela, je

objednavatel povinny takto zhotovené Dielo prevziat aj v skorSom termine, najneskér vSak do

tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dna doruéenia Vyzvy na prevzatie Diela. Lehota odovzdania

Diela v zmysle bodu 10.1 tohto Clanku mdze byt predizena len v pripade prerusenia realizacie prac

z dovodu nepriaznivych poveternostnych vplyvov, kvéli ktorym nie je mozné realizovat Dielo v

pozadovanej kvalite, priCom celkové preruSenie realizacie prac neméze suhrne presiahnut dva (2)

kalendarne mesiace. O preruSeni prac rozhodne stavebny dozor; dodavatel bude o prerudeni prac

informovany bez zbytoéného odkladu. Ustanovenie Clanku 7, bodu 7.4 tym nie je dotknuté.

O

()

o O
—_— — — —
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Clanok 11
Miesto zhotovenia Diela

11.1 Zmluvné strany beru na vedomie, Ze dodavatel bude Dielo zhotovovat na Stavenisku. Zmluvné

12.1

12.2

12.3

124

12.5

12.6

strany sa dohodli, ze nebezpecenstvo Skody na zhotovovanom Diele, ako aj na stavbe v ktorej sa
Stavenisko nachadza v rozsahu v ktorom zasahuje do tejto stavby poCas realizacie Diela, zna$a
dodavatel.

Clanok 12
Zodpovednost' za vady, zaruka za akost’ Diela a zaruéna doba

Dodéavatel zodpoveda za upiné, kvalitné a kompletné zhotovenie Diela v celku a v sulade so
zmluvou, Projektovou dokumentaciou a ostatnou stavebno-technickou dokumentéciou, vratane jej
zmien a doplnkov pocas vykonavania prac, ak budu schvalené v sulade s ustanoveniami zmluvy.
Dodéavatel zodpoveda za to, ze nim vykonané prace a dodané materidly budu zodpovedat
prislusSnym pravnym predpisom a normam platnym v Slovenskej republike a Eurdpskej unii. Kvalita
vykonaného Diela musi byt v sulade s platnymi technickymi normami a $tandardmi, obvykle
aplikovanymi v stavebnictve, ako aj s poZiadavkami Specifikovanymi zmluvou, Projektovou
dokumentaciou, stavebno-technickou dokumentaciou a platnymi pravnymi predpismi.

Dodavatel zodpoveda za vady Diela, ktoré ma Dielo v ¢ase jeho odovzdania objednavatelovi. Za
vady, ktoré sa prejavili po odovzdani Diela zodpoveda dodévatel v pripade, ak boli tieto spdsobené
poruSenim jeho povinnosti vyplyvajucich mu zo zmluvy.

Dodéavatel poskytuje objednavatefovi zaruénu dobu na stavebné Casti Diela v trvani Sest'desiat

(60) mesiacov (dalej len ,Zaru¢na doba“). Zaruéna doba na vstavané (zabudované) zariadenia
(technolégie) je v dizke uvedenej v prislusnom zaruénom liste (d'alej len ,Osobitna zarucna doba®).
Dodavatel je povinny spolu s odovzdanim Diela odovzdat objednavatelovi osobitne zoznam veci,
u ktorych plynie Osobitné zaru¢na doba. Zaru¢na doba a Osobitna zaru¢na doba plynie odo dna
podpisania Preberacieho protokolu oboma zmluvnymi stranami. V pripade, ak objednavatel
prevezme Dielo s drobnymi vadami a nedorobkami, Zaruéna doba a Osobitné zaru¢na doba zacina
plynut od okamihu podpisania zépisu o odstraneni tychto drobnych vad a nedorobkov. Osobitna
zarucna doba nesmie byt kratSia ako 24 mesiacov.

Zaru€na doba a Osobitna zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktorl objednavatel nemoze Dielo
alebo jeho Cast uzivat pre jeho vady a/alebo nedorobky, za ktoré zodpoveda dodavatel. V pripade,
Ze pri odstranovani vad a/alebo nedorobkov doslo k vymene jednotlivych Casti Diela za nové, pre
nové Casti Diela za€ina plynut nova Zaruéna doba alebo nova Osobitna zaruéna doba.

Dodéavatel je povinny pocas plynutia Zaruénej doby a/alebo Osobitnej zaruénej doby na svoje
naklady, riziko a zodpovednost odstranit zistené vady, za ktoré nesie zodpovednost v sulade s
ustanoveniami zmluvy a relevantnych ustanoveni Obchodného zékonnika.

Objednavatel' je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamit dodavatelovi vady Diela
najneskor vsak v lehote tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dna, kedy vadu zistil. V oznameni
objednéavatel uvedie popis vady, ako sa vada prejavila a jej rozsah. Dodavatel je povinny nastupit
na odstranenie reklamovanej vady bez zbytoného odkladu, najneskor vSak do piatich ()
kalendarnych dni odo dfia oznédmenia vady objednavatefom. V pripade havarijného stavu je
dodavatel povinny nastupit na odstranenie vad na Diele bez zbyto¢ného odkladu, najneskér vSak
do Styroch (4) hodin od okamihu ozndmenia vady. V pripade, Ze vada nie je opravitelna, dodavatel
je povinny provizérne sprevadzkovat poSkodenu (nefunkénu) Cast Diela, a to do dvadsatstyri (24)
hodin od nastupenia dodavatela na odstrariovanie vady. Ak dodavatel neodstrani vady, za ktoré
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13.1

13.2

zodpoveda, ani po pisomnej vyzve objednavatefla s poskytnutim primeranej lehoty na pinenie nie
kratSej ako pat (5) kalendarmych dni, je objednavatel opravneny odstranit vadu tretou osobou na
naklady dodavatela. Po odstraneni vady tretou osobou o tom pisomne upovedomi dodavatela
spolu s podrobnym vyuétovanim nakladov na odstranenie vady. Dodavatel je v takom pripade
povinny uhradit objednavatelovi cenu za odstranenie vady tretou osobou v celom rozsahu.

Clanok 13
Zachovanie dovernosti informécii
Kazdad zo zmluvnych stran sa zavazuje, ze kedykolvek po dni uzatvorenia zmluvy bez
predchadzajuceho suhlasu druhej zmluvnej strany nevyuzije, neposkytne ani neoznami akejkolvek
tretej osobe, s vynimkou svojich spinomocnenych zastupcov, auditorov, ktori budi overovat
uctovnu zavierku prislusnej zmluvnej strany, materskej spolocnosti, dcérskej spoloCnosti materskej
spolo¢nosti alebo spolo¢nosti, ktora oviada matersku spolocnost, alebo v stlade so zakonom alebo
poZiadavkou spravneho alebo regulacného organu, alebo iného organu, ktorému podlieha v zmysle
pravnych predpisov alebo zmluvne, akékolvek informécie o obchodnych vztahoch s druhou
zmluvnou stranou, a ze uchova v tajnosti vSetky technické, obchodné alebo iné informacie, ktoré
pripadne ziska, alebo ktoré sa v buducnosti dozvie od druhej zmluvnej strany, a to vratane
informacii tykajucich sa podnikatelskej ¢innosti alebo inych zaleZitosti druhej zmluvnej strany. Toto
ustanovenie sa nevztahuje na dokumentaciu a dokumenty, ktoré sa v zmysle inych pravnych
predpisov (a to najma Zakona o verejnom obstardvani) musia zverejiiovat. Za poruSenie
obchodného tajomstva sa nepovazuje spristupnenie takto oznaCenych dokumentov osobam
zastupujucim poskytujucu zmluvnu stranu.
Okrem vy$Sie uvedeného, ktorakolvek zmluvna strana ma prévo poskytnut takéto informacie:
a) na ucely sudneho, spravneho, alebo iného konania, ktorého je G¢astnikom, a ktoré sa vedie
v suvislosti so zmluvou;
b) osobe, ktora pre takil zmluvnu stranu spraclva data, a to v rozsahu nevyhnutnom na riadne
spracovavanie dat;
c) osobe, ktord pre taki zmluvnu stranu obstarava archivaciu zmluvy, a to v rozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivaciu zmluvy;
d) osobe, ktora priamo alebo nepriamo ovlada ktortkolvek zo zmluvnych stran;
e) ak to ustanovuje osobitny pravny predpis;
f) v pripade podstatného a/alebo nepodstatného poruSenia povinnosti (zmluvy) na strane
dodavatela, na ktoré sa povinnost mianlivosti podfa bodu 13.1 tohto Clanku neuplatfiuje.

Clanok 14
Podstatné porusenie zmluvy

14.1  Zmluvné strany sa dohodli, ze za podstatné porusenie zmluvy, na zaklade ktorého je objednavatel

opravneny odstupit od tejto zmluvy, je mozné povazovat najma/nie vyluéne nasledovné konanie:

a. dodavatel porusi povinnost/povinnosti ustanovené v Clanku 2, v bode 2.2 (v) tejto zmluvy
pri realizacii Diela alebo jeho Casti prostrednictvom subdodavatefa;

b. alebo dodavatel neprevezme Stavenisko od objednavatela najneskér v lehote ustanovenej v
Clanku 4, bode 4.3 tejto zmluvy; alebo dodavatel nezaéne s vykonom stavebnych prav podla
Casového harmonogramu na zhotovenie Diela odo diia prevzatia Staveniska najneskor v lehote
ustanovenej v Clanku 4, bode 4.4 tejto zmluvy;

c. alebo dodavatel nedodrzi terminy stanovené v Casovom harmonograme a to v pripade, ak je
dodéavatel v omeskani s ktorymkolvek jednotlivym terminom realizécie Diela po dobu viac ako
desat (10) kalendarnych dni;

d. alebo je na zaklade odborného posudenia technického dozoru a generalneho projektanta
Diela z technického rieSenia a postupu uskutoénenia Diela zrejmé, Ze dodavatel nedokaze
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zhotovit Dielo podfa terminov uvedenych v Casovom harmonograme;

e. alebo dodavatel neodovzda zhotovené Dielo v termine na zaklade Casového harmonogramu
uvedeného v Clanku 4, bode 4.1 tejto zmluvy za splnenia povinnosti dodavatela ustanovene;
v Clanku 10, bode 10.3 tejto zmluvy;

f. alebo dodavatel nepini kvalitativno-technické parametre a/alebo podmienky zhotovovania
Diela urené Projektovou dokumentaciou, VZP, slovenskymi technickymi normami,
eurdpskymi normami, vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
alalebo touto zmluvou;

Alebo dodavatel akymkolvek spdsobom kona proti zasadam spravodlivych obchodnych

vztahov, poruSuje zékaz nekalej sutaze, kona proti pravidlam hospodarskej sutaze, alebo ak
jeho Cinnost kazi dobré meno a primerané zaujmy objednavatefa; alebo

g. dodavatel aj napriek pisomnému upozorneniu objednavatela, resp. oprévnenej osoby
objednévatela (zapis v stavebnom denniku na vadné pinenie dodavatefa) pokracuje vo
vadnom plneni; alebo

h. dodavatel aj napriek upozorneniu objednavatela alebo opréavnenej osoby objednavatela v
primeranej lehote urCenej na odstranenie vady, vadu Diela neodstranil. V rozsahu vadného
plnenia nie je objednavatel povinny zaplatit za vykonané prace a az do odstranenia vady nie
je v omeskani s platenim. VySku takto neuhradenej sumy urci objednavatel vypoctom podia
rozsahu vadného pinenia; alebo
dodavatel nedodrzi zavazok ustanoveny v Clanku 5, bode 5.3 tejto zmluvy s odkazom na
Clanok 3, body 3.7 a 3.8 tejto zmluvy vo vztahu k cene Diela; alebo

j.  dodavatel nesplni/porusi povinnost ustanovenu v Clanku 6, bode 6.1 a /alebo bode 6.3
alalebo bodu 6.4 tejto zmluvy; alebo

k. dodavatel nesplni/porusi povinnost/povinnosti ustanovené v Clanku 8, bode 8.4 tejto zmluvy;
alebo dodavatel opakovane nesplni/porusi povinnosti pri vedeni stavebného dennika
ustanovené v Clanku 8, bode 8.6 tejto zmluvy (opakovanym nesplnenim/porusenim sa
rozumie nesplnenie/porudenie min. 2 a viackrat); alebo dodévatel opakovane nesplini/porusi
povinnost ustanovend v Clanku 8, v bode 8.7 alebo 8.9 tejto zmluvy (opakovanym
nespinenim/porudenim povinnosti sa rozumie nesplnenie/porusenie min. 2 a viackrat); alebo

. dodavatel nesplni/porusi povinnost ustanovenu v Clanku 8, bode 8.11 tejto zmluvy; alebo
dodavatel neopravnene Ciastotné alalebo dodavatel celkom zastavi prace na Diele
poru$enim ustanovenia $pecifikovaného v Clanku 8, v bode 8.18 tejto zmluvy; alebo dodavate!
opakovane nesplni/porusi povinnost ustanoven v Clanku 9, v bode 9.9 a/alebo 9.10 a/alebo
9.11 tejto zmluvy (opakovanym nesplnenim/poruSenim povinnosti sa rozumie
nespinenie/porudenie min. 2 a viackrat); alebo

m. dodavatel nesplni/porui ktorikolvek povinnost ustanovend v Clanku 9, v bode 9.20 tejto
zmluvy; alebo dodavatel nesplni/porusi ktortkolvek povinnost ustanovend v Cvlénku 17, v
bode 17.1 tejto zmluvy; alebo dodavatel nesplini/porusi povinnost ustanovent v Clénku 21, v
bode 21.5 tejto zmluvy; alebo voci dodavatelovi sa vedie konkurzné konanie, bol podany
navrh na zaCatie konkurzného konania, névrh na zaCatie konkurzného konania bol zamietnuty z
dévodu nedostatku majetku, ak bolo zac¢até reStrukturalizaéné konanie, alebo voéi dodavatelovi bol
podany navrh alebo sa vedie exekucné konanie alebo ak dodavatel vstupil do likvidacie; alebo ak
ktorékolvek vyhlasenie/prehlasenie/zavézok dodavatela uvedeny v tejto zmluve bude nepravdivy ku
driu uzatvorenia zmluvy alebo sa takym stane pocas realizacie Diela,

n. dodavatel nesplni/porusi povinnost stanovenu v Clanku 9, bode 9.23 tejto zmluvy.

Clanok 15
Sankcie

15.1  Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych sankciach:
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a)

v pripade ome$kania dodavatela s prevzatim Staveniska od objednévatela v lehote ustanovenej
v Clanku 4, bode 4.3 tejto zmluvy, objednavatelovi vznika vo&i dodavatelovi narok na zmluvni pokutu
vo vySke 200,-EUR bez DPH (dvesto eur) za kazdy, Co i len zacaty def poruSenia/nesplnenia
povinnosti

v pripade omeskania zo strany dodavatela vykonavat jednotlivé &iastkové plnenia v zmysle Clanku
10, bodu 10.1 zmluvy o viac ako sedem (7) kalendarnych dni, objednavatelovi vznikd voci
dodavatelovi narok na zmluvnu pokutu vo vyske 200,- EUR bez DPH (dvesto eur) za kazdy den
omeskania dodavatela po¢nuc ésmim (8.) diom omeskania, a to v suvislosti s kazdym terminom
uvedenym v Casovom harmonograme, s vynimkou nedodrzania terminu zhotovenia a odovzdania
Diela, na ktoré sa uplatriuje osobitna sankcia podia pism. (vii) tohto bodu zmluvy.

v pripade nesplnenia/porusenia povinnosti dodavatela zi¢astnit sa prostrednictvom stavbyvediceho
a pripadne dalSich na uvedeny Ukon splnomocnenych zastupcov dodavatela koordinacnych porad a
kontrolnych dni zvolanych objednavatelom podfa Clanku 8, bodu 8.5 tejto zmluvy, vznika
objednéavatelovi narok vodi dodavatelovi na zmluvn( pokutu vo vyske 100,-EUR bez DPH (sto eur)
za kazdé jednotlivé nesplnenie/porusenie povinnosti, a to aj opakovane

v pripade preukazatelného nedodrzania povinnosti dodavatela ustanovenych v Clanku 9, bodoch
9.9, 9.10, 9.11 tejto zmluvy alebo ktorejkolvek inej zmluvnej povinnosti dodavatela ustanovenej alebo
vySSie neupravenej podfa osobitnych poZiadaviek na realizaciu Diela (a to najmé/nie vyluéne
s odkazom na Clanok 3, bod 3.4 tejto zmluvy), vznika objednavatelovi narok voci dodavatefovi na
zmluvnu pokutu vo vyske 100,-EUR bez DPH (sto eur) za kazdé jednotlivé poruenie stanovenej
povinnosti a v pripade pretrvavajuceho stavu aj za kazdy, ¢o i len zacaty defi nespinenie/porusenia
povinnosti, a to aj opakovane

v pripade nesplnenia/porudenia povinnosti dodavatela podra Clanku 9, bodu 9.23 tejto zmluvy, vznika
objednavatelovi nérok voci dodavatelovi na zmluvnu pokutu vo vySke 300,-EUR bez DPH (tristo eur)
za kazdé jednotlivé nesplnenie/porusenie povinnosti, a to aj opakovane

za nedodrzanie terminu zhotovenia a odovzdania Diela dodavatefom podfa Casového
harmonogramu v zmysle Clanku 10, bodu 10.1 tejto zmluvy v nadvaznosti na Clanok 4, bod 4.1 tejto
zmluvy, vznika objednavatelovi narok voci dodavatelovi na zmluvnu pokutu vo vyske 0,25% z ceny
Diela za kaZdy aj zaCaty der omeS$kania,

v pripade, ak dodavatel nespini riadne a véas povinnosti ustanovené v Clanku 20, v bode 20.4 tejto
zmluvy, vznika objednavatelovi narok voci dodévatelovi na zmluvnu pokutu vo vyske 200,-EUR bez
DPH (dvesto eur) za kazdé jednotlivé nesplnenie/poruenie povinnosti a za kazdy, ¢o i len zacaty
defi nesplnenia/porusenia povinnosti

v pripade neodstranenia vad alalebo nedorobkov Diela vyplyvajucich z protokolu, ktory bude
zmluvnymi stranami spisany pri odovzdani Diela objednavatelovi, vznika objednavatelovi nérok voci
dodavatelovi na zmluvnu pokutu vo 200,-EUR bez DPH (dvesto eur) za kazdy aj zaCaty den
omeskania, a to az do dia upiného odstranenia vSetkych vad a nedorobkov

v pripade, ak dodavatel neodstrani v dohodnutom termine vady al/alebo nedorobky Diela
reklamované objednavatefom pocas plynutia zaruCnej doby, vznika objednavatelovi narok voci
dodavatelovi na zmluvnu pokutu vo vySke 200,-EUR bez DPH (dvesto eur) za kazdy aj zaCaty den
omeskania, a to az do dna uplného odstranenia tychto reklamovanych vad a nedorobkov.

v pripade akéhokolvek poruSenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov vztahujlcich sa na
bezpe€nost a ochranu zdravia pri praci ktorymkolvek pracovnikom dodavatefa al/alebo
subdodavatela, vznika objednavatelovi narok voci dodavatelovi na zmluvnu pokutu vo vyske 300, -
EUR bez DPH (tristo eur) za kazdé jednotlivé poruSenie a za kazdy, ¢o i len zacaty def
nesplnenia/porusenia povinnosti.

15.2 Zmluvné strany sa tymto vyslovne dohodli, Ze objednévatelovi vznikd néarok na uplatnenie

akejkolvek zmluvnej pokuty podia tejto zmluvy, az po predchadzajucom pisomnom upozorneni
adresovanom dodéavatelovi, v ktorom objednavatel’ pisomne upozorni dodavatefa na porusenie
zmluvnej povinnosti a vzniku naroku na zmluvnt pokutu. Ak sa dodavatel napriek uvedenému
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15.3

15.4

15.5

16.1

171

upozorneniu zo strany objednévatela dopusti identického porusenia tejto zmluvy, ma objednavatel
narok na zmluvnu pokutu. Toto ustanovenie plati bezvyhradne na vSetky zmluvné pokuty a sankcie
vyplyvajuce z tejto zmluvy. Pri opakovanom poruseni identického poruSenia vznika objednavatelovi
narok na zmluvn( pokutu automaticky. Zmluvna pokuta na zéklade vyzvy objednavatela na Uhradu
zmluvnej pokuty s uvedenim odkazu na uplatiiujuce sa ustanovenie zmluvy a vypoctu zmluvnej
pokuty, je splatna v lehote Strnastich (14) kalendarnych dni odo dia dorucenia predmetnej vyzvy
objednavatefa dodavatelovi. Objednavatel ma pravo pouzit na uhradu zmluvnej pokuty bankovu
zaruku v zmysle Clanku 6, bodu 6.1 zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty zo strany objednavatela nema vplyv na pripadné naroky objednévatela
na nahradu Skody prevySujucej zmluvnu pokutu.

Zaplatenim zmluvnej pokuty/zmluvnych pokut v zmysle zmluvy sa dodavatel nezbavuje povinnosti
Dielo vykonat/zhotovit v€as, v poZadovanej kvalite a s odbornou starostlivostou.

V' pripade omeSkania objednavatefa so zaplatenim splatného pefiazného zavazku vodi
dodavatelovi ma dodavatel pravo pozadovat od objednavatela uroky z omeskania z diznej sumy,
a to v sadzbe ustanovenej nariadenim viady &. 21/2013 Z. z. ktorym sa vykonavaju niektoré
ustanovenia Obchodného zakonnika. Uroky z omeskania na zaklade vyzvy dodavatela na hradu
urokov z omeskania s uvedenim odkazu na uplatrujuce s a ustanovenie zmluvy a vypocCtu drokov
z omeS$kania su splatné v lehote Strnastich (14) kalendarnych dni odo dria dorucenia predmetnej
vyzvy dodavatela objednavatelovi.

Clanok 16
Povinnosti objednavatela po uzatvoreni zmluvy

Objednavatel najneskor ku diiu odovzdania Staveniska:

a. oznami dodavatelovi informaciu o kontaktnej osobe - zastupcovi objednavatela, ktora bude
konat v jeho mene v rozsahu - meno, priezvisko, rozsah opravnenia — pisomné plnomocenstvo,
kontaktné udaje na poverenu osobu (v pripade zmeny oznami dodavatefovi informaciu o zmene
kontaktnej osoby zastupcovi objednavatela a to najneskér do troch (3) kalendarnych dni pred
uskuto€nenim zmeny kontaktnej osoby)

b. doruCi dodavatelovi rozsah prav a povinnosti kazdého zastupcu opravneného konat v mene
objednavatela s presnym vymedzenim jeho kompetencii v jednom vyhotoveni vo forme
pisomného pinomocenstva.

Clénok 17
Povinnosti dodavatela po uzatvoreni zmluvy

Dodavatel najneskér ku driu prevzatia Staveniska:

a. oznami objednavatelovi informaciu o kontaktnej osobe - zastupcovi dodavatela, ktora bude
konat v jeho mene v rozsahu - meno, priezvisko, rozsah opravnenia — pisomné
plnomocenstvo, kontaktné Udaje na poverend osobu (v pripade zmeny oznami
objednavatelovi informéciu 0 zmene kontaktnej osoby - zastupcovi dodavatela najneskér 3
dni pred uskutonenimzmeny)

b. doruci objednavatelovi Rozsah prav a povinnosti kazdého zastupcu opravneného konat v
mene dodavatela s presnym vymedzenim jeho kompetencii

c. oznami objednavatelovi osobu, ktora bude na néklady dodévatela s poverenim
objednavatela vykonavat funkciu koordinatora bezpec€nosti podla nariadenia viady SR €.
396/2006 Z.z. o minimalnych bezpec€nostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko v
platnom zneni, ktorl dodavatel preukaze predloZzenim podpisaného Zivotopisu osoby
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18.1

18.2

18.3

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

koordintora s uradne overenou fotokdpiou relevantného dokladu preukazujuceho jeho
odbornu spdsobilost, nie starSou ako 3 mesiace, predloZenie planu BOZP tykajuceho sa
realizacie Diela, vyhlasenie osoby koordinatora, Zze bude k dispozicii dodavatelovi na
plnenie predmetu zakazky, a to po celt dobu realizacie Diela, priCom dodavatel méze
preukazat spinenie tejto podmienky vyuZitim technickej alebo odbornej kapacity inej osoby
(v pripade zmeny oznami dodavatefovi informaciu 0 zmene osoby
- koordinatora bezpecnosti objednavatelovi najneskér do troch (3) kalendarnych dni pred

uskuto€nenim zmeny tejto osoby).

Clanok 18
Zmeny a doplnky zmluvy, uzatvaranie dodatkov
Akakolvek zmena zmluvnych podmienok je mozna len na zaklade pisomne uzatvoreného dodatku,
ktora bude tvorit nedelitefnd sucast zmluvy.
Dodatok k zmluve je mozné uzatvorit len ak jeho obsah nebude:
a. vrozpore so zmluvnymi podmienkami tejto zmluvy
b. v rozpore s ustanoveniami Zakona o verejnom obstaravani a ustanoveniami Obchodného
zakonnika
c. znevyhodnovat objednavatela
d. sa vymykat beznym obchodnym zvyklostiam.
Dodatok/dodatky su platné a ucinné diiom ich podpisania zmluvnymi stranami, pokial sa ich

ucinnost neviaze na inu skutoCnost, ktora by mala nastat neskér.

Clanok 19

Iné ustanovenia - podmienky
Zmluvné vztahy neupravené osobitne v tejto zmluve ak nie je a nebude dohodnuté inak, sa budu
riadit ustanoveniami Obchodného zékonnika Slovenskej republiky a ostatnych suvisiacich
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.
MozZné spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, ucinnost, vyklad, vyklad
poruSeni zmluvy alebo jej zruSenia - dévodov a formy, budd rieSené predovSetkym dohodou
zmluvnych stran. V pripade nedosiahnutia dohody, budu tieto rieSené, pokial sa sporove strany
pisomne nedohodnu inak prisluSnym sudom v sidle objednavatela.
Ak by niektoré ustanovenia na zaklade rozhodnutia prislusného sudu neboli u¢inné, nema to vplyv
na platnost a ucinnost samotnej zmluvy.
Ak je dodavatefom podnikatelsky subjekt, ktorého sidlo je mimo Slovenskej republiky, musi sa riadit
pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.
VSetky prilohy tejto zmluvy, Projektova dokumentacia, oceneny Vykaz vymer, Informéacie, doklady
a dokumenty doruCené dodavatelom objednavatelovi v zmysle tejto zmluvy, po jej uzatvoreni
zmluvy, a dokumenty, informécie, vyjadrenia a dalia sprievodnd dokumentacia poskytnuta
objednavatelom dodavatelovi budu tvorit nedelitefnu sucast tejto zmluvy.
Zmluvné strany berd na vedomie, Ze dielo je realizované s finanénou podporou Uradu podpredsedu
vlady SR pre investicie a informatizaciu.

Clanok 20

Platnost’ a uc¢innost zmluvy, ukoncenie zmluvy, podmienky jej ukonéenia a forma a dévody

20.1

ukonéenia zmluvy, odkladacie podmienky, rozvazovacia podmienka

Zmluva nadobudne platnost driom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén
a ucinnost den nasledujuci po dni jej zverejnenia na webovom sidle objednévatela.
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20.2

20.3

20.4

Zmluva sa kondi:

a) riadnym spinenim vSetkych prav a povinnosti zmluvnych stran, odovzdanim zrealizovaného
Diela podfa tychto zmluvnych podmienok v poZzadovanom rozsahu, kvalite a stanovenych
lehotach

b) odstipenim od zmluvy pre podstatné porusenie zmluvnych podmienok, ktoré ako podstatné
poruSenie oznacil v zmluve objednavatel. V pripade podstatného porusSenia zmluvnych
podmienok méZe objednavatel od zmluvy odstupit bez urenia dodatoCnej primeranej
lehoty na népravu. Ak ide o nepodstatné poruSenie zmluvy, objednavatel moze odstupit od
zmluvy len v pripade, ak je uréena dodatocna technicky primerana lehota na splnenie
povinnosti/zavazku a dodavatel svoju povinnost/zavazok v tejto lehote nesplini

c) nastupenim  rozvazovacej podmienky  ucinnosti  zmluvy,  spoCivajucej v
nespineni/nenaplneni odkladacej podmienky/odkladacich podmienok Ucinnosti zmluvy
ustanovenych podfa bodu 20.1 tohto Clanku

Ukonéenie zmluvy z dévodu podra bodu 20.2 (i) tohto Clanku nastane diiom dorugenia odstipenia

od zmluvy dodavatelovi v listinnej forme. V pripade pochybnosti sa ma za to, ze odstupenie -

ukoncenie zmluvy je uginné na treti (3) defi po odoslani oznamenia o odstipeni odzmluvy.

Dosledky odstupenia od zmluvy:

a. objednavatel umozni pristup dodavatelovi na Stavenisko (miesto realizacie Diela), aby mohol
vykonat véetky potrebné néleZitosti ,Ciastkového preberacieho konania“

b. dodavatel pisomne vyzve objednavatela k ,Ciastkovému odovzdaniu diela“ a objednavate! je
povinny do piatich (5) kalendarnych dni od doruenia vyzvy zadat ,Ciastkové preberacie
konanie*

c. dodavatel do piatich (5) kalendarnych dni vykona supis vSetkych vykonanych prac oceneny
spésobom, akym je stanovena cena Diela

d. dodavatel vykona finanéné vycCislenie vykonanych prac, pripadne poskytnutych zéloh a
spracuje ,Ciastkovi koneénu faktaru®

e. dodavatel odvezie vietok svoj nezabudovany materiél a vyprace Stavenisko najneskor do
patnastich (15) kalendamych dni po skongeni ,Ciastkového preberacieho konania®

f.  dodavatel je v ramci ,Ciastkového preberacieho konania“ povinny v zmysle Clanku 10, bodu
10.3 tejto zmluvy predioZit a odovzdat Dokladovu Cast objednavatelovi k rozsahu
zhotoveného Diela, ktoré je predmetom ,Ciastkového preberacieho konania“. Bez spinenia si
predlozenia Dokladovej &asti nie je dodavatel opravneny vystavit ,Ciastkovu koneénd faktiru®

g. zmluvna strana, ktora zapricinila odstupenie od zmluvy je povinna uhradit’ druhej zmluvnej
strane vSetky néklady a ekonomicky opréavnené vydavky a straty jej vzniknuté z dévodov
odstupenia od zmluvy.

20.5 Zmluva sa ukonci aj:

20.6

a. na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran, pre ukon¢enie zmluvy dohodou zmluvnych
stran sa vyzaduje:
- vyhotovenie dohody o ukonceni zmluvy v listinnej forme
- aby dohoda o ukon¢eni zmluvy obsahovala podstatné nélezitosti suvisiace s
ukoncenim zmluvy a vysporiadanim zavazkov zmluvnych stran a termin ukoncenia
zmluvy
b. ukoncenie zmluvy dohodou zmluvnych stran nastane ku dfu, ktory je ur€eny v dohode o

ukonceni, inak ku dnu jej podpisania.
Obsahom prisludného dokumentu, ktory zaklada ukoncenie zmluvy musia byt podstatné
naleZitosti a najma:
a. dovody ukon&enia zmluvy

b. termin ukonCenia zmluvy
c. platnost a ucinnost dokumentu zakladajuceho ukoncéenie zmluvy
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21.1

21.2

21.3

214

21.5
216

21.7

21.8

21.9

d. vzajomné vysporiadanie finanénych a inych zavazkov, ktoré vznikli medzi zmluvnymi stranami
a su opravnené ku diiu ukoncenia zmluvy.

Clanok 21

Zavere¢né dojednania
Objednavatefl je povinny uchovavat dokumentéciu, doklady a dokumenty suvisiace so zadavanim
danej zékazky a s odovzdanim a prevzatim Diela v lehotach podla platnych predpisov.
Dodéavatel je povinny uchovavat uctovné doklady a inu suvisiacu dokumentéciu, doklady a
dokumenty suvisiace s plnenim predmetu tejto zmluvy 10 rokov od ich uhrady.
Dodavatel je oprévneny voci objednavatelovi uplatnit’ sankcie, zmluvné pokuty v rozsahu a za
podmienok uvedenych v zmluve a/alebo podfa Obchodného zékonnika ak ich uplatnenie bude
opravnené.
Pokial dodavatel preukazuje splnenie podmienok ucasti vo verejnom obstaravani podfa Zakona o
verejnom obstaravani tretou osobou ( a to najma v nadvaznosti na § 34 ods. 3 Zakona o verejnom
obstaravani), je povinny pinenie, resp. jej prislusnu Cast touto tretou osobou aj realizovat.
Nahradenie tretej osoby je mozné iba pri dodrZzani pravidiel vyplyvajucich zo Zakona o verejnom
obstaravani a prislusnej judikatiry Eurépskeho sudneho dvora. V pripade porusenia tohto ustanovenia zo
strany dodavatela vznika objednavatelovi nérok na Uhradu zmluvnej pokuty vo vyske 5% z celkovej ceny
diela.
Pre vyluenie pochybnosti doklady preukazujuce splnenie podmienok technickej a odbornej
sposobilosti dodavatela vyZzadované v ramci procesu verejného obstaravania tvoria neoddelitelné
prilohy tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, ze vyluCuju aplikaciu ust. § 374 Obchodného zékonnika.
V pripade, ak sa podla tejto Zmluvy ustanovuje povinnost doruéit a/alebo predloZit dokumentaciu

(pravnu, technicku a pod.), vyZzaduje sa jej predloZenie v listinnej podobe originélu /alebo Uradne
overengj fotokdpie.

Uplatnenim zmluvnych pokut v stanovenej vyske nie su dotknuté opravnenia objednévatela
/dodavatefla na uplatnenie sankcii, penale, pokut a na nahradu Skody.

Ak zmluva obsahuje moznost uplatnenia sankcie alebo zmluvnej pokuty za rovnaké porusenie
zmluvy v rdznej hodnote - vyske, plati hodnota zmluvnej pokuty uvedena vo vy$Sej sadzbe.
Dodéavatel vyhlasuje, Ze suhlasi s podmienkami verejného obstaravania uréenymi objednavatefom.
Dodévatel nie je opravneny pozadovat od objednavatela Uhradu nakladov suvisiacich s pripravou
ucasti vo verejnom obstaravani alebo suvisiacich s pripravou na realizaciu zékazky. Dodavatel
prehlasuje a potvrdzuje, Ze vSetky zmeny, nedostatky a/alebo odchylky v zadani a podkladoch
objednavatela poskytnutych dodavatelovi (najmé/nie vyluéne Projektova dokumentacia, Vykaz
vymer, Stavebné povolenia a pod.) dodavatel namietal/oznamil objednavatelovi pred podanim
svojej ponuky.

21.10 Dorucovanie: Zmluvné strany sa dohodli, ze ak v tejto zmluve nie je ustanovené inak, pisomna

komunikéacia podla tejto zmluvy alebo v suvislosti s touto zmluvou sa bude dorucovat doporu¢enou
postovou zasielkou na adresu uvedenu v zahlavi zmluvy postou, kuriérom alebo osobne a v
pripadoch stanovenych touto zmluvou aj prostrednictvom e-mailu, telefonicky alebo faxom s
nasledovnym pisomnym doplnenim takejto komunikacie v lehote 3 kalendarnych dni. Za def
dorucenia sa povazuje den prevzatia pisomnosti. Za den dorucenia e-mailu sa povazuje den,
kedy odosielatel obdrzal na svoj e-mail potvrdenie o doruceni, potvrdzujice, Ze sprava bola
dorucena na e-mailovy server adresata. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost prevziat, za
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dent dorucenia sa povazuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat
neprevezme pisomnost v Uloznej lehote na poste, za def doruCenia sa povazuje posledny den
uloznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost vrati odosielatelovi s oznagenim posty ,adresat
neznamy* alebo ,adresat sa odstahoval“ alebo s inou pozndmkou podobného vyznamu, za den
dorucenia sa povazuje den vratenia zasielky odosielatelovi.
21.11 Zmluvné strany vyhlasuju, ze su spdsobilé na pravne ukony v celom rozsahu, zmluvné prejavy su
dostatoCne urcité a zrozumitelné, zmluvna volnost nie je obmedzend, dalej ze tato zmluva
vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu, nebola podpisana v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a svoj suhlas s jej obsahom potvrdzuju svojimi viastnoruénymi podpismi.
21.12 Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych su dve (2) pre dodavatela a Styri (4) pre
objednavatela.
21.13 Prilohami tejto zmluvy su:
al Cenova ponuka dodavatela / kryci list rozpoctu
b/ Navrh uchadzaca na pinenie kritérii
c/ Viykaz vymer
d/ Zoznam subdodavatelov
e/ Potvrdenie o bankovej zaruke
f/ Kontaktné osoby objednavatela / pripojena objednavatelom pri podpise zmluvy
g/ Certifikat ISO 9001, alebo iny rovnocenny certifikat
g/ Certifikat ISO 14001, alebo iny rovnocenny certifikat
i/ Doklad o odbornej kvalifikacii osoby zodpovednej za bezpeénost a ochranu zdravia pri praci v
zmysle zakona €. 124/2006 Z. z. o BOZP v platnom zneni (autorizovany bezpecnostny technik)
alebo adekvatny ekvivalent

jl Fotokdpia dokladu s originalnym podpisom a odtlackom stavbyveduceho, na ktoru bolo
osvedcenie o vykonani odbornej sposobilosti

k/' Kopia poistnej zmluvy

V TrebiSove, diia 06.07.2020 Vo Vranove nad Toplou, dia 03.07.2020
Za objednévatela: Za dodavatela :

PhDr. Marek Cizmar p. Matu$ Barkoci

priméator konatel spolo¢nosti
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REKAPITULACIA STAVBY

Kaéd: 13967
Stavba: Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
JKSO: KS:
Miesto: Trebisov Datum: 30.3.2020
Objednavatel: 1CO:
Mesto Trebisov IC DPH:
Zhotovitel: BETPRES s.r.o |C:)O:3168434
IC DPH:
Projektant: 1CO:
IC DPH:
Spracovatel: 1CO:
IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 335 296,50
Sadzba dane Zaklad dane Vyska dane
DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 335 296,50 67 059,30
Cena s DPH v EUR 402 355,80
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka

Strana 1z 34



REKAPITULACIA OBJEKTOV STAVBY

Kad: 13967
Stavba: Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitel: Spracovatel:
Kod Popis Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]

Naklady z rozpoétov

01
02
03

04
05
06

07
08

0101.13 - 13. Dopocet prac v miestnosti ¢.
Bazenova technolégia - elektroinstalacia
Bazenova technologia - ustredné kurenie

Bazenova technologia - Plynofikacia
Bezenova technologia - Bazen 25x15
Bazenova technologia - Bazen 10x3

Bazenova technologia - Virivka Caretta Club 250

Bazenova technologia - Ochladzovaci bazen

335 296,50

19 912,07
14 461,99
53 923,98

3547,74
147 675,67
61731,38

31 187,90
2 855,77
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402 355,80

23 894,48
17 354,39
64 708,78

4 257,29
177 210,80
74 077,66

37 425,48
3 426,92




KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
01 -0101.13 - 13. Dopocet prac v miestnosti ¢.
JKSO: KS:
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: ICO:
Mesto TrebiSov IC DPH:
Zhotovitel: ICO:
IC DPH:
Projektant: ICO:
IC DPH:
Spracovatel: ICO:
IC DPH:
Poznamka:
Naklady z rozpoctu 19 912,07
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 19 912,07
Zaklad dane Sadzba dane Vys$ka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 19 912,07 20,00% 3982,41
Cena s DPH v EUR 23 894,48
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
01 -0101.13 - 13. Dopocet prac v miestnosti ¢.
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitel: BETPRES s.r.o Spracovatel:
Kaod dielu - Popis Cena celkom [EUR]
1) Naklady z rozpoétu 19 912,07
HSV - Prace a dodavky HSV 17 762,70
D1 - 0,00
6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie 13 670,23
9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie 0,00
99 - Presun hmot HSV 0,00
PSV - Prace a dodavky PSV 0,00
766 - Konstrukcie stolarske 0,00
D1 - 0,00
784 - Dokoncovacie prace - malby 0,00
2) Ostatné naklady 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 19 912,07
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ROZPOCET

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
01 -0101.13 - 13. Dopocet prac v miestnosti ¢.
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitefl: Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MmJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 19 912,066
p HSV Prace a dodavky HSV 17 762,697
D D1 0,000
D 6 Upravy povrchov, podlahy, osadenie 13 670,226
3 K 611460124.S Prlprava an’Jtorneho podkladu stropov penetraciou pod m2 113.310 0,900 101,979
omietkv a natery ] . ]
4 K 611460241.S Vnuto'rna omietka stropov vapennocementova jadrova m2 113,310 8.230 932,541
(hrubd). hr. 10 mm ] . ]
5 K 611460383.S \./nutorna omietka stropov vapennocementova Stukova m2 113.310 6,500 736,515
(iemna), hr. 3 mm
O¢istenie beton.povrchu s pouzitim VVL-
6 @ K 61146PCO01 vysokotla.vodnym lu€¢om , vr. mechanického oklepania m2 154,870 11,100 1719,057
poskodenvch &asti ZB konétrukcie (vid cenova ponuka)
10| K 612460124.S Prlprava an’Jtorneho podkladu stien penetraciou pod m2 363,020 0,900 326,718
omietky a natery
11 K 6124602418 Vnuto'rna omietka stien vapennocementova jadrova m2 363,020 8.230 2 987,655
(hruba), hr. 10 mm ] . ]
13| K 632001051.S Zhotovenlgjednonasobneho penetracného nateru pre m2 113.310 0,580 65,720
poterv a stierkv
14 | M |585520002000.S |Penetraény nater kg 17,506 5,130 89,806
15 K 632452256.S Cementovy poter (vhodny aj ako spadovy), pevnosti v m2 47,500 37,500 1781,250
tlaku 25 MPa, hr. 85 mm : : i
16 K 632452259.S Cementovy poter (vhodny aj ako spadovy), pevnosti v m2 113.310 43,500 4 928,985
tlaku 25 MPa. hr. 100 mm
D 9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie
LeSenie lahké pracovné pomocné s vySkou leSenovej
17 | K 1941955003 podlahy nad 1.90 do 2.50 m m2 113,310 2,980 337,664
18 | K 1952901111 Vy¢istenie budov pri vyske podlazi do 4m m2 113,310 2,630 298,005
Otléenie omietok stropov vnutornych vapennych alebo
23 | K |978011191 vapennocementovych v rozsahu do 100 %, -0,05000t m2 113,310 1,780 201,692
Otl¢enie omietok stien vnutornych vapennych alebo
24 | K 978013191 vapennocementovych v rozsahu do 100 %, -0,04600t m2 180,000 1,780 320,400
25 K 979011111 2visla doprava sutiny a vyburanych hmot za prvé t 22,837 8,860 202,336
podlazie nad alebo pod zakladnym podlazim
26 | K 979081111 Odvoz sutiny a vybudranych hmét na skladku do 1 km t 22,837 12,000 274,044
27 K 979081121 dO;jl\é?i skLrJTt:ny a vyburanych hmét na skladku za kazdy t 433,903 0,350 151,866
28| K 979082111 ;/Slflt(;o;tavemskova doprava sutiny a vybudranych hmét t 22.837 8.940 204,163
29 K 979082121 Vnutrcgstgvems@va doprava sutiny a vybuaranych hmét t 22,837 1,000 22,837
za kazdvch dalSich 5 m i ] i
30| K 979086112 Ngkladanle algbo prekladarﬂe na do'pravpy pros}rledok t 22.837 4,550 103,908
pri vodorovnej doprave sutiny a vyburanych hmot
31| K 1979089012 Poplatok za skladovanie t 22,837 14,000 319,718
D 99 Presun hmét HSV
‘ 32 ‘ K ‘999281 111 Presun hmot pre opravy a udrzbu objektov vratane t ‘ 132,467‘ 12,500 1 655,838
vonkaisSich plastov vvskyv do 25 m
p PSV Prace a dodavky PSV
D 766 Konstrukcie stolarske
35 K 7666621125  Montaz dverového kridla otocného jednokridiového 1 o 2,000 14,500 29,000
Do}ldvrazkoveho., do existuiucei zarubne, vratane I§ovan|a
36 M 549150000600.S Klucka dverova f’ rozleta 2x, hehrdzavejuca ocel, ks 2,000 38,200 76,400
povrch nerez brusenv
611610002200.S Dvere vnutorné piné s povrch.tpravou CPL laminat,
37| M 1 Jjednokridlové 800/1970mm (podla vyberu investora) ks 2,000 95,000 190,000
Demontaz dverného kridla, dokovanie prahu dveri
38| K 766662811 iednokridiowvch. -0.00100t ks 2,000 1,460 2,920
39 | K 766702111.S Montaz zarubni obloZzkovych pre dvere jednokridlové ks 2,000 41,490 82,980
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PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
40 M 611810002200.5 23rubna vnutorna, normal, lamindt, hribka steny do | o 2,000 147,000 294,000
170mm. $.800mm (podla vvberu investora)
41 K 998766203 Prc::‘sun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch % 21,262 1,000 21,262
vv8kv nad 12do 24 m
D D1
D 784 Dokoncovacie prace - malby
Marlby z maliarskych zmesi praskovych, zakladné
47 | K 784451262 ru¢ne nanaSané jednonasobné na jemnozrnny podklad | m2 476,330 0,850 404,881
vvSkv nad 3.80 m
Marlby z maliarskych zmesi praskovych, ru¢ne
48 K 784451362 nanasangé, jednonasobné téonované na povrch m2 476,330 2,200 1 047,926
iemnozrnnv vv8kv nad 3.80 m
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
02 - Bazenova technolégia - elektroinstalacia
JKSO: KS:
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: ICO:
Mesto TrebiSov IC DPH:
Zhotovitel: BETPRES s.r.o ICO:
IC DPH:
Projektant: ICO:
IC DPH:
Spracovatel: ICO:
IC DPH:
Poznamka:
Naklady z rozpoctu 14 461,99
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 14 461,99
Zaklad dane Sadzba dane Vys$ka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 14 461,99 20,00% 2892,40
Cena s DPH v EUR 17 354,39
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka




REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Objekt:
02 - Bazenova technolégia - elektroinstalacia
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitel: Spracovatel:
Kaod dielu - Popis Cena celkom [EUR]
1) Naklady z rozpoétu 14 461,99
M - Prace a dodavky M 13 061,99
21-M - Elektromontaze 13 061,99
HZS - Hodinové zuctovacie sadzby 1 400,00
2) Ostatné naklady 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 14 461,99
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ROZPOCET

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
02 - Bazenova technolégia - elektroinstalacia
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitefl: Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MmJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 14 461,986
p M Prace a dodavky M 13 061,986
D 21-M Elektromontaze 13 061,986
1 K 210010026 Rurvka c'Jhybna elektroindtalacna z PVC typ FXP 25, m 110,000 1,330 146,300
uloZena pevne
2 | M 345710009200 | Rurka ohybna vinita pancierova PVC-U, FXP DN 25 110,000 0,671 73,810
3 | M 345710017900 | Koleno fi 25 ks 30,000 0,290 8,700
4 | M 345710037400 | Prichytka pre rarku z PVC CL 25 ks 80,000 0,120 9,600
5 | K 210020302 Kablovy Zlab Mars, po;lnk. vratane prisluSenstva, m 20,000 9.300 186,000
62/50 mm bez veka vratane podpery
6 | M 345750008600 | Zlab kablovy MARS 62x50 mm alebo ekvivalent 20,000 9,724 194,480
7 M 345750044300 Zavgs v tvare U pre kablovy Zlab MARS 62 mm alebo ks 20,000 1,980 39,600
ekvivalent
8 M 345750053900 Zavitova tyc pre kablovy Zlab MARS M8 (1000 mm) ks 10,000 1,350 13,500
alebo ekvivalent
Kablovy Zlab Mars, pozink. vratane prisluSenstva,
9 | K 210020304 125/50 mm bez veka vratane podpery alebo ekvivalent m 40,000 10,760 430,400
10 M 345750008700 Zlab kablovy MARS 125x50 mm alebo ekvivalent 40,000 16,850 674,000
11| M 345750031500 T-kgs pre kablovy Zlab MARS 3x125x50 mm alebo ks 2,000 7.700 15.400
ekvivalent
12 M 345750043000 | NOSMik pre kablovy ziab MARS 125 mm alebo ks 5,000 2,400 12,000
ekvivalent
13 M 345750044500 Zavgs v tvare U pre kablovy Zlab MARS 125 mm alebo ks 26,000 1,970 51,220
ekvivalent
14 M 345750047600  SPO/ka pre kablovy ziab MARS 50 mm alebo ks 20,000 0,250 5,000
ekvivalent
15 M 345750053900 Zavitova tyc pre kablovy zlab MARS M8 (1000 mm) ks 20,000 1,390 27,800
alebo ekvivalent
16 | M 345750054400 Spo!ovaCIa sada pre kablovy zlab MARS M6 alebo stb. 1,000 17,200 17,200
ekvivalent
17 | K 1210110061 Spina¢ $pecialny vratane zapojenia, CENTRAL STOP ks 2,000 4,200 8,400
18 | M 345340006800 Tlacitko CENTRAL STOP ks 2,000 31,650 63,300
19| K /210110501 Vypinac¢ vackovy S 25V 01 - PO-PI ks 5,000 7,940 39,700
20 ' M 358120001600 | Spinac vackovy S 25 poloha 0-1 IP44 ks 5,000 14,650 73,250
Domova zasuvka v krabici pre vonkajSie prostredie
21| K 1210111031 1016 A250V2P+Z ’ ’ ks 20,000 6,870 137,400
22 M 345510005700  ~9Suvka 5517-2790, dvojpolova, kiyté pre vinke ks 20,000 12,480 249,600
prostredie. 10/16 A
23 | K 1210193061 Rozvadza¢ RM-B ks 1,000 700,000 700,000
24 | M 357140001000 Rozvadza¢ RM-B vratane vyzbrojenia ks 1,000 6 890,000 6 890,000
25| K 1210220031 Ekvipotencialna svorkovnica EPS 2 ks 3,000 19,800 59,400
Svorkovnica ekvipotencionalna z PP biela EPS 2 XX,
26| M 1345610005100 Sxvxh 126x50x60 mm, KOPOS alebo ekvivalent ks 3,000 17,200 51,600
27 | K 1210800101 Kéabel medeny uloZeny volne CYKY 450/750 V 2x1,5 m 55,000 0,720 39,600
28 | M 341110000100  Kabel medeny CYKY 2x1,5 mm2 m 55,000 0,500 27,500
29 | K 1210800107 Kéabel medeny uloZeny volne CYKY 450/750 V 3x1,5 m 125,000 0,720 90,000
30 M 341110000700  Kabel medeny CYKY 3x1,5 mm2 m 125,000 0,720 90,000
31| K 1210800108 Kéabel medeny uloZeny volne CYKY 450/750 V 3x2,5 m 160,000 0,720 115,200
32 M 341110000800  Kabel medeny CYKY 3x2,5 mm2 m 160,000 0,770 123,200
33 | K 1210800114 Kéabel medeny uloZeny volne CYKY 450/750 V 4x2,5 m 220,000 0,720 158,400
34 M 341110001400  Kabel medeny CYKY 4x2,5 mm2 m 220,000 1,100 242,000
35| K 1210800119 Kabel medeny uloZeny volne CYKY 450/750 V 5x1,5 m 100,000 0,720 72,000
36 M 341110001900  Kabel medeny CYKY 5x1,5 mm2 m 100,000 0,920 92,000
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PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
37 K 210800514 \1/(<))dié medeny ulozeny volne HO7V-U (CY) 450/750 V m 100,000 0,720 72,000
38 | M 341110012400 Vodi¢ medeny HO7V-U 10 mm2 m 100,000 1,120 112,000
39 K 210800515 \Z/E?dié medeny ulozeny volne HO7V-U (CY) 450/750 V m 50,000 0,760 38,000
40 ' M 341110013100 Vodi¢ medeny NYY 1x25 mm2 m 50,000 3,520 176,000
41 K 210802298 g;bel medeny ulozeny volne HO3VV-F (CYLY) 300 V m 75,000 0,530 39,750
42 | M 341310010800 Vodi¢ medeny flexibilny HO3VV-F 3x1 mm2 m 75,000 0,815 61,125
43 K 210802301 f;bel medeny ulozeny volne HO3VV-F (CYLY) 300 V m 530,000 0,460 243,800
44 ' M 341310011100 Vodi¢ medeny flexibilny HO3VV-F 4x1 mm2 m 530,000 0,820 434,600
45| K MV Murarske vypomoci % 54,310 3,300 179,223
46 K PM Podruzny material % 54,310 5,500 298,705
47 | K PPV Podiel pridruzenych vykonov % 54,310 3,300 179,223
p HZS Hodinové zuctovacie sadzby 1400,000
48 | K |HZS000111 Vypracovanie reviznej spravy sub 1,000 300,000 300,000
49 | K |HZS000112 Projekt skuto¢ného vyhotovenia sub 1,000 400,000 400,000
50 | K HZS000113 Odsuhlasenie projektovej dokumentacii na Tl sub 1,000 400,000 400,000
51| K HZS000114 Koordinacia postupu prac s inymi profesiami hod 20,000 15,000 300,000
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
03 - Bazenova technologia - ustredné kurenie
JKSO: KS:
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: ICO:
Mesto TrebiSov IC DPH:
Zhotovitel:BETPRES s.r.0 ICO:
IC DPH:
Projektant: ICO:
IC DPH:
Spracovatel: ICO:
IC DPH:
Poznamka:
Naklady z rozpoctu 53 923,98
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 53 923,98
Zaklad dane Sadzba dane Vys$ka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 53 923,98 20,00% 10 784,80
Cena s DPH v EUR 64 708,78
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka




REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov

Obijekt:
03 - Bazenova technologia - ustredné kurenie
Miesto: TrebiSov
Objednavatel: Mesto TrebiSov
Zhotovitefl:

Kaod dielu - Popis

Datum: 30.03.2020

Projektant:
Spracovatel:

Cena celkom [EUR]

1) Naklady z rozpoétu 53 923,98
D1 - PRACE A DODAVKY PSV 47 451,58
713 - Izolacie tepelné 1 907,02

721 - Vnuatorna kanalizcia 87,91

722 - \Vnutorny vodovod 651,15

731 - Kotolne 26 284,96

732 - Strojovne 5 381,35

733 - Rozvod potrubia 5161,24

734 - Armatury 4 920,47

767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 1 357,61

783 - Natery 362,30

999 - PSV ostatné 1337,58

D2 - PRACE A DODAVKY M 0,00
M21 - 155 Elektromontaze 4 050,80

M22 - 156 Montaz oznam. signal. a zab. zariadeni 1 366,60

D3 - MCE ostatné 1 055,00

2) Ostatné naklady 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 53 923,98
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ROZPOCET

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
03 - Bazenova technologia - ustredné kurenie
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitefl: Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MmJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 53 923,979
p D1 PRACE A DODAVKY PSV 47 451,579
D 713 Izolacie tepelné 1 907,016
1 K 71346-2111 Montaz tep. izolacie potrubia skruzami PE upevn. m 24,000 2,750 66,000
sponou potr. DN 15
2 M 272 3A0208 Izolacia hadlcova'K-FLEX EC -pr.had.22 mm - ECHX m 24,000 0,870 20,880
09 022 alebo ekvivalent
3 | K 71346-2134 g/loc;:\taDth%% izolacie potrubia skruzami PE prilepené na m 66,000 3.370 222,420
4 M 272 3A0413 Izolacia hadlcova'K-FLEX EC -pr.had.45 mm - ECHX m 66,000 4,560 300,960
19 045 alebo ekvivalent S i ;
5 K 71346-2138 g/loc;:\taDth%%. izolacie potrubia skruzami PE prilepené na m 96,000 3.670 352,320
6 M 272 3A0420 Izolacia hadlcova'K-FLEX EC -pr.had.76 mm - ECHX m 96,000 7110 682,560
19 076 alebo ekvivalent S i ;
7 K 71346-2139 g/loc;:\taDth%%. izolacie potrubia skruzami PE prilepené na m 12,000 3.670 44,040
8 M 272 3A0422 Izolacia hadlcova'K-FLEX EC -pr.had.89 mm - ECHX m 12,000 7,870 94,440
19 089 alebo ekvivalent S i ;
0 K 71346-2142 glloc;:\taDthi%.(;zolame potrubia skruzami PE prilepené na m 5.000 4.340 21,700
10 M 272 340429 If;/fgz)a hadicova K-FLEX EC -pr.had.160 mm - ECHX m 5,000 16,090 80,450
11| K 99871-3201 Zr:sun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky do % 16,343 1,300 21,246
p 721 Vnitorna kanalizacia 87,907
12 | K [72117-4041 Potrubie kanaliza¢né z PP pripojovacie DN 32 m 12,000 6,810 81,720
13 | K [72119-4103 Vyvedenie a upevnenie kanal. vypustiek D 32x1.8 kus 2,000 2,500 5,000
14 K 99872-1201 Zrne;sun hmot pre vnut. kanalizaciu v objektoch vySky do % 1,187 1,000 1,187
D 722 Vnutorny vodovod 651,145
15 K |72213-0211 Potrubie vod. z ocel. rurok zavit. pozink. 11353 DN 15 m 24,000 13,150 315,600
16 K 72213-1931 CD)EerZ',OdOV' ocel. potr. zav. prepojenie stav. potrubia kus 1,000 10,990 10,990
17 K 72219-0221 ;;\ij%ky vod. ocel. rurky zav. poz. 11353 pevné pripo;j. stbor 1,000 60,970 60,970
18 | K [72222-9101 Montaz vodov. armatur ostatnych s 1 zavitom G 1/2 kus 1,000 1,020 1,020
19 | M |422 3K0354 Uzaver gulovy vypustaci s packou 1/2"- nikl kus 1,000 1,780 1,780
20 | K |72223-9101 Montaz vodov. armatur s 2 zavitmi G 1/2 kus 3,000 2,940 8,820
Uzaver gulovy voda EVOLUTION, FF packa 1/2"-
21 | M 422 3K0203 80001012 alebo ekvivalent o kus 2,000 2,640 5,280
22 M 436 1P0320 per 10 JEPURA LTLLOIN DU R e 1 alebo kus 1,000 148,120 148,120
23 | K 72226-2201 MontaZ vodomera pre vodu do 30° C zavitového G 3/4 | kus 1,000 12,730 12,730
24 M 388 214600 Vodomer na studenti gz:tk. vodu MNQN2,5XN.EBH Kus 1,000 17,490 17.490
190mm 3/4 alebo ekvivalent
25| K |72229-0226 Tlakové skusky vodov. potrubia zavitového do DN 50 m 24,000 1,560 37,440
26 | K |72229-0234 Preplachovanie a dezinfekcia vodov. potrubia do DN 80, m 24,000 1,090 26,160
27 K 99872-2201 zresun hmét pre vnut. vodovod v objektoch vysky do 6 % 6,779 0,700 4745
D 731 Kotolne 26 284,958
28 | K 73113-9005 Montaz kotlov liat. teplov. palivo olej, plyn subor 2,000 755,000 1 510,000
29 M 484 D00420 Zostava kotlov Hoval UltraGas (300D) - 7012 015 stibor 1,000 20 963,000 20 963,000
alebo ekvivalent
30 M 484 D11803 Zar{ademe neutralizacné typ KB 23 - 6001 917 alebo Kkus 2,000 498,000 996,000
ekvivalent
31 K 73175-3202 Komin nerezovy KAMINODUR EAD DN 200, vySky 8m 1,000 2 352,500 2 352,500
alebo ekvivalent
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PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
32 ‘ K ‘99873-1201 Presun hmét pre kotolne umiestnené vo vySke do 6 m ‘ % 308,972 1,500 463,458
D 732 Strojovne 5381353
33| K 73211-1135 Rozdelovace a zberace, telesa DN 150 kus 2,000 284,310 568,620
34| K 73211-1233 Pripl. za kazdych dalich 0,50m dizky telesa DN 150 kus 6,000 50,900 305,400
35 K 73211-1315 ;(r)ozoelovace a zperace, rurkove nraia bez prirub UN Kus 6,000 21,650 129,900
36 K 73211-1322 :Rozoelovace a zperace, rurkove nraia bez prirub UN Kus 2,000 25,160 50,320
37 K 732111325 :r?zoelovace a zperace, rurkove nraia bez prirub UN Kus 2,000 41,300 82,600
] Automatické doplfiovanie a kontrola tlaku vody .
38 | K |73233-07221 fillcontrol typ PC. do 10 bar/60° C - montaz subor 1,000 23,400 23,400
39 M 484 686004 F/IIcontrol' Plus Compact 10 bar/ 60st.C - 6811500 Kus 1,000 637,070 637,070
alebo ekvivalent
40 K 73233-15131 Nadoby exp?nzne tlakové s membranou Expanzomat | stbor 2,000 9.130 18.260
251 - montaz
Nadoba expanzna reflex NG 251/ 3 bar seda -
41 | M 484 6B0107 8206305 alebo ekvivalent kus 2,000 30,420 60,840
42 | M 484 6B0572 Drziak na stenu KS 8-25 - 7611000 alebo ekvivalent kus 2,000 6,440 12,880
43 M 484 680591 Zzzgiitgfovy MK 3/4 SO zaistenim - 683UTUU alebo Kus 2,000 20,590 41,180
44 K 73233-15151 ?g?f’ﬁi’;’:g;”zne takové s membranou Expanzomat | .\ . 1,000 14,220 14,220
Nadoba expanzna reflex NG 50 1/ 3 bar seda -
45 | M 484 6B0134 8001105 alebo ekvivalent kus 1,000 48,670 48,670
46 M 484 680591 Kohyt gulovy MK 3/4 so zaistenim - 6830100 alebo Kus 1,000 20,590 20,590
ekvivalent
47 | K 73242-9111 Montaz ¢erpadiel obehovych $piral. DN 25 subor 2,000 5,890 11,780
48 | M 426 1A4245 Cerpadlo MAGNA3 25-60 - 97924255 alebo ekvivalent | kus 2,000 380,440 760,880
49 | K 73242-9112 Montaz Eerpadiel obehovych Spiral. DN 40 subor 1,000 12,720 12,720
50 M 426 1A4268 Cerpadio MAGNAS 40-80 F - 97924268 alebo kus 1,000 728,960 728,960
ekvivalent
51 K 73248-2115 I\D/I;n5tgz vodomera s elektronickym merac¢om tepla do stbor 1,000 23,400 23,400
Merac tepla Danfoss, typ Sonometer 30, QN 10,
52 | M 388 3C03271 gtav. diz. 300mm. DN 40 a g bo ekvivalent kus 1,000 734,350 734,350
nimac teploty odporovy OT 5.1, dlZ.kab.1,4 m -
53 | M 388 3C0401 060081 pér (ks) alebo ekvivalent kus 1,000 55,040 55,040
54 | K 73299-99051 Strojovne, HZS T5 - montaz a ozZivenie Upravne hod 4,000 30,000 120,000
Kabinetova tpravria vody AQUINA WMKM-5600 SXT -
55| M 436 100213 WMKME-40 alebo ekvivalent kus 1,000 852,000 852,000
56 K 99873-2201 zresun NMOot pre Strojovne umiesinene Vo Vyske do b % 62,066 1,100 68,273
D 733 Rozvod potrubia 5161,239
57 K 73312-1156 Z:tg;gg z rurok hlad. bezo$vych nizk. strednotl. pr. m 54,000 17.230 930,420
58 | K 73312-1162 sg/t;uzble z rurok hlad. bezoSvych nizk. a strednotl. pr. m 78,000 31,270 2 439,060
59 K 73312-1214 g;;tg;gg z rurok hlad. bezosvych v kotolni,stroj. pr. m 12,000 10,550 126,600
60 | K 73312-1216 Z;tgl/]zblg z rurok hlad. bezoSvych v kotolni,stroj. pr. m 12,000 17,230 206,760
61 K 73312-1222 sg/t;uéne z rurok hlad. bezoSvych v kotolni a stroj. pr. m 18,000 31,270 562,860
62 | K 73312-1225 ;’g/t;ué)le z rurok hlad. bezoSvych v kotolni a stroj. pr. m 12,000 41780 501,360
63 K 73312-3114 g;'lgll.zzg zhotovenie pripojky z rdrok hladkych pr. kus 4,000 8,240 32,960
64 | K 73312-3118 Pripl. za zhotovenie pripojky z rarok hladkych pr. 57/2,9 kus 4,000 17,200 68,800
65| K 73312-3123 Pripl. za zhotovenie pripojky z rarok hladkych pr. 76/3,2| kus 4,000 25,830 103,320
66| K 73319-0217 ;’I;;I;oga skuska potrubia z ocel. rurok hladkych do pr. m 78,000 0,630 49.140
67 K 73319-0225 'glga;goga skuska potrubia z ocel. rurok hladkych do pr. m 108,000 0,630 68,040
68| K 73319-0235 Bjagl(/ivg skuska potrubia z ocel. rurok hladkych do pr. m 5.000 1,260 6,300
69 K 99873-3201 zresun NMOot pre potrupie UK V ODJeKIoch VYSKy do b % 46,871 1,400 65.619
D 734 Armatury 4 920,471
70 | K |73410-9115 Montaz armatdr s dvoma prirubami PN 0,6 MPa DN 65 | subor 10,000 49,150 491,500
2-cestna klapka, prirubova, typ BELIMO D665N, DN65
71 | M 405 D18665 + pohon SR230A-SR-5 alebo ekvivalent kus 2,000 320,880 641,760
72 M 422 5E0615 Ventil regulacny 4278 GMF STROMAX-GMF - DN 65 - Kus 1,000 194,690 194,690
1421847 alebo ekvivalent
73 M 422 8C0604 Klapka spéatna mgdz:prlrubova pruzinova BRA.W6.020, Kus 1,000 65,150 65,150
DN 65 alebo ekvivalent
74 | M 422 8C0942 Filter prirubovy BRA.11.000, DN 65 alebo ekvivalent kus 1,000 82,110 82,110
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PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Klapka uzatvaracia medziprirubova WAFER
75 | M |551 280760 BRA.J9.100. DN 65 alebo ekvivalent kus 5,000 39,360 196,800
76 | K 73410-9116 Montaz armatdr s dvoma prirubami PN 0,6 MPa DN 80 | subor 3,000 63,870 191,610
Klapka uzatvéaracia medziprirubova WAFER
77 | M 551280770 BRA.J9.100, DN 80 alebo ekvivalent kus 3,000 47,500 142,500
78 | K 73417-3213 Prirubové spoje PN 0,6 MPa DN 40 subor 2,000 23,750 47,500
79 | K 73417-3216 Prirubové spoje PN 0,6 MPa DN 65 subor 4,000 32,560 130,240
80 | K |73420-9103 Montaz armatur s jednym zavitom G 1/2 kus 36,000 1,020 36,720
81 | M 422 1D0172 Ventil odvzdusriovaci automaticky 1/2"- 502140 kus 16,000 7,080 113,280
82 | M 422 3K0352 Uzaver gulovy vypustaci s packou 1/2" kus 20,000 2,520 50,400
83 | K |73420-9105 Montaz armatur s jednym zavitom G 1 kus 2,000 1,190 2,380
84| M 551 2H1903 Ventil po:s'tny pre Kurenie 1"x5/4" KD-DN 25 - KD25 Kkus 2,000 37,250 74,500
alebo ekvivalent
85| K |73420-9115 Montaz armatur s dvoma zavitmi G 1 kus 4,000 3,950 15,800
Uzaver gulovy voda PERFECTA, FF packa 1"-
86 M 422 3K0103 8363R006 alebo ekvivalent kus 4,000 6,950 27,800
87 | K 73420-9116 Montaz armatur s dvoma zavitmi G 5/4 kus 14,000 4,740 66,360
Uzaver gulovy voda PERFECTA, FF packa 5/4"-
88 | M 422 3K0104 8363R007 alebo ekvivalent kus 7,000 10,370 72,590
89 | M 422 3K0506 Filter zavitovy FIV.08412 5/4" alebo ekvivalent kus 2,000 11,200 22,400
90 M 422 5E0104 Ventil regulacny 4277 GM STROMAX-GM - 1 1/4"- Kus 3,000 63,880 191,640
1421704 alebo ekvivalent
91| M 422 8C0332 Kla;?ka spétna EURA tazka 5/4"- 8018114 alebo Kus 2,000 18,660 37,320
ekvivalent
92 | K 73420-9118 Montaz armatur s dvoma zavitmi G 2 kus 4,000 7,320 29,280
93 M 422 3K0107 Uza.ver gulovy voda PERFECTA, FF packa 2" alebo Kkus 4,000 24,450 97.800
ekvivalent
94 | K 73420-9125 Montaz armatur s troma zavitmi G 1 kus 2,000 5,160 10,320
3-cestny ventil, zavitovy, typ BELIMO R3025-10-S2,
95 M 405 D1630252 DN25 + pohon LR230A alebo ekvivalent kus 2,000 239,300 478,600
96 | K |73420-9128 Montaz armatur s troma zavitmi G 2 kus 1,000 8,970 8,970
3-cestny ventil, zavitovy, typ BELIMO R3050-58-S4,
97 | M 405 D1630503 DN50 + pohon SR230A alebo ekvivalent kus 1,000 576,270 576,270
08 | K 73441-1141 Teplomery dvo;kgvove s pev. stonk. a Sachtou DTR Kus 20,000 16,310 326,200
60mm alebo ekvivalent ,
09 K 73441-1142 Teplomery dvo;koyove s pev. stonk. a Sachtou DTR kus 2,000 18,650 37,300
100mm alebofekvwalent
. Tlakomery deformacné so spodnym pripojom 53312
100) K |73442-1150 pr. 100, rozsah 0-600 kPa alebo ekvivalent kus 5,000 34,820 174,100
. Tlakomery deformacné so spodnym pripojom 83322
101] K [73442-1160 pr. 100, rozsah 0-1.0 MPa alebo ekvivalent kus 1,000 40,670 40,670
102] K 73449-4213 ?/;tatne meracie armatury, navarky s rurk. zavitom G Kus 36,000 6.490 233,640
103 K 99873-4201 zresun hmét pre armatdry UK v objektoch vysky do 6 % 49,082 0,250 12,271
D 767 Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 1357,610
104 K 176799-5101 quontaz atypickych stavebnych doplink. konstrukcii do 5 kg 50,000 6.910 345,500
105| M 553 000020 Ocelové konstrukcie - predbezna cena kg 50,000 1,760 88,000
106 K 76799-5102 |1\/I00rk1;az atypickych stavebnych doplink. konstrukcii do kg 100,000 5,020 502,000
107 M 553 000010 Ocelové konstrukcie - predbezna cena kg 100,000 4,100 410,000
108 K 199876-7201 Prgsun hmo't'pre kovové stav. dopink. konstr. v % 13,455 0.900 12,110
obiektoch vv8ky do 6 m
D 783 Natery 362,300
109 K 78342-4140 ZN:ktgg synt. kov. potrubia do DN 50mm dvojnas. a m 66,000 1,610 106,260
110 K 178342-4340 T;;ilry synt. potrubia do DN 50mm dvojnas. 1x email m 12,000 2270 27.240
111 K 78342-5150 ZN:ktgg synt. kov. potrubia do DN 100mm dvojnas. a m 108,000 2.000 216,000
112 K 178342-6160 N’atery synt. kov. potrubia do DN 150mm dvojnas. a m 5,000 2560 12,800
zaklad.
D 999 PSV ostatné o 1337,580
113 K 99999-70052 FonSITuKeie 8 prace oV, nes 15 - Vykurovacia hod 144,000 2,220 319,680
Konstrukcie a prace PSV - Revizny technik -
114, K 199999-70062 vvchodiskova odb. Dregliadka NS kpl 3,000 29,250 87,750
KonStrukcie a prace PSV - Revizny technik -
115) K 199999-70063 vvchodiskova odb. prehliadka kotlov kpl 2,000 46,800 93,600
Konstrukcie a prace PSV - Revizny technik -
116| K |99999-70064 vychodiskova odb. Dregliadka NTL kotolne kpl 1,000 99,450 99,450
KonStrukcie a prace PSV - Revizny technik -
117, K 199999-70065 prevadzkovy dennik NTL kotolne kpl 1,000 29,250 29,250
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PC Typ Kod MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
118 K 99999-70066  ‘onstrukcie aprace PSV - Revizny technik - kpl 1,000 128,700 128,700
prevadzkovy predpis NTL kotolne — i
119 K 99999-70071 Konstrukcie a prace PSV, HZS T6 - Servisny technik - 4 24,000 17,550 421,200
montaZ a oZivenie requlacie i i
120/ K 199999-70072 KonStrukcie a’ prace PSV - Servisny technik - uvedenie kpl 2,000 17,550 35,100
kotla do prevadzky — i i
121 K 99999-70073 Konstrukm'e a prace PSV - Ser}nsny technik - uvedenie kpl 3,000 17,550 52,650
vvkurovacieho okruhu do prevadzkv o i
122 K 99999-70079 Kovnstruk.c,le a prace PSV, HZS T6 - Servisny technik - hod 4.000 17550 70,200
zaskolenie obsluhy
p D2 PRACE A DODAVKY M
D M21 155 Elektromontaze 4 050,800
123| K 21999-0006 Elektromontaze, silnoprad HZS T6 hod 96,000 14,200 1 363,200
124| M 341 P0OO1 Kabelaz, nosny a podruzny material pre ELI kpl 1,000 2 687,600 2 687,600
D M22 156 Montaz oznam. signal. a zab. zariadeni 1366,600
125/ K 22999-0006 Elektromontaze, slabopriud HZS T6 hod 48,000 14,200 681,600
126| M 341 P002 Kabelaz, nosny a podruzny material pre MaR kpl 1,000 685,000 685,000
D D3 MCE ostatné 1055,000
127, K |900.1-04 Elektromontaze - revizna sprava kpl 1,000 235,000 235,000
128 K |900.1-09 Projektova dokumentacia elektroinstalacie a MaR kpl 1,000 820,000 820,000
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:

04 - Bazenova technologia - Plynofikacia

JKSO: KS:
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: ICO:
Mesto TrebiSov IC DPH:
Zhotovitel: ICO:
IC DPH:
Projektant: ICO:
IC DPH:
Spracovatel: ICO:
IC DPH:
Poznamka:
Naklady z rozpoctu 3 547,74
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 3 547,74
Zaklad dane Sadzba dane Vys$ka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 3547,74 20,00% 709,55
Cena s DPH v EUR 4 257,29
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov

Objekt:
04 - Bazenova technologia - Plynofikacia
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitel: BETPRES s.r.o Spracovatel:
Kaod dielu - Popis Cena celkom [EUR]
1) Naklady z rozpocétu 3 547,74
D1 - PRACE A DODAVKY PSV 3 283,17
723 - VVnutorny plynovod 1 897,33
767 - Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 676,85
783 - Natery 240,99
999 - PSV ostatné 468,00
D2 - PRACE A DODAVKY M 0,00
272 - Vedenia rurové vonkajsie - plynovody 264,57
2) Ostatné naklady 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 3 547,74
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ROZPOCET

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
04 - Bazenova technologia - Plynofikacia
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitefl: Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MmJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 3 547,741
p D1 PRACE A DODAVKY PSV 3 283,171
D 723 Vnutorny plynovod 1 897,333
1 K 72312-0202 I:gtrub|e plyn. ocel. rdrok zav. Cier. spoj zvar 11353 DN m 15,000 10,830 162,450
2 | K 72312-0205 ;’gtruble plyn. ocel. rdrok zav. Cier. spoj zvar 11353 DN 12,000 14,590 175,080
3 | K 72315-0312 Potrubie plyn. z ocel. rarok hlad. ¢ier. zvar. D 57/2,9 m 18,000 18,010 324,180
4 | K 72315-0317 Potrubie plyn. z ocel. rarok hlad. ¢ier. zvar. D 159/4,5 m 3,000 47,080 141,240
5 K 72315-0348 fgg;%(e)me redukcie plyn. potrubia kovanim nad 1 DN kus 1,000 83,710 83,710
6 | K 72315-0355 fgg/tgz)/eme redukcie plyn. potrubia kovanim nad 2 DN Kus 1,000 47,460 47,460
7 K 72315-0365 Chranicka plyn. potrubia D 38/2.6 m 1,000 9,730 9,730
8 K 72315-0369 Chranicka plyn. potrubia D 89/3.6 m 1,000 24,290 24,290
9 | K 72319-0205 Pripojka plyn. z ocel. rurok zavit. Ciernych 11353 DN 32| subor 2,000 78,550 157,100
10 M 484 D11811 PYROVY TIEr yp fUb0L/05 Rp 1= 2UU1 950 &lebo kus 2,000 58,970 117,940
Kompenzator plynového potrubia pre UG (125, 150) 1" -
11 M |484D11812 6034 556 alebo ekvivalent o - ’ kus 2,000 150,320 300,640
12 K 72319-0252 ;;\llp;)g)ka plyn. vyved. a upevnenie vypustiek na potrubi Kus 1,000 10,440 10,440
13 K 72319-0254 g;\llpgéka plyn. vyved. a upevnenie vypustiek na potr. do kus 2,000 10,310 20,620
14 K 72322-9102 g/lc?]r);az plynovodnych armatur s 1 zavitom, ostatné typy stbor 3,000 3.450 10,350
Ventil vzorkovaci zemny plyn priamy priem.14x1/2"M -
15 M 422 3K2212 8105R104 P alebo ekvivalent o ’ kus 3,000 5,110 15,330
16 K 72323-9101 g/lo;;;az plynovodnych armatur s 2 zavitmi, ostatné typy Kus 6,000 3.520 21.120
Uzaver guiovy piyn - FUturgas, F- motyr 172°-
17 ' M 422 3K1823 8”’?1”’”'*‘I?’ﬂ,’mlﬁ’-"'"';;’?"f o kus 3,000 4,250 12,750
zaver gulovy plyn - Futurgas, moty -
18 M |422 3K1843 80014013 alebo ekvivalent o ’ kus 3,000 4,250 12,750
19 K 72323-9104 ZIOSrLtlaz plynovodnych armatur s 2 zavitmi, ostatné typy Kus 2,000 7.080 14,160
Uzaver gulovy plyn - Futurgas, FF packa 5/4"-
20 | M 422 3K1806 80010114 alebo ekvivalent ) kus 2,000 16,780 33,560
21| K |72341-1142 Teplomery dVOJkoyove s pev. stonk. a Sachtou DTR Kus 1,000 22230 22.230
100mm alebo ekvivalent ; _—
22 K 72342-1130 Tlakomery defomjacne so spodnym pripojom 03313 kus 3,000 53,640 160,920
pr. 160 alebo ekvivalent i .
23| K 99872-3201 zresun hmét pre vnut. plynovod v objektoch vySky do 6 % 21425 0.900 19,283
D 767 Konstrukcie doplnk. kovové stavebné 676,848
24 K 76799-5101 m‘ontaz atypickych stavebnych doplink. konstrukcii do 5 kg 25,000 6.910 172,750
25 | M 553 000020 Ocelové konStrukcie - predbezna cena kg 25,000 1,760 44,000
26 | K 76799-5102 |1\/I002(t}az atypickych stavebnych doplnk. konstrukcii do kg 50,000 5020 251,000
27 | M 553 000010 Ocelové konstrukcie - predbezna cena kg 50,000 4,100 205,000
28 K 99876-7201 Prgsun hmo'tvpre kovové stav. dopink. konstr. v % 4,553 0,900 4,098
obiektoch vvSkv do 6 m
D 783 Natery 240,990
29| K 78322-5100 ererl]t:ilry kov. stav. doplnk. konstr. syntet. dvojnas.+1x m2 12,000 7.910 94,920
30 | K |78322-6100 Natery kov. stav. doplnk. konstr. syntet. zakladné m2 12,000 2,760 33,120
31 K 78342-4340 T:;ill'y synt. potrubia do DN 50mm dvojnas. 1x email m 45,000 2.270 102,150
32| K 78342-6360 T;;ilry synt. potrubia do DN 150mm dvojnas. 1x email m 3,000 3.600 10,800
D 999 PSV ostatné 468,000
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PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

33| K 99999-70081 Konstrukcie a prace PSV, HZS T6 - Revizny technik - 4 12,000 5,850 70,200
vvch. odborna prehliadka a skuska plvnovodu
Konstrukcie a prace PSV, HZS T6 - Revizny technik -

34 | K 99999-70082 vych. odborna prehliadka a skuska plynovych hod 8,000 11,700 93,600
spotrebiov : ; i §

35 K 99999-70083 anstrukme a prace PSV - Revizny technik - revizna kpl 1,000 58,500 58,500
kniha plvnovodu ] i ]

36 | K 199999-70084 anstrukme :—? prace PSV - Revizny technik - revizna kpl 2,000 93.600 187,200
kniha plynovych kotlov ] } ]

37 K 99999-70090 Kon’strukme'a pr'ace PSV - Revizny technik - revizna kpl 1,000 58,500 58,500
sprava kominového telesa

p D2 PRACE A DODAVKY M
D 272 Vedenia rurové vonkajSie - plynovody 264,570

38 | K 180341-0010 I\P/Irll,p;rava na tlakovu skusku vzduchom a vodou do 0,6 asek 1,000 77,580 77,580

39 | K 80343-0040 Skuska tesnosti potrubia DN do 40 m 27,000 0,320 8,640

40 | K /80343-0080 Skuska tesnosti potrubia DN nad 40 do 80 m 18,000 0,700 12,600

41 | K /80343-0200 Skuska tesnosti potrubia DN nad 125 do 200 kus 3,000 1,330 3,990

42 | K /80344-0050 Hlavna tlakova skuska vzduchom 0,6 MPa 50 m 45,000 2,610 117,450

43 | K /80344-0150 Hlavna tlakova skuska vzduchom 0,6 MPa 150 m 3,000 2,890 8,670

44 | K /80384-0020 Napustenie potrubia OPZ m 33,000 1,080 35,640
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:

Obnova Mestskej plavarne TrebiSov

Obijekt:

05 - Bezenova technologia - Bazen 25x15

JKSO:
Miesto:

Objednavatel:
Mesto TrebiSov

Zhotovitel:BETPRES s.r.o

Projektant:

Spracovatel:

Poznamka:

KS:

Datum: 30.03.2020
ICO:

IC DPH:

1CO:

IC DPH;:

ICO:

IC DPH:

ICO:

IC DPH;:

Naklady z rozpoctu 147 675,67
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 147 675,67
Zaklad dane Sadzba dane Vys$ka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 147 675,67 20,00% 29 535,13
Cena s DPH v EUR 177 210,80
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
05 - Bezenova technologia - Bazen 25x15

Miesto: TrebiSov

Objednavatel: Mesto TrebiSov
Zhotovitel:

Kaod dielu - Popis

Datum: 30.03.2020

Projektant:
Spracovatel:

Cena celkom [EUR]

1) Naklady z rozpocétu 147 675,67

D1 - Bazén - povrch : 147 675,67
2) Ostatné naklady 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 147 675,67
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ROZPOCET

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
05 - Bezenova technologia - Bazen 25x15
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitefl: Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MmJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 147 675,665
p D1 Bazén - povrch : 147 675,665
privodna dyza dnova 2"/50 regulovatelna- privod vody
0 K |Pol do bazéna, NEREZ, na foliu, Q=12 ks 17,000 136,620 2 322,540
0 K Pol2 ngg vypust - vypustanie vody z bazéna, féliovy kompl 2,000 155.200 310,400
0 | K |Pol3 rebrik 3 stupriovy Siroky, s puzdrom ks 2,000 209,700 419,400
0 | K Pol4 rebrik 4 stupriovy Siroky, s puzdrom ks 2,000 241,000 482,000
0 K Pol5 E)fepadov\{a mriezka plas.tova na prekrytie prepadového m 80,500 38,350 3087175
Zlabu - Sirka 240mm priama
0 K Pol6 \r;yrovnavama nadrz z PP panelov, rozmery 6 x 4 x 2,5 kompl 1,000 8 360,000 8 360,000
Filter gravitacny, rozmery 6x1,3 m, QF= 160 m3/h,
0 K |Pol7 Qpr= 100 m3/h alebo ekvivalent kompl 1,000 10 785,000 10 785,000
0 K Pols Cerpadlo BADU Resort 80, - 70m3 / 12m, 4 kW 400 V ks 2,000 3073,000 6 146,000
alebo ekvivalent
Pracie ¢erpadlo BADU BIOCK 100/200, Q=140m3/h,
0 K |Pol9 H=10m, P=5.5 KW alebo ekvivalent ks 1,000 8 699,000 8 699,000
K [Pol10 frekvenény meni€ k praciemu ¢erpadlo do 7 kW ks 1,000 599,000 599,000
K Pol11 Filtra¢ny material zeolit kg 9 000,000 0,540 4 860,000
Automaticka regulacia dezinfek&ného prostriedku
0 K Pol12 (meranie ORP, volny Cl, celkovy CL) a regulacia kompl 1,000 9 376,000 9 376,000
hodnoty pH, davkovanie koagulantu, vratane 3
membranovvch éernadiel
0 K Pol3 Sn@ac teploty k davkovaciemu zariadeniu Ase alebo kompl 1,000 96,850 96,850
ekvivalent
0 K Poll4 Tlakovy h!adlnomer k davkovaciemu zariadeniu Ase ks 1,000 648,300 648,300
alebo ekvivalent
dezinfekcia bazénovej vody ozénom a UV ziarenim,
0 K Pol15 LifeOX-M140-160.EP alebo ekvivalent kompl 1,000 37 856,000 37 856,000
0 K Pol16 plnoprleto.cny vymennik tepla B 1000 - 292kW (320m3) ks 2,000 1.036,000 2072,000
alebo ekvivalent
0 K Pol7 obehové cerpa.dlo - karenarsky okruh - BADU 21/80 - ks 1,000 1609,000 1609,000
32G alebo ekvivalent
autom. regulacia hlad. vody vo vyrov. nadrzi - klapka
0 K Pol18 kompl 1,000 910,000 910,000
DN80 + servo
0 K Pol19 PVC poFruble, PVC tvarovky, PVC armatury - vykaz kompl 1,000 27 945,000 27 945,000
na konci
0 K Pol20 funkéné skusky hod 8,000 18,000 144,000
0 K Pol21 mon'taz bazénovej techniky - ;aklgdne prvky do telesa hod 100,000 18,000 1,800,000
bazéna a PVC rozvody k stroiovni
0 | K |Pol22 montaz bazénovej techniky - bazénova technoldgia hod 400,000 18,000 7 200,000
0| K Pol23 ;glci)(r;taz bazénovej techniky - polozenie PVC bazénovej m2 550,000 18,000 9900,000
0 K Pol24 r'n’ontaz baze'n.ovej techniky - potiahnutie prepadového bm 80,000 25,600 2 048,000
Zlabu PVC féliou
0 K Pol25 Rura PVC @160 /PN 6 bm 48,000
0 | K |Pol26 Uzatvaracia klapka so servopohonom PVC @160 ks 7,000
0 K Pol27 Prirubovy spoj PVC @160 ks 11,000
0 K Pol28 Koleno PVC @160 ks 8,000
0 K Pol29 T kus PVC @160 ks 10,000
0 K Pol30 redukcia PVC @160/110 ks 10,000
0 K Pol31 Uzatvaracia klapka PVC @200 ks 1,000
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PC Typ Kaéd Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
0 | K |Pol32 Prirubovy spoj PVC @200 ks 1,000
0 K Pol33 Rura PVC @200 /PN 6 bm 8,000
0 K Pol34 Koleno PVC @200 ks 1,000
0 | K |Pol35 Uzatvaracia klapka so servopohonom PVC @250 ks 1,000
0 | K |Pol36 Prirubovy spoj PVC @250 ks 1,000
0 K Pol37 Rura PVC @250 /PN 6 bm 36,000
0 K Pol38 Koleno PVC @250 ks 6,000
0 K Pol39 Rura PVC @140 /PN 6 bm 6,000
0 K Pol40 redukcia PVC @110/140 ks 2,000
0 | K Pol41 Uzatvaracia klapka PVC @140 ks 2,000
0 | K |Pol42 Prirubovy spoj PVC @140 ks 2,000
0 K Pol43 Spatna klapka PVC @140 ks 2,000
0 | K |Pol42 Prirubovy spoj PVC @140 ks 2,000
0 K Pol44 Koleno PVC @140 ks 2,000
0 K |Pol45 redukcia PVC @140/160 ks 2,000
0 K |Pol46 redukcia PVC @160/225 ks 2,000
0 K Pol47 T kus PVC @225 ks 1,000
0 K Pol48 Rura PVC @225 /PN 6 bm 18,000
0 K Pol49 Koleno PVC @225 ks 6,000
0 K Pol47 T kus PVC @225 ks 2,000
0 K Pol50 redukcia PVC @225/160 ks 2,000
0 K Pol25 Rura PVC @160 /PN 6 bm 18,000
0 K Pol28 Koleno PVC @160 ks 4,000
0 K Pol29 T kus PVC @160 ks 4,000
0 K Pol30 redukcia PVC @160/110 ks 6,000
0 | K [Pol51 Rura PVC @110 /PN 6 bm 60,000
0 K Pol52 Koleno PVC @160 /45° ks 6,000
0 K Pol53 T kus PVC @110/63/110 ks 17,000
0 K Pol54 redukcia PVC @110/63 ks 6,000
0 K Pol55 Rura PVC @63 /PN 6 bm 31,000
0 K Pol56 Koleno PVC @63 ks 4,000
0 K Pol57 T kus PVC @63 ks 2,000
0 | K |Pol58 prechod s vnut zavitom PVC @63 / 2" ks 17,000
0 K Pol59 priruba PVC @160 ks 2,000
0 K Pol25 Rura PVC @160 /PN 6 bm 24,000
0 K Pol28 Koleno PVC @160 ks 8,000
0 | K |Pol60 Uzatvaracia klapka PVC @160 ks 2,000
0 | K |Pol27 Prirubovy spoj PVC @160 ks 2,000
0 | K |Pol61 Rura PVC @40 /PN 6 bm 40,000
0 K Pol62 Koleno PVC @40 ks 12,000
0 K Pol63 rura kanaliz. PVC @110 bm 110,000
0 K Pol64 Koleno kanaliz. PVC @110/ 30° ks 52,000
0 K Pol65 odbocka kanaliz PVC @ 250/ 110 - 45° ks 26,000
0 K Pol66 rura kanaliz. PVC @250 bm 110,000
0 K Pol67 Koleno kanaliz. PVC @250 / 45° ks 16,000

Strana 24 z 34




KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
06 - Bazenova technologia - Bazen 10x3

JKSO: KS:
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: ICO:
Mesto TrebiSov IC DPH:
Zhotovitel:BETPRES s.r.0 ICO:
IC DPH:
Projektant: ICO:
IC DPH:
Spracovatel: ICO:
IC DPH:
Poznamka:
Naklady z rozpoctu 61731,38
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 61 731,38
Zaklad dane Sadzba dane Vys$ka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 61731,38 20,00% 12 346,28
Cena s DPH v EUR 74 077,66
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
06 - Bazenova technologia - Bazen 10x3

Miesto: TrebiSov

Objednavatel: Mesto TrebiSov
Zhotovitel:

Kaod dielu - Popis

Datum: 30.03.2020

Projektant:
Spracovatel:

Cena celkom [EUR]

1) Naklady z rozpoctu 61 731,38

D1 - Bazén - povrch : 61 731,38
2) Ostatné naklady 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 61 731,38
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ROZPOCET

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Objekt:
06 - Bazenova technologia - Bazen 10x3
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitefl: Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MmJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 61 731,380
p D1 Bazén - povrch : 61 731,380
privodna dyza dnova 2"/50 regulovatelna- privod vody
0 | K |Pol do bazéna, NEREZ, na foliu, Q=12 ks 3,000 136,620 409,860
0 K Pol2 dnon vypust - vypustanie vody z bazéna, féliovy kompl 1,000 155,200 155,200
bazén
0 K Pol5 ;')’repado'\{a mriezka plas.tova na prekrytie prepadového m 26,000 38,350 997,100
Zlabu - Sirka 240mm priama
0 K |Pol68 Vyrovnavacia nadrz z PP panelov, rozmery 2 x 2 x 2 m | kompl 1,000 3 074,000 3 074,000
0 K Pol69 ;gt?nrs%awtacny, rozmery 2x0,5 m, QF= 20 m3/h, Qpr= 1 ) 1,000 1797,000 1797,000
0 K Pol70 Cerpadlo BADU Prime 15, -10 m3/12m, 0,75 kW 400 ks 2,000 848,000 1.696,000
V alebo ekvivalent
0 K Pol71 Cerpadlo BADU Prime 48, - 42 m3/12m, 2,6 kW 400 ks 1,000 1 554,000 1 554,000
V alebo ekvivalent
0 K Pol72 E\;skvencny meni¢ k praciemu ¢erpadlu do vykonu 3 ks 1,000 329,560 329,560
0 | K [Pol11 Filtracny material zeolit kg 9 000,000 0,540 4 860,000
Automaticka regulacia dezinfekéného prostriedku
0 K Pol12 (meranie ORP, volny Cl, celkovy CL) a reguldcia kompl 1,000 6 376,000 6 376,000
hodnoty pH, davkovanie koagulantu, vratane 3
membranovych Cerpadiel
0 K Pol3 Snlmac teploty k davkovaciemu zariadeniu Ase alebo kompl 1,000 96,820 96,820
ekvivalent
0 K Polla Tlakovy h!adlnomer k davkovaciemu zariadeniu Ase ks 1,000 648,330 648,330
alebo ekvivalent
dezinfekcia bazénovej vody ozénom a UV ziarenim,
0 K Pol73 LifeOX-M40.EP alebo ekvivalent kompl 1,000 20 974,000 20 974,000
0 | K |Pol74 plnoprieto¢ny vymennik tepla B 180 - 53kW (60m3) ks 1,000 569,240 569,240
0 K Pol75 obehové (?erpadlo - kurenarsky okruh - BADU 42/9 ks 1,000 515,300 515,300
alebo ekvivalent
0 K Pol76 autom. regulacia hlad. vody'\{o vyrov. nadrzi - ventil kompl 1,000 395,470 395,470
DNZ25 + servo s vratnou pruzinou
0 K Pol77 PVC poFruble, PVC tvarovky, PVC armatiry - vykaz kompl 1,000 9359500 9 359,500
na konci
0 K Pol20 funkéné skusky hod 8,000 20,000 160,000
0 K Pol21 mon'taz bazénovej techniky - .zakl.adne prvky do telesa hod 50,000 20,000 1,000,000
bazéna a PVC rozvody k strojovni
0 | K |Pol22 montaz bazénovej techniky - bazénova technoldgia hod 250,000 20,000 5 000,000
0 K Pol23 ][glci)gtaz bazénovej techniky - poloZzenie PVC bazénovej m2 60,000 20,000 1 200,000
0 K Pol24 Tontaz baze’n'ovej techniky - potiahnutie prepadového bm 24.000 23,500 564,000
Zfabu PVC féliou
0 K Pol78 Rura PVC @90 /PN 10 bm 12,000
0 K |Pol79 redukcia PVC ©@90/63 ks 4,000
0 K Pol80 Uzatvaracia klapka so sevopohonom PVC @90 ks 3,000
0 K |Pol81 Prirubovy spoj PVC @90 ks 2,000
0 K Pol82 Uzatvaraci ventil so servopohonom PVC @63 ks 2,000
0 K Pol83 Uzatvaraci ventil PVC @63 ks 2,000
0 K Polg4 Spatna klapka PVC @63 ks 2,000
0 K Pol56 Koleno PVC @63 ks 2,000
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PC Typ Kaéd Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
0 K Pol85 Koleno PVC @90 ks 8,000
0 K Pol86 T kus PVC @90 ks 1,000
0 | K |Pol87 Uzatvaracia klapka so sevopohonom PVC @160 ks 1,000
0 | K |Pol27 Prirubovy spoj PVC @160 ks 1,000
0 K Pol78 Rura PVC @90 /PN 10 bm 24,000
0 K Pol88 T kus PVC @90/63/90 ks 4,000
0 K |Pol55 Rura PVC @63 /PN 6 bm 6,000
0 K Pol56 Koleno PVC @63 ks 2,000
0 | K |Pol58 prechod s vnut zavitom PVC @63 / 2" ks 4,000
0 K Pol59 priruba PVC @160 ks 1,000
0 K Pol25 Rura PVC @160 /PN 6 bm 12,000
0 K Pol28 Koleno PVC @160 ks 6,000
0 | K |Pol60 Uzatvaracia klapka PVC @160 ks 1,000
0 | K |Pol27 Prirubovy spoj PVC @160 ks 1,000
0 | K [Pol61 Rura PVC @40 /PN 6 bm 18,000
0 K Pol62 Koleno PVC @40 ks 12,000
0 K Pol63 rdra kanaliz. PVC @110 bm 8,000
0 K Pol64 Koleno kanaliz. PVC @110/ 30° ks 16,000
0 K Pol89 odbocka kanaliz PVC @ 160/ 110 - 45° ks 12,000
0 K Pol90 rura kanaliz. PVC @160 bm 28,000
0 | K [Pol91 Koleno kanaliz. PVC @160 / 45° ks 12,000
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:

Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:

07 - Bazenova technologia - Virivka

JKSO: KS:
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: ICO:
Mesto TrebiSov IC DPH:
Zhotovitel:BETPRES s.r.0 ICO:
IC DPH:
Projektant: ICO:
IC DPH:
Spracovatel: ICO:
IC DPH:
Poznamka:
Naklady z rozpoctu 31 187,90
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 31 187,90
Zaklad dane Sadzba dane Vys$ka dane
DPH zakladna 20,00% 0,00
znizena 31 187,90 20,00% 6 237,58
Cena s DPH v EUR 37 425,48
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:

Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:

07 - Bazenova technologia - Virivka

Miesto: TrebiSov

Objednavatel: Mesto TrebiSov
Zhotovitel:

Kaod dielu - Popis

Datum: 30.03.2020

Projektant:
Spracovatel:

Cena celkom [EUR]

1) Naklady z rozpoctu 31 187,90

D1 - 31 187,90
2) Ostatné naklady 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 31 187,90
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ROZPOCET

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
07 - Bazenova technologia - Virivka
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitefl: Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MmJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 31 187,900
p D1 31 187,900
K |Pol92 masazne Cerpadlo 2 kW/400V ks 1,000 2 076,000 2 076,000
K |Pol93 masazne duchadlo 1 kW/230 V ks 1,000 1 363,000 1 363,000
0 K Pol94 E)fepadov\{a mriezka pIastF)va r}a prekrytie prepadového m 6,000 37,150 222,900
zlabuf- Sirka 200mm oblukova
dezinfekcia bazénovej vody ozénom a UV Ziarenim,
0 | K |Pol73 LifeOX-M40.EP alebo ekvivalent kompl 1,000 22 973,000 22 973,000
0 K Pol74 plnoprleto.cny vymennik tepla B 180 - 53kW (60m3) ks 1,000 569,000 569,000
alebo ekvivalent
0 K Pol76 autom. reguldcia hlad. vodyv\{o vyrov. nadrzi - ventil kompl 1,000 395,000 395,000
DN25 + servo s vratnou pruzinou ] ]
0 K Pol95 E;Kk:o‘r’]‘;:mb'e' PVC tvarovky, PVC armatury -vykaz o 1,000 1629,000 1 629,000
K |Pol20 funkéné skusky hod 8,000 20,000 160,000
K |Pol22 montaz bazénovej techniky - bazénova technoldgia hod 90,000 20,000 1 800,000
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Obijekt:
08 - Bazenova technologia - Ochladzovaci bazen
JKSO: KS:
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: ICO:
Mesto TrebiSov IC DPH:
Zhotovitel:BETPRES s.r.0 ICO:
IC DPH:
Projektant: ICO:
IC DPH:
Spracovatel: ICO:
IC DPH:
Poznamka:
Naklady z rozpoctu 2 855,77
Ostatné naklady 0,00
Cena bez DPH 2 855,77
Zaklad dane Sadzba dane Vys$ka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 2 855,77 20,00% 571,15
Cena s DPH v EUR 3 426,92
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Objekt:
08 - Bazenova technologia - Ochladzovaci bazen

Miesto: TrebiSov

Objednavatel: Mesto TrebiSov
Zhotovitel:

Kaod dielu - Popis

Datum: 30.03.2020

Projektant:
Spracovatel:

Cena celkom [EUR]

1) Naklady z rozpocétu 2 855,77

D1 - Bazén - povrch : 2 855,77
2) Ostatné naklady 0,00
Celkové naklady za stavbu 1) + 2) 2 855,77
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ROZPOCET

Stavba:
Obnova Mestskej plavarne TrebiSov
Objekt:
08 - Bazenova technologia - Ochladzovaci bazen
Miesto: TrebiSov Datum: 30.03.2020
Objednavatel: Mesto TrebiSov Projektant:
Zhotovitel:BETPRES s.r.« Spracovatel:
PC Typ Kod Popis MmJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 2 855,770
p D1 Bazén - povrch : 2 855,770
0 K Pol96 bazénova félia PVC, hribka 1,56 mm, farba - ............... m2 25,000 27,830 695,750
0 K Polo7 upevhovacia I|§ta na upevnenie ff)lle, typovy rozmer bm 11,000 6,700 73,700
35x25 vnutorny alebo vonkajsi kut
privodna dyza dnova 2"/50 regulovatelna- privod vody
0 | K |Pol1 do bazéna, NEREZ, na foliu, Q=12 ks 1,000 127,680 127,680
0 K Pol98 sgg;)dlskovy prvok so skimmerom - hladinovy odber ks 1,000 179,200 179.200
K [Pol99 vypust vody z dna ks 1,000 145,040 145,040
K [Pol100 ventil uzatvaraci so servopohonom DN40 ks 2,000 207,200 414,400
0 K Pol101 PVC potrubia kogt‘p' 1,000 520,000 520,000
0 K Pol102 mon'taz bazénovej techniky - za.klvadn'e prvky do telesa hod 10,000 20,000 200,000
bazéna a PVC rozvody, elektroin$talacia
0 K Pol23 ;glci)(r;taz bazénovej techniky - poloZzenie PVC bazénovej m2 25,000 20,000 500,000
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Priloha ¢. 2
NAVRH UCHADZACA NA PLNENIE JEDNOTLIVYCH KRITERIi
Nazov zakazky: Obnova mestskej plavarne v TrebiSove - ll.etapa, bazénova technologia

Obchodné meno, nazov uchadzaca:
BETPRES, s.r.o.

Adresa, sidlo uchadzaéa:

BozZeny Némcovej 1698, 093 01 Vranov nad Topfou, 1CO 316 843 43

Cislo Nazov polozky Merna Cena bez DPH Cena's DPH
poloZky jednotka
1. 01 - Dopocet prac Celok 19912,07 23 894,48
2. 02 - Bazénova technolégia - Celok 14 461,99 17 354,39
elektroinstalacia
3 03 — Bazénova technologia — Ustredné Celok 53 923,98 64 708,78
kurenie
4, 04 - Bazénova technologia - plynofikacia Celok 3547,74 4 257,29
5. 05 - Bazénova technologia - Bazén 25x15 | Celok 147 675,67 177 210,80
6. 06 - Bazénova technolégia - Bazén 10x3 Celok 61731,38 74 077,66
7. 07 - Bazénova technolégia - Virivka Celok 31 187,90 3742548
8 08 - Bazénova technoldgia - Ochladzovaci | Celok 2 855,77 3426,92
bazén
Celkova cena za predmet zakazky v EUR bez DPH (stiget poloZiek 335 296,50
¢.1az¢. 8)
DPH 67 059,30
Celkova cena za predmet zakazky v EUR s DPH (sucet poloZiek ¢. 1 402 355,80
az¢. 8)
Ste platcom DPH v Slovenskej republike? Vyberte moznost, ktora sa ANO NIE
na Vas vztahuje
X
D N W |
Dna
8
l ﬁoz»irpkfs
L / 207 Noneg, o, Mat$ Barkoci, konatel spoloénosti

zastupeny Mgr. Jaroslavom Vargom
( . nazaklade plnej moci
)
’s)
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ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Priloha ¢. 4

(Uchadza¢ tento dokument vypini iba v pripade, ak v predmetnej zakazke vyuZije subdodéavatefov. V pripade, ak subdodavatelov nevyuzije, vypini
Cestné vyhlasenie o nevyuZiti subdodavatefov — Priloha &. 5)

Néazov zakazky: Obnova mestskej plavarne v TrebiSove - Il.etapa, bazénova technolégia

Obchodné meno, nazov uchadzaca:
BETPRES, s.r.0.

Adresa, sidlo uchadzaca:
Bozeny Némcovej 1698
093 01 Vranov nad Topfou
ICO 316 843 43

Obchodné meno subdodavatela

ICO alebo datum
narodenia
subdodavatela

Predmet subdodavky

Percentuainy podiel
zakazky formou
subdodavky
vyjadreny v %

ALBA bazénova technika s.r.o.
ZHS 2017/6-PO-E5261

hitps://www.uvo.qgov.sk/zoznam-hospodarskych-
subjektov/detail/174 14 ?page=1&limit=20&sort=nazov8sort-
dir=ASC&ext=08&ico=&nazov=alba8obec=4&reqistracneCislo=

36 469 041

Bazénova technolégia

72,61

MART SYSTEM s.r.0., Zelezniéna 2, Velky Saris
ZHS 2019/10-PO-E2668

https://www.uvo.gov.sk/zoznam-hospodarskych-
subjektov/detail/17462?page=18&limit=20&sort=nazov&sort-

dir=ASC&ext=0&ico=&nazov=mart&obec-&registracneCislo=

36 488 135

Vykurovanie,plyn

17,14

Tymto Cestne vyhlasujem,

- Ze som uviedol pravdivé identifikatné udaje subdodavatela
- beriem na vedomie ustanovenia sutaznych podkladov a zakona o verejnom obstaravani a predkladam
doklady preukazujuce spinenie podmienok uéasti vy3Sie uvedenych navrhovanych subdodavatefov.

Dia : 06.05.2020

/]

B
r.-,\xE,TPRES’ S.r.o,

174

Mata$ Barkaci, konatel spolognosti


http://www.uvo.aov.sk/zoznam-hosDodarskvch-
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VUB BANKA

Mesto Trebisov
M. R. Stefanika 862/204
075 01 Trebisov
ICO: 00331996

Bratislava, 01.07.2020

Bankova zaruka ¢. 009020252228

1.

Oddelenie 070001 - Middle Office firemnej klientely
Tel.: +421 2 5055 1111, Fax: +421 2 5441 0572
E-mail: bankove_zaruky@vub.sk, www.vub.sk

Boli sme informovani o tom, Ze spolo¢nost BETPRES, s.r.o., so sidlom Bozeny
Némcovej 1698, 093 01 Vranov nad Toplou, ICO 31 684 343, zapisana v Obchodnom
registri Okresného siudu PreSov, Oddiel: Sro, Vlozka cCislo: 1502/P (dalej ako
HLhotovitel™) ma v imysle uzatvorit’ s Vami, Mesto TrebiSov, M. R. Stefanika, 075 01
Trebisov, ICO: 00331996 (d'alej ako ,,Beneficient”) Zmluvu o dielo , predmetom ktorej
je realizacia diela ,,Obnova mestskej plavarne — II. etapa, bazénova technologia® (d’alej
ako ,,Zmluva®), pri¢om zdvdzok Zhotovitel'a vo¢i Vam zo Zmluvy, zrealizovat® dielo,
maé byt zabezpeceny bankovou zarukou. i

Vychadzajic z vyssie uvedenc¢ho a z prikazu Zhotovitel'a Vam tymto my, VSeobecna
Giverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, ICO: 31 320 155,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo:
341/B (dalej ako ,,Ruditel™) za G¢elom zabezpecenia zdvidzkov Zhotovitela zo Zmluvy,
davame svoju bankovi zaruku (d’alej len ,Zaruka®) aneodvolatelne sa tymto
zavdzujeme zaplatit Vam, Beneficientovi, akukol'vek ¢iastku/Ciastky az do maximalnej
sumy Zaruky

33.529,65 EUR
(slovom: : tridsat’tritisicpiit’stodvadsat’deviit’ a 65/100 euro)
(d’alej len ,,Zarufena suma®),

ato za podmienok stanovenych v tejto zaruénej listine, najneskdr piaty pracovny den
nasledujuci po doru¢eni Vasej pisomnej vyzvy na zaplatenie, identifikujuce) tiito Zaruku
uvedenim jej &isla, v ktorej uvediete, Ze Zmluva uzatvorend so Zhotovitel'om je platna
a i¢inna a Zhotovitel’ si nesplnil svoje zavidzky vo&i Vam podl'a Zmluvy, a Specifikujete,
ako si ich nesplnil (d'alej ako ,,Vyzva na zaplatenie®).

Vyzva na zaplatenie musi byt vyhotovena v jazyku tejto Zaruky, a musi nam byt
dorucena v listinnej podobe na adresu nagho sidla, aktudlne zapisanii v Obchodnom
registri.

ZaruCena suma tejto Zaruky sa automaticky znizuje o kazda taka sumu, ktord vykoname
na zaklade Vyzvy na zaplatenie ako platbu z tejto Zaruky.

Této Zaruka je platnd odo dnia jej vystavenia.

- JB, a.s.
g/Mlynské nivy 1
829 90 Bratislava 25
070001/01

/ L A

V8eobecna uverova banka, a.s.

Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 2

Obchodny register: Okresny sud Bratislava !
Oddiel: Sa, vlozka gislo: 341/B, ICO: 31320155

VUB je slenom skupiny  INTESA [ SANNPAOLO


mailto:bankove_zaruky@vub.sk
http://www.vub.sk

2

Platnost’ tejto Zaruky skon¢i tym z nizsie uvedenych dni, ktory nastane najskor (d’alej

ako ,,Den uplynutia platnosti zaruky“):

(i) dfiom kedy ndm bude vrateny original tejto zarucnej listiny; alebo

(i1) dnom kedy bude zo Zaruky vyplatend cela Zaruena suma; alebo

(iii) dinom kedy nam bude dorucené pisomné prehlasenie Beneficienta, podl'a ktorého
nas ako Ruditel'a uvolfiuje zo vSetkych naSich zdvizkov ztejto Zaruky (d’alej ako
»Uvol'nenie®), alebo

(iv) dnom 15.04.2021.

Vasa Vyzva na zaplatenie spifiajuica podmienky uvedené v tejto zaruénej listine nam
musi byt’ dorucend najneskor v Deil uplynutia platnosti zaruky.

6. Pre ucely identifikicie osob konajicich za Vas ako Beneficienta pri podani Vyzvy na
zaplatenie/Uvol'nenia:

(i) Vyzva na zaplatenie/Uvolnenie musia obsahovat’ alebo k nim musi byt pripojené
potvrdenie Vasej banky o tom, Ze dokument Vyzvy na zaplatenie/Uvolnenie bol
podpisany osobami opravnenymi konat’ za Vasu spolo¢nost’; alebo

(i) Vasa Vyzva na zaplatenie/Uvolnenie musia byt podpisané osobou opravnenou
konat’ za Vas, pri¢om k Vyzve na zaplatenie/Uvolneniu prilozite kopiu dokumentu
preukazujiiceho opravnenost’ podpisujicej osoby na podpisanie Vyzvy na
zaplatenie/Uvolnenia a podpisy na Vyzve na zaplzgtenie/Uvol’neni musia byt
uradne overené.

7. Této Zaruka nie je prevoditena na ziadnu tretiu osobu a tato Zaruka plati len pre Vas
ako Beneficienta.

8. Tato Zaruka sa spravuje podla Jednotnych pravidiel pre zaruky vyplatitelné
na poziadanie, revizia 2010, publikdcia Medzinarodnej obchodnej komory &islo 758.

9. Tato Zaruka sa spravuje abude vykladana podla pravneho poriadku platného
v Slovenskej republike, pricom vSetky zicastnené strany sa podriaduju vylucnej
pravomoci sidov Slovenskej republiky pre pripad akychkol'vek sporov, otdzok
a zalezZitosti, ktoré m6zu vzniknat v sivislosti s touto Zarukou.

Bankova zaruka ¢. 009020252228

' ' 01/01 A AU
J %lmové 0700 Mgr(/.\dri?! Michélkové

veduca oddelenia Middle Office $pecialista
Middle Office firemnej klientely

Oddelenie 070001 — Middle Office firemnej klientely V8eobecna Uverova banka, a.s.
Tel.: +421 2 5055 1111, Fax: +421 2 5441 0572 Miynské nivy 1, 829 90 Bratislava 2
E-mail: bankove_zaruky@vub.sk, www.vub. sk Obchodny register: Okresny sud Bratislava |

Oddiel: Sa, viozka &islo: 341/B, ICO: 31320155

VUB je glenom skupiny  INTESA {7 SNNPAOLO
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€I SNAS '\TEU{."
Reg. No. 153/Q-011

CERTIFIKAT

TUV SUD Slovakia s.r.o.
CertifikaCny organ systémov manazérstva

akreditovany SNAS
osvedcenie o akreditacii &. Q-011

Slovakia

potvrdzuje, Ze organizacia

@ BETPRES, s.r.o.

Bozeny Némcovej 1698
SK ~ 093 01 Vranov nad Topfou
ICO: 31 684 343

zaviedla a pouziva
systém manazérstva kvality v oblasti

Realizacia hlavnej a pomocnej stavebnej vyroby a rekonstrukénych
prac na bytovych, obéianskych, priemyselnych, inZinierskych,
dopravnych, vodohospodarskych stavbach; inZinierska &innost,
obchodna ¢innost’.
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Auditom, sprava ¢. 0001/30/18/Q/AS/R3

bolo preukazané, Ze su spinené
poZiadavky normy

STN EN I1SO 9001:2016

Certifikat je platny od 2018-05-31 do 2021-05-24
Registra&né d&islo certifikatu Q 0001-4
Datum recertifikaéného auditu: 07./09.05.2018

Bratislava, 2D18§-05-31
il

TUV SUD Slovakia s.r.o.
Certifikatny organ systémov manaZérstva
&len skupiny TOV SUD
Jasikova 6, 821 03 Bratisiava

F-Q-02071/1

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE
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¥ 0| ESNAS
Reg. No. 153/R-006

CERTIFIKAT

TUV SUD Slovakia s.r.o.

Certifikacny organ systémov manazérstva

akreditovany SNAS
osvedcenie o akreditacii . R-006

potvrdzuje, ze organizacia

m! > BETPRES, s.r.o.

Bozeny Némcovej 1698
SK - 093 01 Vranov nad Topfou
ICO: 31 684 343

zaviedla a pouziva
systém environmentalneho manazérstva v oblasti
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Realizacia hlavnej a pomocnej stavebnej vyroby a rekonstrukénych
prac na bytovych, obianskych, priemyselnych, inZinierskych,
dopravnych, vodohospodarskych stavbach; inzinierska ¢innost,
obchodna ¢innost.
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Auditom, sprava €. 0001/30/18/E/AS/R4

bolo preukézané, Ze su spinené
poziadavky normy

STN EN ISO 14001:2016

Certifikat je platny od 2018-05-31 do 2021-05-24
Registraéné &islo certifikatu E 0001-5
Datum recertifikacného auditu: 07./09.05.2018
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Bratislava, 2018-05-31

TOV SUD Slovakids.r.o.
Certifikaény organ systémov manazérstva

&len skupiny TUV SUD
Jasikova 6, 821 03 Bratislava F-Q-021/111

ZERTIFIKAT & CERTIFICATE




NARODNY INSPEKTORAT PRACE
Masarykova 10, 040 01 Kosice

g T
A ";"."- THICER WS Q- £ ("»‘—'{i 1,
(O ) G a0
LTPTY LTS NS SN LTS AL R L AT
ev. &is. : ABT-0272/11
OSVEDCENIE

vydané vzmysle § 6 ods. 1 pism. d) bod 4. zékona & 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace
a 0 zmene a doplneni zikona &. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegdlnom zamestndvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, v nadvéznosti na § 24
ods.1 a ods.7 zakona &. 124/2006 Z. z. o bezpetnosti a ochrane zdravia pri prici a o zmene a
doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorsich predpisov

na ¢innost’ :

autorizovany bezpe¢nostny technik

Meno a priezvisko: Ing. Marek Lecdk
Détum narodenia: N
Adresa trvalého pobytu:

Détum vykonania skusky: 21.09.2011

e n 7N /
/7 S T \“’-L\ ~.7 ”7;[’/ { .07
Ig. Jaroslav Niskag N 8 L Kg Jana Pdpovitgvi
predseda skiasobnej komisie e g Qﬂlna lite
V Koéiciach, diia 22.09.2011

Pozn. : Upozoriiujeme na povinnost’ vyplyvajicu z § 24 ods. 9 zékona &. 124/2006 Z. z vzop.



Potvrdenia o absolvovani aktualizaénej odbornej pripravy

Ddtum absolvovania: Peliatka a podpis:
76. 77 06.A07/¢
V rozsahu (pocet hodin): 46

Ora=ls
Cislo opravnenia akreditovanej

izdcie:
e - o thd 06 -01.4

Détum absolvovania: Peciatka a podpis:

V rozsahu (podet hodin):

Cislo opréivnenia akreditovanej
organizicie:

Datum absolvovania: Peliatka a podpis:

V rozsahu (podet hodin):

Cislo oprivnenia akreditovanej
organizicie:

Datum absolvovania: - Peciatka a podpis:

V rozsahu (po&et hodin):

Cislo opravnenia akreditovanej
organizicie:

Détum absolvovania: Peliatka a podpis:

V rozsahu (polet hodin):

Cislo oprivnenia akreditovanej
organizicie:
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Cislo oprdvnenia na vychovu a vzdeldvanie: VWZ-000122-06-01.2

V Presove, dria 17.06.2016 @J E TS -PO
-

POTVRDENIE

o aktualizacnej odbornej priprave autorizovaného bezpeénostného technika

vydané v zmysle § 24 ods. 10 zdkona ¢. 124/2006 Z, z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri prdci a o
zmene a dopinenf niektorych zékonov

Meno a priezvisko: Ing. Marek Lecék;
Ddtum narodenia:

Frvaly pobyt:

Termin konania pripravy: 16.06.2016 - 17.06.2016
V rozsahu: 16 hodin

Evidenéné &lslo potvrderiia: ABT-17062016-04

Z

Lubica PalSovd

konatel oprdvnenej osoby

BTS-PO, s.r.0.
BTS-PO. s ro. O register OS Predov Tel fax 0517495085 i€ DPH SK2021803696
Rumanova 22 oddiel Sro, vioZzka ¢. 14723/P Mob:0915/748747,0907/928277 1CO: 36491501
080 01 Presov & UGt 7630750/5200 OTP Banka Stovensko &8 5., PreSov web. www. bispo. Sk
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e-mail: btspo@slovanet sk

\/‘\/‘fq/w/‘a/fs/\/q/'\/v‘\/‘s/‘qfi«l‘v/\/lv/v/‘s/’q/v‘v/s/‘fs/fq/f\/‘w//‘J‘fq/‘/V‘JV'a/

\\‘\"\o‘&%‘\p‘\&‘\&\‘\‘\r‘\‘\\o‘\o‘\"\\N\N‘\"\\o‘\:‘\\NN\\N\‘\\N\\N‘\‘\NN‘\-\'N‘\\\N\\N‘\N‘\‘\\N\‘\)


http://www.btspo.sk

s odbernym zameranim  Pozemné stavby

5 evidendngm &flom - ';911242-*1%*:

Oprévn(—;m& splncmocnuqe vykcmag ' :"rané énqﬁost: ’vo _sj&ybe
podl’a z;Skona ¢ 58/1976 Zb .0 uzemné‘(fz‘ lénoy?énf métnvébaom ﬁ@ﬁa&kuv S

1.6, 2011

Daturn vpdania




Allianz (y

Slovenska poistovna

Ramcova poistna zmluva ¢. 491 100 822

Stavebné poistenie proti vdetkym rizikam - CAR

Poistnik:

BETPRES, s.r.0.

Bozeny Némcovej 1698, SK - 093 01 Vranov nad Topfou
ICO: 31 684 343

I€C DPH: SK2020527861
Okr. sid PreSov, Obch. reg. oddiel: Sro, vioZka &.: 1502/P.

Poistent:

BETPRES, s.r.0.

Bozeny Némcovej 1698, SK - 093 01 Vranov nad Topfou
ICO: 31684 343

IC DPH: SK2020527861

Okr. sid PreSov, Obch. reg. oddiel: Sro, vioZka &.: 1502/P.
ako dodévatel (zhotovitel)

dalej je spolupoistenym aj Investor (objedndvatel) ako zmluvné strany prisluine] zmluvy o dielo alebo objednavky
uzatvorenej za Ufelom budovania stavebného diela prihldseného a Specifikovaného v prihiddke do poistenia,
doddvaného poistnlkom vsilade s prdvnymi a technickymi predpismi. Polstenymi st | subdodavatelia zmiuvne
zudastnen{ na poistenom budovanom diele, ktorf maju prisludné opravnenie k vykonavaniu dojednanych &innosti
a ktorych dodévky sd zahrnuté do poistnej sumy pre budovanu stavbu.

Poistovatel:

Allianz - Slovenska polstoviia, a. s.
Dostojevského rad 4, SK - 815 74 Bratislava 1
ICO: 00 151 700

IC DPH: SK2020374862

DIC: 2020374862
Okr. sud Bratislava i, Obch. reg. Oddiel: Sa, vioZka &.: 196/8,




Allianz ()

Slovenska paistovna

Ramcova poistna zmiuva ¢&. 491 100 822 F

Poistnik: BETPRES, 6.1.0.
Bozeny Némcovej 1698, SK - 093 01 Vranov nad Toplou
ICO: 31 684 343

IC DPH: SK2020527861
Okr. sid PreSov, Obch. reg. oddiel: Sro, viozke &.: 1502/P.

Poistenl: BETPRES, s.r.0.
BoZeny Némcovej 1698, SK - 093 01 Vranov nad Toplou
iICO: 31 684 343
IC DPH: SK2020527861

Okr. stid Presov, Obch. reg. oddiel: Sro, viozka &.: 1502/P. ’
ako dodévatef (zhotoviter)

dalej je spolupoistenym gj Investor (objednévatel) ako zmluwvné strany prisiudnej zmluvy o dielo alebo
objednévky uzatvorensj za utelom budovania stavebného diela prihlaseného a EpecHikovaného
v prihidske do poistenia, dodavaného poistnfkom v siilade spravnymi a technickymi predpismi.
Poistenymi sl i subdodévatelia zmluvne ziifastnen! na poistenom budovanom diele, ktorl maju
prisiuné opravnenie k vykonévaniu dojednanych Einnosti a ktorych dodévky si zahmuté do polstnej
sumy pre budovant stavbu.

Poistovatel: Allianz — Slovensk4 polstoviia, a. s.
Dostojevského rad 4, SK - 815 74 Bratislava 1
1CO: 00 151 700
IC DPH: SK2020374862

DIC: 2020374862
Okr. s(id Bratislava i, Obch. reg. oddiel: Sa, vioZka &.: 196/B.

uzatvéraju v zmysle vieobecnych zavznych predplsov tito rAmcowi poistni zmluvu

Stavebné poistenie protl vietkym rizikim — CAR

Polstné
podmienky: Toto poistenie sa riadl V3eobecnymi poistnymi podmienkemi pre stavebné poistenie proti vietkym
rizikam Allianz — Slovengke] poistovne, a.s. (dalej aj VPP-CARY), ktoré sit GZinné od 01.01.2009 a tvoria
neoddelitefnu sucast tejto rAmcovej poisinej zmiuvy.

Platnost’ zgziatok platnosti ramcove; Koniec platnosti rémcovej
ramcove] poistnej zmiuvy: poistnej zmluvy:
e nony 08.12.2017 Zmiwa je dojednand
" 00:00 h na dobu neurditu.
Poistnd doba
jednotiivych

diel: v zmysle prihladky do poistenia a VPP-CAR

V pripade, 2e dbjde k ukonéeniu piatnosti tejto rAmecove] polstnej zmluvy zanika zérovefi aj polstenie
pre v8etky fou poistené diela. Poistnlk sa zavizuje uhradit poistovatelfovi poistné do konca tohto
obdobia.

Poistenie jednotlivych stavebno-montéaZnych diel splfiajicich podmlenky tejto ramcovej poistnej zmiuvy
zatina a konll vzmysle &. 2 VPP-CAR aprediZuje sa 024 mesiacov vzamysle doloZky 004
- Roz3irené krytie §kdd spbsobenych pri z&rugnych précach,
Maximéina doba poistenia jedného diela je 24 mesiacov + krytie 24 mesiacov v zmysle doloZky 004.
V pripade, 2e vzmysle zmluvy o dielo by mala trvaf dihéiu dobu, poistenle v zmysie tejto ramcovej
poistne] zmluvy sa na fiu nevztahuje a podmienky polstenia sa dojednaju individuaine.

Uzemné

platnost’

poistenia: Slovenska republika

Miesto
polstenia: Miesto budovania diela Specifikované v zmluve o dielo, nahlasené v prihladke do poistenia. L

Predmet
poistenia: Realizacia vylutne nasledovnych stavebnych diel:
a) stavebné objekly a prevadzkové stibory pre ob&ianske, priemyseiné a komeréné stavby vratane
infradtrukhiry - obytné, administrativne, priemyselné, popr. s inym ur&enim;
b) gistiame odpadovych vod (COV), kanalizécle;
c) akékolvek rekonstrukcie a opravy diel v zmysle plsm. a.), b.) vy3§ie uvedeného predmetu poistenia.

Predmetom poistenia je vystavba novych objektov alebo rekonStrukcia jestvujicich objeidov,
vykonévané poistenym resp. jeho dodévateimi alebo subdedévatelmi v stlade sprévnymi a technickymi
predpismi na zéklade pisomného 2miuvného vztahu alebo objednévky. Maximalna poistné suma pre
jednu BudovanU stavbu (dielo) poistenl touto rdmcovou poistnou zmiuvou je 9 000 000,- EUR.

Underwriter:  ing. Filip Celder, Odbor poistenia vefkych a $peciéinych rizik 491 100 822
Sprostredkovatef:  Respect Slovakia, s.r.o. / 52036 1715




Allianz ()

Slovenska poistovia

V pripade, ak rozpotet diela presahuje sumu 8 000 000,- EUR, dojednaji sa podmienky poistenia
individuéine, alebo na zéklade Epecliinej akceptscie polsfovatel prijme toto dielo do poistenia v zmysie
tejto zmluvy.

Podmiankou pre stavebné objekly poistené touto poistnou zmiuvou je, Ze nie sit ohrozené zvyienym
nebezpedenstvom vybuchu, poZiaru, vichrice (tj. vetrom s rychlosfou vyddou nef 74 kmvhod.),
zosuvom pédy, povodne alebo zéplavy (t). ha mieste poistenia sa nevyskytla povodefi alebo zdplava
za poslednych desat rokov pred ddtumom zahéjenia stavby alebo montaZe).

Pokial pri stavebnom objekte / Budovanej stavbe hrozl vo zvySenej miere nlektoré z vy$sie uvedenych
riztk poistnlk tito skuto€nost musl vopred oznémif poisfovatefovi. Polsfovate! si vyhradzuje pravo
posudit takéto dielo samostatne, tj. vyZiadaf si dodatotné informécie nevyhnuiné pre posidenie jeho
poistenia a upravenie podmienok poistenia a poistného odiiéne od tejto ramcovej poistne] zmiuvy, t}.
polstit takéto dielo osobitnou poistnou zmluvou.

Rozsah

poistenia: Poistenie je dojednané v rozsahu tejto rémcovaj poistne] zmiuvy, VPP-CAR: Vieobecné &ast, Oddiel |
(Poistenie majetku), Oddiel Il (Poistenie zodpovednosti za 8kodu) a nasledujlcich doloZiek:

DoloZka 002 - Krytie kriZovej zodpovednosti

DoloZka 004 — Ro2irené krytie 8kod spdsobenych pri zarulnych précach (24 meslacov)

DoloZka 102 — Osobiné podmienky pre podzemné kéble, potrubia a iné zariadenia

DoloZka 106 — Osobitné dojednanie pre vykonévanie stavebnych prac po lisekoch

DoloZka 110 — Osobltné podmienky pre bezp. opatrenia v savislosti so zra2kami, povodfiou a zéplavou
DoloZka 111 — Osobitné podmienky pre néklady na vypratanie po zosuve pddy

DoloZke 112 — Oszobitné podmienky pre hasiace zariadenia a protipoZiarnu ochranu na stavenisku
DoloZka 113 — Vniitrotétna doprava

DoloZka 116 — Krytie poistenych kontrahovanych préc, ktoré boli prevzaté alebo uvedens do previdzky
DoloZka 117 — Osobitné podmienky pre pokiadanie vodnych, plynovodnych a kanalizangch potrubi
DoloZka 119 - Majetok vo viastnictve, v uZivani, v opatrovani alebo v sprave polstaného (Investora)
DoloZka 121 — Osobitné podmienky tykajace sa pilétovych zakladov a opomych miirov

DoloZka 150 — Poistenie pre pripad kréda3e alebo lipeZe v mieste poistenia

Polistné sumy: Odd. ! VPP — Budované stavba (Dielo) hodnota kontraktu uvedend v prihld3ke do
polstenia max. 9 000 000,00 EUR
Odd. | VPP — Zarladenie staveniska 100 000,00 EUR pre kaZdé jedno poistené dielo

(1. riziko)
Odd. | VPP - Stavebné stroje, strojové zariad. nedojednané

Odd. Il VPP - Poistenie zodpovednosti za §kodu 30 % z poistnej sumy diela,
max. ale 2 000 000,00 EUR pre kaZdé jedno
poistené dielo

Odd. 1l VPP - Poistenie predpokladaného uslého
zisku investora nedojednané

Limity
poistného
pinenia: doleuvedené limity poistného pinenia sa dojednévaju pre jednu a vietky poistné udalosti (,PU"), kioré
nastani polas poistne] doby, pre kazdé jedno poistené dielo:

pre odstrénenie sutin 40 % z poistnej sumy diela, max. 200 000,00 EUR

pre roz§irené krytie zdruénych pric

- doloZka 004 40 % z poistnej sumy diela

pre vykondvanie stavebnych prac po tsekoch

alebo plochach - doloZka 106 250 metrov / 10 000 metrov?

pre vniitrodtitnu dopravu - doloZka 113 70 000,00 EUR za vietky PU

35 000,00 EUR pre jedno vozidlo

pre Casti diela prevzaté aiebo uvedené do

prevédzky - doloZka 116 30 % z poistnej sumy diela, mex. 100 000,00 EUR

pre pokladanie vodnych, plynovodnych

& kanalizatnych potrubf - doloZka 117 250 metrov

pre majetok vo viastnictve poisteného (Investora)

- doloZka 119 100 000,00 EUR

pre kradeZ, ldpeZ, vandalizmus - doloZka 150 v zmysle doloZky 150, max. 20 000,00 EUR
sublimit: Odd. Il VPP — nésledné finanéné $kody 30 % z poistne] sumy pre Odd. Il VPP

Spolulitasti: doleuvedené spolulitasti sa dojednévaji pre jednu akaXdi poistnii udalosf, ktord nastane potas
polstne] doby, pre ka2dé jedno poistené dielo:

Odd. | VPP - Poistenie majetku
pre vietky Skody okrem ni2Sie uvedenych

pre diela s poistnou sumou do 3 000 000 € 1 000,00 EUR

pre diela s poistnou sumou od 3 000 000 € do 7 000 000 € 1 500,00 EUR

pre dieia s poistnou sumou nad 7 000 000 € 2 500,00 EUR
Underwriter:  Ing. Filip Ceider. Odbor poistenia velkych a 8pecidlnych rizik 491 100 822

Sprostredkovatel: Respect Slovakia, s.1.0. / 59036 2/5
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pre Skody z titulu vy3ej moc! (Acts of God) 2 500,00 EUR r
pre zariadenie staveniska 1 000,00 EUR
pre krade3, IGpeZ, vandalizmus - doloZka 150 500,00 EUR
Odd. Il VPP - Poistenie zodpovednosti za §kodu pre §kody T
ak je polstné suma do 1 000 000 € 800,00 EUR
ak Je poistna suma nad 1 000 000 € 1 500,00 EUR
pre doloZku 102 a) 20 %, min. 800,00 EUR
b) 800,00 EUR r
Poistna pre knddy jeden projekt prikliseny do peistania podia teflo ramcove) zmiuvy je poistna
sadzba: sadiba vo viske
pre predmet poistenia 8} 1,60 %o
Pre predmet polstenia b) 1,69 %
pre pradimet poistenia &} prirkkhia 10 % X prisluing] vyidic uvadene) salebe
Miniméine
poistné: Pre kakdé dielo nahlasené do rémcove] poistnej zmluvy je miniméine poistné stanovené na 100,00 EUR.
Zmiuvné

dojednania: Poistenie stavebnych diel. Polsteny a poistovatel sa dohodli, Ze poistené budi len tie stavebné diela,
ktoré splfiajd podmienky predmetu poistenia tejto rémcovej poistnej zmiuvy a boll polstovatefovi
nahldsené prostrednictvom prihladky do poistenia najneskdr v deil odovzdania staveniska, resp. diiom
zatlatku skladovania materidlu (podfa toho k &omu pride skér). Informécie o stavebnych popr.
montaZnych dielach budl poistovatefovi zasielané listovou alebo elektronickou poStou vo fome
prihladky k poisteniu, ktord tvori priiohu tejto rdmcovej poistnej zmiuvy a bude obsahovat miniméine
nasledovné Gdaje: ndzov diela, miesto poistenia, zadiatok a koniec stavby a hodnotu kontraktu.
Pokial' poistovatel obdr2l prihldsku potas realizdcie prisludného projektu, nie je povinny prijat’ tento
projekt dodatoéne do poistenia.

Bez predchédzajliceho pisomného potvrdenia poisfovatefom, do poistenia nembdZu byt nahldsené
a poistenie sa nevzfahuje najmé na stavby pre nasledovné typy stavieb a/alebo nehnutelnosti:
obgianske a administrativne budovy s po¥tom poschodl 11 a viac a podtom podzemnych podla2l tri
aviac, samostatne stojace mosty, vodné diela (nddrZe, hradze, priehrady, vodojemy...), elektrame,
prencsové systémy, kominy, vysielate, tunely (8t6lne, studne, banské stavby) alebo iné stavby pod
zemou, resp. iné neftandardné vyisie neuvedené. V pripade zdujmu o poistenie takéhoto diela je
potrebné asobitne kontaktovaf poisfovatela.

Zmeny projektu. Poisteny je povinny bezodkladne pisomne informovat polsfovatefa o zmenach
v projekte alebo inych zmenédch polas vystavby diele, kioré spbsobia, ¥e prisiuiné stavebné dielo uk
nesplfia horeuvedeni definiciu predmetu poistenia podla tejto ramcovej poistne] zmiluvy. Dakie
poistenie tohto stavebného diela je predmetom dohody medzi poistenym a poistovatefom.

Poistenim Zariadenia staveniska su poistené vylutne predmety patriace do majetku
poistnika/poisteného; napriklad oplotenie, trafostanica, leienie, debnenie a unimobunky vrétane
inventaru. Pre oplotenie staveniska sa dojednéva, Ze poisfovatel neposkytne pinenie za kody, ktoré
neobmedzuju alebo nevylutuji funk&nost veci, tj. 8kody na vzhlade (vrypy, $krabance, poSkodenie
sprejom alebo grafitmi a pod.) Poistenie v zmysle tohto dojednania je dojednané na prvé riziko.

Existujici majetok. Majetok vo viastnictve polsteného (Investora). Tymto sa odchyine od &. 15 ods. 3
VPP-CAR dojednéva, Ze v pripade ak ddjde v dbsledku poistnej udalosti k podkodeniu alebo zniCeniu
veci poistenel/poistenych v zmysle dolozky 119 - Majetok vo viastnictve, v uZivanij, v opatrovani alebo
v spréve poisteného, uhradi poisfovate! néklady na znovunadobudnutie veci, najviac vSak Sasowu
hodnotu poSkodenej Lasti poistene] veci v Ease bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti

Poistnd suma. Poisinik stanovi polstnii sumu na viastnii zodpovednost v zmysle VPP-CAR, &l. 14,
ods. 1. Poistnad suma uvedené v prihlagke do poistenia je najvyS3ou hranicou plnenia poisfovatela pre
jedno konkrétne dielo. Poistnd suma nahlasend poisfovatefovi nesmie presiahnut limit stanoveny touto
ramcovou poistnou zmiuvou.

Spolutiéastf. Spolutitasti platia pre jednu a kazdu poistnG udalost. V pripade viacerych #koéd
vzniknutych z jednej poistnej udalosti, uplatnf sa pri likvidécii tychto 8kéd najvy3$sia spolutiast.

Tymto sa dojednéva, Ze v pripade, ak vznikne viac nérokov na pinenie polsfovatela vypiyvajucich
z jednej pritiny alebo z viacerych prigin, ktoré spolu 8asovo, miestne alebo inak priamo sivisia, tak
takéto slvisiace néroky sa povaZuju za jednu polstnl udalost.

Polstenie kride2e. Proti krddezi vidmanim alebo lipeZi je poisteny stavebny material skladovany na
stavenisku a/alebo pevne zabudovany (zakalkulovany v rozpotte diela).

Strata alebo prosta kradez, t.j. krddeZ predmetu poistenia, pri ktorej nebola prekonané 2iadna prekézka
predpisané dolozkou 150, nie [e poistena v zmysle tejto rémcovej poistnej zmiuvy.

Hiasenie poistnej udalostl. Poisteny je povinny nahlasit poistovatefovi ka%dd &kodu na poistensj
stavbe neodkladne, najneskdr do 72 hodin od jej zistenla.

Kontrola podkiadov. Poistovatel mé potas trvania platnost! tefto polstnej zmluvy prévo na kontrolu
podkladov k predmetom poistania poistenym touto rdmcovou poistnou zmluvou (napr. zeznam
poistenych subdodévatefov, hodnota poistenej stavby, &asovy anékladovy harmonogram préc,
sttuagny plén, atd.). Poistovatel svoj imysel nahliadnuf do dokumentécie oznadmi najnaskér 72 hodin

pred svojim prichodom.
Underwriter:  ing. Filip Celder, Odbor poistenia velkych a Specidlnych rizik 491 100 822
Sprostredkovatel:  Respect Slovakia, s.1.0. / 59038 3/5
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PrediZenie doby polstenia stavebného dlefa. Poisinlk sa zavazuje nahlésif poistovatefovi kaZdé
predizenie doby realizacie stavebného diela presahujice predbeZny termin odovzdania diela uvedeny
v prihladke do poistenia o viac ako 2 tyZdne vo forme dodatoZnej prihlaSky do polstenia s tym 2e v &asti
pmtlma{zte poistenia pri nézve uZ nahldseného diela uvedie Ze lde o prediZenie doby poistenia
(- predi2enie).

Tymto sa odchylne od odssku Polstné doba jednotlivych diel* dojednéva, Ze v pripade ak budované
stavebné dielo nebude dokonfené a odovzdané objednévatelovi do doby uvedenej v prihladke do
poistenia ako _predbeZny termin odovzdania diela® a poistnik s objednévatefom uzatvori/l dodatok
k zmluve o dielo o predizeni kontraktu, poistenle v zmysle tejto ramcovej poistnej zmiuvy sa na takéto
dieio vzfahuje edte maximéine 2 tyZzdne. Podmienkou poistenia takéhoto diela Je, e maximéina di¥ka
trvania doby realizéicie takéhoto diela nepresiahne 24 mesiacov od jeho zagiatku (v zmysle prihld&ky od
2ahéjenie diela" - datum prvého prihlésenia). Polstovatel si za takéto prediZenie nebude U&tovat
dodatotné poistné.

V pripade Ze doba realizécie stavebného diela presiahne planovanti dobu poistenia o viac ako 2 ty2dne
poistovatel si vyhradzuje prévo dodftovat poistnlkovi poistné vzmysle internsj katkulécie
zohladfiujicej diZku predi¥enia, polet predchddzajucich predizeni pre toto dielo, dosiahnute;j
8kodovosti, typu dlela a dai§ich faktorov.

Vyika polstného. Celkové poistné za poistenie kaZzdého prihldseného stavebného objekiu bude
uvedené v prihldske do poistenia. Poisiné za jednotlivy predmet polstenia sa vypotita vyndsobenim
poistnej sumy, stanovene] pre Odd. | VPP-CAR —~ Budované stavba {Dielo), a prisluinou poistnou
sadzbou. Toto dojednanie nemeni odsek rAmcovej poistnej zmluvy ,miniméine poistné®,

Poistné sa dojednava ako jednorazové a bude uhradené v zmysle odseku splatnost poistného.

Vy3&ia moc. pre Ulely tohto poistenia sa pod pojmom Skody z titulu vyi3ej moci (Acts of God)
rozume] Ekody z ndhodnej a vynimodnej udalosti alebo okolnosti:

a) ktord sa vymyka kontrole polsteného respektive nad fiou poisteny kontrolu vébec nema4,

b) poisteny sa pred fiou nemohol primerane chranit,

c) ak vznikne, poisteny sa jej nemdZe vyhnit alebo ju prekonat,

d) a kiora vyplyva vylutne z okolitého prostredia (nie previdzkova &innosf)

Pojem vy38ia moc zahfiia, neobmedzuje sa viak vylutne na Zivelné udalosti povodell, zaplava,
zemetrasenie, vichrica, ider blesku (a ndsledne poZiar nim spbdsobeny), vybuch sopky...

Vyiiétovanie
poistného: Vyiittovanie poistného bude Allianz - Slovenska poistoviia, a.s. zasielaf poistnikovi po obdrzan! kaZdej
prihlaZky do poistenia spliajiicej podmienky tejto rémcovej poistnej zmiuvy.

Splatnost’
poistného: Poistné je splatné vamysle vyuétovania k prihladke k rdmcove] poistnej zmluve na nase bankové
spojenie:

Tatra banka, a.s., HodZovo namestie 3, 811 06 Bratislava
Cislo u&tu: SK17 1100 0000 0026 2600 6702, BIC: TATRSKBX
Konstantny symbol: 3558

Variabilny symbol: 491 100 822

V zmysle z4dkona &. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizéciou prijmov z trestnej &innosti a ochrane
pred financovanim terorizmu sa dojednéva, 2e poistnik je povinny uhradif prvii splatku poistného alebo
jednorazové poistne celé prostrednictvom G&tu, ktory ma klient otvoreny v (verove] In&titucii,
v opaénom pripade poisfovatel v zmysle zdkona &. 297/2008 Z.z. vykona vo vztahu ku klientovi
zakladnt starostlivost (identifikdciu, monitorovanie, prijatie dodatofnych opatreni a ziskanie
dodatoénych informécifl atd).

Zéaveretné

ustanovenia: 1. Tito rémcovd poistnd zmluvu mo2no menit adopltat len &islovanymi pisomnymi dodatkami

podplisanymi opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych strén.

2. Ramcova poistnéa zmluva zanikne dfiom ukongenia je] platnosti.

3. Poistnik vyhiasuje a svojim podpisom poivrdzuje, 2e vietky ldaje, ktoré uviedol v tejto rdmcovej
poistnej zmluve sl Upiné a pravdivé a nezamiZal Ziadnu skutolnost pre uzavretie tejfto rdmcovej
poistnej zmluvy podstatnui.

. Poistnik uzatvéra rdmeovu poistnt zmiuvu vo viastnom mene.

. Pokial sa jednotlivé ustanovenia tejto rdmcove] poistnej zmluvy stani neutinnymi, nle je tym

dotknuté uginnost ostatnych ustanovent.

. Zmluvné strany sa cboznémill s obsahom tejto rdmcova poistnej zmluvy, porozumeli jej a na znak

suhlasu ju dobrovolne podpfsali.

. Tato ramcové poistnd zmluva e vypracovana v dvoch vyhotoveniach, pritom kazda zo zmiuvnych

strén obdrZ! jedno vyhotovenie,

8. Poistnlk prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, 2e bol abozndmeny s Informéciou o pedmienkach
uzawvretia poistnej zmluvy v silade s Opatrenim Nérodne] banky Slovenska & 4/2010 z 9. marca
2010 v 2mysle &l 37 ods. 3 zdkona &. 8/2008 Z.z. Uvedend informécia je k dispozicii na intemetove]
strénke poisfovatela na adrese: wwy.alllanzsp.skipp_techpicke rizka stavebne prace [nformacia

9. Poistnik je povinny tito zmluvu akceptoval do 30 dni od ditumu jej vystavenia poisfovatelom,
uvedenym niZSie. Za def akceptovania ramcovej poistnej zmluvy sa povazuje defi preukézatefného
dorugenia jedného jej oboma stranami podpisaného vyhotovenia poistovatefovi alebo datum
pripisania predpisaného poistného na bankovy ttet poisfovatefa. V pripade nespinenia si tejto
povinnosti sa této poistnd zmluva povaZuji za neuzavretdé a névrh poistenia straca platnost.
V pripade, Ze vy33ie uvedent lehotu nie je z objektivnych pritin mo2né 20 strany poistnika dodrZaf,
je mo2né ju po pfsomnom potvrden( zo strany poistovatera prediZit (aj emailovou formou).

10. Poisinik prehlasuie, Ze si je vedomy, 2e cena uvedenad v tejto rdmcovej poistnej zmluve resp. vyika
poistného bude kalkulovand vnitane pefiaZného pinenia v zmysle §32 zdkona &. 186/2008 Z. z.

o Oh

~

Underwriter:  Ing. Filip Ceider, Odbor poistenia velkych a Speciéinych rizik 491 100 822
Sprostredkovatef: Respect Slovakia, s.r.0. / 58036 4]5
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Slovenska posstoviia

Cena bude stanovend v zmysle Zdkona NR SR &. 18/1988 Z. 2.

11. Poistovatel' na zdklade tejto poistnej zmiuvy neposkyine poistni ochranu (poistné krytie) pre
podnikatelské ani Ziadne iné aktivity, vrétane polstne] ochrany (poistného krytia) majetku, cséb alebo
zodpovednosti za Ekodu, ani neposkytne Ziadne poistné alebo iné plnenie alebo inti vyhodu, pokial

by

() takéto poistnd ochrana (poistné krytie) a/alebo

(i) takéto podnikatefské alebo iné aktivity alebo

(i) takéto poistné alebo iné pinenie alebo ind vyhoda

poistovatefa vystavili hrozbe sankeli, zdkazov, obmedzeni alebo poruSen! vyplyvajucich z rozhodnutf
Organizécie spojenych nérodov e/alebo z ohchodnych alebo ekonomickych sankeif, préva alebe
predpisov EurSpskej tGnie, Spojeného krilovstva alebo Spojenych Statov americkych a/alebo by
takymto spbsobom dodlo k poruleniu akejkofvek Inej prisluinej ekonomickej alebo obchodnej
sankcie vyplyvajicej zo vieobecne zévazného préavneho predpisu Slovenske] republiky.

Prilohy: - PrihldSka do poistenia (Vzor)
- DoloZky v zmysie rozsahu krytia
- Vieobecné poistné podmlenky pre stavebné poistenle proti vBetkym rizlkam

Vyhlésenie

poistnika: Poistnik diva poisfovatelovi vysiovny pisomny suhlas so spractvanim svojich osobnych udajov
v informa&nom systéme poisfovatefa v sUvislostl s dojednanym poistenim, so spristupnenim tychio
udajov tretim osobdm a ich spracdvanim tretimi osobami v savislosti so spravou poistenia, fkvidaciou
poistnych udalostl a zaistenim. Sidhias sa udefuje na dobu do vysporiadania vietkych zévézkov
vyplyvajlcich z poistnej zmiuvy. Poistnik sa zavazuje plsomne ozndmit poisfovatelovi vietky zmeny
tykajuce sa Udajov uvedenych v amiuve.

V Bratislave, dita 07.12.2017

SFYPHES, $.1.0. ®
Beduay Nimoos 1638 h
93 91 Vrmevrad Toplou \ |
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Allianz ()
Slovenska poistoviia

Tietoe DoloZky tvoria neoddelitelni sucast ramcovej poistnej zmluvy. Poistenie v zmysle jednotiivich DoloZiek sa dojednava so spolutitastou
poisteného na kaZdej poistnej udalosti, uvedenou v poistnej zmiuve.

Odchylne od Vieobecnych poistnych podmienok pre Stavebné poistenie proti vietkym rizikdm (dalej lsn ,VPP-CAR") Gginnych od 1.1.2009 sa
tymito DoloZkami dojednéva nasledovné:

Dolozka 002: Krytie krizovej zodpovednosti

Touto DoloZkou sa poistend krytie zodpovednosti za Skodu vo&i tretim osobéam v zmysle Odd. Il VPP-CAR rozsiruje na poistené strany uvedené
v polstnej zmluve tak, ako keby bola pre ka2du z tychto stréin vystavend osobitnd poistnd zmiuva. Viyluky uvedené v &l. 19 ods. 1 pism. f) a v ¢&l.
19 ods. 1 plem. g) VPP-CAR nie st ustanovenim tejto doloZky dotknuté.

Celkové poistné pinenie podfa tejto DoloZky je pre kazdi 3kodovi udalosf alebo sériovii $kodovit udalost obmedzens limitom poistného plinenia,
ktory je stanoveny v poistne] zmiuve.

DoloZka 004: Rozs$irené krytie $kéd spésobenych pri zaruénych pracach

Poistné krytle v zmysle tejto DoloZky sa vzfahuje na obdobie uvedené v poistnie] zmiuve, pritom su kryté Iba $kody na predmete polstenia, ktoré:

a) si spdsobené poistenymi doddvatelmi pri vykonévani zdru€nych préc, ku ktorym sa zaviazall v zmluve o dielo,
b) sa prejavia polas obdobia uvedeného v poistnej zmiuve, za predpokladu, 2e boli spdsobené v mieste poistenia potas vykonévania
stavebnych / montaZnych préc, pred vystavenim preberacieho protokolu o prevzati poSkodenej alebo znitenej Easti predmetu poistenia.

DoloZzka 102: Osobitné podmienky pre podzemné kable, potrubia a iné zariadenia

Touto DoloZkou sa dojednéva, Ze poisfovatel poskytne poistné pinenie za $kody na existujicich podzemnych kéabloch a/alebo potrubiach alebo
inych pedzemnych zariadeniach Iba vtedy, ak sa polstnik pred za&atim préc¢ informoval na prislunych uradoch o presnej polohe tychto kablov,
potrubl a podzemnych zariaden( a vykonal vietky opatrenia pre zabranu $kdd na nich.

1. Polstné pinenie za $kody na tychto podzemnych zariadeniach, ktoré sa nachédzaju presne na miestach uvedenych v podzemnych mapéch
(nékresoch uloZenia podzemnych zariadenl), je hradend po uplatneni spoluti¢asti 20 % zo §kody alebo spolutiast! uvedene) k tefto Dolozke
v poistnej zmiuva pod pism. a) podfa toho, ktora 2 tychto hodnbt je vyiSia.

2. Poistné pinenie za 8kody na podzemnych zariadeniach, ktoré sU v podzemnych mapach nespréavne alebo nie si vyznacené, je hradené po
uplatnenf spolutigasti uvedenej k tejto doloZke v poistnej zmluve ped pism. b).

Poistné plnenie bude obmedzené ba na opravu tychto kéblov, potrubl atebo inych podzemnych zariadenl. Polstenie sa nevztahuje na nésledné
Skody ako aj penéle alebo pokuty akéhokolvek druhu.

- = s s

Dolozka 106: Osobitné dojednanie pre vykonavanie stavebnych prac po lisekoch

Touto DoloZkou sa dojednéva, Ze poistovate! poskyine poistné pinenie za Skodu, ktord vznikla priamo alebo nepriamo na nésypach, vykopach
a krajniciach, priekopéch, kanéloch alebo cestnych pracach alebo nasypmi, vykopmi a krajnicami, priekopami, kanéimi alebo cestnymi pradcami
iba viedy, ak tieto su budované po usekoch, ktoré celkovo neprekrogia v poistnej zmluve uvedent dlizku alebo plochu, a to bez ohtadu na stupeii
dokongenia poistenych prac.

Poistné pinenie za kazdu $kodovl udalost je cbmedzené nédkladmi na opravu tychto stavebnych usekov alebo pléch.

DoloZzka 110: Osobitné dojednanie pre bezpeénostné opatrenia v stvislosti so zrazkami,
povodiiou a zaplavou

Touto DoloZkou sa dojedndva, Ze poisfovatel poskytne poistné pinenie za $kodu, kiora vznkia priamo alebo nepriamo v désledku zraZok,
povodne alebo zaplavy, pokial boli v projekte a pri jeho realizacli zohfadnené a vykonané primerané bezpe&nostné opatrenia.

Pre Gcely tejto DoloZzky sa pod primeranymi bezpe&nostnymi opatreniami rozumie, Ze boli pre miesto poistenia zohladnené hodnoty zréZok,
povodni a zéplav, ktorych vyskyt sa s ohfadom na situéciu v mieste poistenia dé predpokiadat - t. ak ich vyskyt bol Eastej$! ako jedenkrét za 20
rokov pred datumom predpokladaného zagatia vystavhy, vychédzajlc zo Statistik miestne prisiu§nych hydrometeorologickych agentur.

Poistovatel neposkytne poistné pinenie za §kodu ktord vznikia tak, Ze poistnik neodkiadne neodstrénil prekaZky (napr. piesok, stromy) braniace
vofnému prietoku vody v rie¢isti vodného toku, baez ohfadu na to, & nim bezprostredne pre poistnou udalostou voda pretekala.
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Dolozka 111: Osobitné dojednanie pre naklady na vypratanie po zosuve pody

Touto DoloZkou sa dojedndva, Ze poistovatel neposkytne polstné plnenie za:
a) nakiady vynaloZené na odstrdnenie sutin po zosuve pddy, pokial tieto prekrotia nédklady na.vyfaZenie pdvodného materidlu v Useku
postihnutom zosuvom,

b) nakiady vynaloZené na obnovenie erodovanych svahov alebo inych planirovanych pléch, ak poistnik nevykonal potrebné opatrenia alebo ich
nevykonal v&as,

Dolozka 112: Osobitné podmienky pre hasiace zariadenia a protipoziarnu ochranu na stavenisku

Touto DoloZkou sa dojednéva, 2e poistovatel poskytne poistné pinenie za kodu spdsobenti priamo alebo nepriamo poZiarom alebo expléziou
iba vtedy, ak st spinené nasledovné podmienky:

S ohfadom na aktudiny stav stavby sa vzdy k dispozicii poZiarnotechnické zariadenia 3 ta v dostatodnom mnoZstve a okamite pouZitefné.

Funkénost poZiarno-technickych zariadenf je pravidelne kontrolovand v stilade s prisludnymi predpismi.

V stlade s prislu&nymi predpismi sG o najrychiejsie po odstraneni debnenia / paZenia zriadené poZiame dseky, Sachty pre vytah a tdrzbu

a iné otvory su o najskér provizéme uzatvorené, najneskdr do zatiatku zariadovania interiéru.

Odpadovy material sa pravidelne odstraiuje, horfavy odpad musl byt odstraneny denne po skongeni prac.

Prace so zvySenym rizikom poZiaru, ako st napr.:

- brusenie, rezanie, zvéranie,

- préce so spajacou lampou,

- prace s horicim asfaltom

a iné teplo produkujice prace vykonéva kazdy z dodavatefov na z&klade prisiuSného povolenia. Pri vykonavani takychto préac je pritomné

vidy aspol) jedna osoba vybavené hasiacim pristrojom a vySkolené pre likvidaciu poZiaru.

Miesto, kde boli vykondvané prace so zvySenym rizikom poZiaru, je skontrolované hodinu po ukon€eni tychto préc.

6. Material uréeny pre stavebné alebo montdzne préce musi byt rozdeleny do skladovych jednotiek, pri¢om hodnota jednej skladovej jednotky
nepresiahne 30.000 EUR. Jednotlivé skladové jednotky musia byt od seba navzdjom vzdialené minimélne 50 m alebo oddelené
protipoZziamymi stenami. V3etok horfavy materidl {predovsetkym zépalné kvapaliny a plyny) musi byt skladovany v dostatognej vzdialenosti
od miesta stavby alebo montéze a od miesta vykonéavania prac so zvySenym rizikom poziaru.

7. Je urtena osoba poverena kontrolou bezpe&nosti na stavenisku. Je inStalovany spofahlivy hidsi® poZiaru a ak je to moZné, je zabezpelené
priame spojenie s najbliz§im hasiGskym zborom. Su vypracované a pravidelne aktualizované plény protipoZiarnej ochrany staveniska a

plény likvidacie poziaru. Osoby &inné na stavenisku st vycvitené pre likvidaciu poZiaru a v spravnom hasiacom postupe. Najblizsi hasicsky

zbor je oboznameny so situdciou na stavenisku a mé naib kedykofvek priamy pristup.

;M wiN

Dolozka 113: Vnutrostatna doprava

Touto DoloZkou sa dojednéva, Ze v zmysle Oddielu | VPP-CAR s kryté tieZ Skody na poistenych veciach podas ich prepravy na miesto poistenia
{okrem vodnej a leteckej prepravy) vykonanej najkratdou cestou, pricom maximalny limit poistného pinenia podfa tejto DoloZky neprekrogi
hodnotu dojednant: v poistnej zmluve pre jedno vozidio.

Poistenie v zmysie tejto doloZky sa nevztahuje na krédeZ poistenych veci.

Dolozka 116: Krytie Casti budovanej stavby prevzatych alebo uvedenych do prevadzky

Touto Dolozkou sa poistné krytie rozSiruje na 3kodu spdsobenu polas poistnej doby stavebnymi prdcami na veciach poistenych v Oddieli
i VPP-CAR, avSak iba na tych Castiach poistenej budovane] stavby, ktoré boli prevzaté alebo uvedené do prevadzky.

Dolozka 117: Osobitné podmienky pre pokladanie vodovodnych a kanalizacnych potrubi

Touto DoloZkou sa dojednéva, Ze poisfovate! poskytne poistenému poistné pinenie za Skodu, ktora vznikla pri zatopen! alebo zaneseni potrubia,

prickop a 8acht pri jednej poistnej udalosti maximélne do dlzky &iastotne alebo tpine vyhlbeného otvoreného vykopu, ktora je uvedend v poistnej
zmiuve.

Poistovatel poskytne poistné pinenie iba ak su spinené vietky nasledovné padmienky:

a) rury boli bezprostredne po svojom poloZeni zabezpedené zasypanim tak, aby zatopenim priekopy nemohlo dbjst k zmene ich polohy,
b) riry boli bezprostredne po poloZeni zabezpecené proti vniknutiu vody, bahna a pod,,

c) ihned po ukon&enl tlakove] skugky potrubia boli prislusné Casti priekopy zasypané.

strana2/4



“y

Dolozka 119: Majetok vo viastnictve, v uzivani, v opatrovani alebo v sprave poisteného

Touto DoloZkou sa poistené krytie rozsiruje na kody na majetku vo viastnictve, v uivanl, v opatrovan( alebo v spréave poisteného, uvedeného v
poistnej zmluve, a ktoré boli sposobené alebo vznikli stavbou alebo montaZou veci poistenych v zmysle Oddielu | VPP-CAR.

1.

2.

Poistovatel nahradi poistenému 3kodu na poistenom majetku iba vtedy, ak je tento majetok pred zagatim stavebnych prac v dobrom stave
(t.]. spdsobily na uZivanie, bez technickych chyb) a pokial boli vykonané nevyhnutné bezpednusiné opairenia.

V pripade 8kdd spdsobenych vibraciami alebo oslabenim &i odstranenim nosnych prviov predmetu poistenia podfa tejto DoloZky poistovatef
poskyine poistné pinenie iba za Skody, ku ktorym dbjde v désledku Upiného alebo SiastoZného znitenia poisteného maletku, aviak nie za
Skody, ktoré neovplyviiuji negativne statku poisteného majetku.

Poistenie sa v zmysle tejto DoloZky nevzfahuje na:

a) 3kody spbsobené prirodnymi Ziviami alebo inymi pri€inami, nesdvistacimi so stavbou alebo montaZou,

b) &kody, ktoré moZno vzhfadom k povahe stavebnych/montaZnych prac alebo spdsobu ich vykonania predpokladat,

¢) ndkiady na preventivne opatrenia na minimalizéciu moZnostl vzniku &kody, ktoré boli vynaloZené podas poistne] doby,
d)} 8kody spdsobené stratou, krddeZou vratane pokusu o krddeZ alebo lipeZou.

Dolozka 121: Osobitné podmienky pre pilétové ziklady a oporné miiry

Touto Dolozkou sa dojednéva, Ze poistenie sa nevztahuje na:

a)

b)
<)
d)
e)

f

naklady vynaloZené na vymenu alebo opravu pilét alebo prvkov pazenia alebo opornych murov,

- ktoré boli po&as stavby nespravne umiestnené, zarovnané alebo sa vzpriedifi,

- ktoré boli podkodené alebo stratené v dosledku zaréZania alebo vytahovania, alebo

- ktoré boli zablokované zaseknutym alebo podkodenym piltovacim zariadenim alebo vystuZou.

opravu nedoliehajlicich alebo rozpojenych vypaznic.

opravu akychkolvek priesakov alebo vniknutia materialu akéhokolvek druhu.

vyplfianie dutin a medzier alebo chybajliceho bentonity.

néklady vzniknuté vsuvislosti s tym, Z2e pildty alebo zdkladové prvky nepresll zafazovymi testmi, alebo inak nedosiahli poZadovanu
dnosnost.

obnovovanie vyrovnavanie profilov alebo rozmerov.

Tato Dolozka sa nevzfahuje na 8kody spbsobené Zivelnymi rizikami.

Dolozka 150: Poistenie pre pripad kradeze alebo lipeZe v mieste poistenia

Odchyine od Oddielu | VPP-CAR sa touto DoloZkou rozSirule poistné krytie oriziko §kéd spdsobenych v mieste poistenia kradezou
vidmanim, lipeZou alebo vandallzmom.

Poistenému vznikne prévo na poisiné pinenie, ak koda na poistenej veci bola spdsobené:

a) kradeZou,

b) ldpezou v mieste poistenia,

a dalej ak pride k poskodeniu alebo zni¢eniu poistenej veci pri pokuse o vykonanie &inov uvedenych v tomto odseku pod pfsm. a) a b).

V zmysle tejto Dolozky sa za kradeZ povaZuje zmocnenie sa poistene] veci kradeZou vidmanim alebo prekonanim prekézky:
3.1 Za kradez vidmanim sa povaZuje:
a) vniknutie pachatela do miesta poistenia tak, Ze ho otvoril:
a.a) nastrojom, ktory nie je urEeny na jeho riadne otvorenie,
ab) inym preukézatelne nasilnym spdsobom,
ac) kiucom urtenym na jeho riadne otvorenie, ktorého sa zmocnil vidmanim alebo lipeZou v mieste poistenia alebo mimo miesta
poistenia.
b) vniknutie pachatela do trezora, ktorého obsah je poisteny, tak, Ze ho otvoril:
b.a) nastrojom alebo spdsobom, ktory nie je uréeny na jeho riadne otvorenie,
b.b) spdsobom alebo kli¢om uréenym na jeho riadne otvorenie, ktorého sa zmocnil:
- viamanim do Gschovného objektu, ktory je zabezpe&eny minimalne tak ako trezor, v ktorom su uloZené poistené veci,
- vidmanim do tischovného objektu uzamykatelného dvoma zadmkami, ktorych kli¢e su ulozené oddeiene mimo miesta poistenia,
- lipezou mimo miesta poistenia.
3.2 Za krade2 prekonanim prekézky sa povaZuje
a) preukdzatelné prekonanie prekéazky alebo opatrenia chraniaceho poistenu vec pred kradezou,
b)  ukrytie sa pachatefa v mieste poistenia a zanechanie stdp dokazujicich jeho nepovoienu pritomnost v mieste poistenia.

V zmysle tejto Dolozky sa za 1GpeZ v mieste poistenia povaZuje zmocnenie sa veci pachatefom

a) pouzitim nésilia alebo hrozby bezprostredného nasilia proti poistenému alebo jeho zastupcovi,

b) vyuZitim znizeného odporu poisteného v désledku jeho fyzického oslabenla po nehode (nie v priinnej suvislosti s vedomym poZitim
alkoholu, drog alebo zneuzitim lickov) alebo v dbsledku inej pri€iny, za ktori neméZe byt zodpovedny.

Za 2astupcu poisteného sa povaZuji jeho zamestnanci, osoby, ktorym poisteny zveril poistené veci alebo osoby poverené strdzou miesta

poistenia.

Poistenie sa nevztahuje na Skody spdsobené imyselnym konanim zamestnancov poisteného, ak toto konanie bolo uskuto&nené v mieste
polstenia potas doby, kedy bol umoZneny pristup do miesta poistenia pre tychto zamestnancov

Poisteny je povinny v pripade straty kfica od vstupnych dverl do miesta poistenia alebo od tschovného objektu, kde su poistené veci
uloZené v sulade s dojednanymi podmienkami, bezodkladne zabezpelit vymenu existujiceho zdmku inym zadmkom minimalne rovnakého
druhu a kvality.
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Spésoby zabezpedenia polstenych vec| proti kradei, lupezl a vandalizmu
Pre stanovenie vysky poistného pinenia je rozhodujtici stav zabezpeéenia miesta poistenia v dobe vzniku poistnej udalosti.

Ak dbjde ku krdde2i poistenych vecl z uzamknutého priestoru alebo k podkodeniu poistenych vec! vandalizmom v zmysle & 1 tejto
Doloiky, poskyine polatovatel poistné pinenie do vy3ky limitov polstnéno pinenia z jednej poistnej udalosti:
a) do17 000 EUR ak budu poistené veci zabezpetené nasledovnym spbsobom:
< vietky vstupy do priestoru, v ktorom sa nachédzaii poistené veci musia byt zabezpetené zakladnym mechanickym zabezpetenim
pevnymi dverami, v zérubniach zabezpeZenych proti roztiahnutiu, uzamykatelnymi bezpednostnou profilovou cylindrickou vieZkou
alebo visiacim zdmkom,

- bezpegnostna profilova cylindrickd viozka musi byt odolnd vogi vyhmataniu, vytladeniu a chrdnena bezpeZnostnym Stitom proti
roziomeniu.
- ostatné otvory musia byt zabezpe&ené beznymi stavebnymi prvkami, cez ktoré nie je mo#né vniknut bez Ich poSkodenia.

Uvedené uzamykacie systémy mézu byt’ nzhradené mechanickymi systémami podobnej aiebo vy$sej kvality.

b} do 33 000 EUR ak budui poistené veci zabezpeéené v rozsahu pism. a) a zarovell dvemé kridla, priestorov v ktorych st umiestnené
poistené veci, st v zatvorenom stave zabezpedené proti vyveseniu, ram dveri musi byt odolny proti roztiateniu a pevne ukotveny,
dvere musia byt opatrené bezpe&nostnou cylindrickou vipzkou chréanenou bezpe&nostnym &titom proti roziomeniu, odvftaniu,
vyhmataniu, vytiaeniu a vytrhnutiu {typ R1, R2, R4 alebo podobnym vy&sej kvality, pridavnym zamkom QS2 alebo podobnym vyssej
kvality). Vetky kritické otvory musla byt chranené skiom osadenym v pevnom réme, ha ktorom je nalepend bezpednostna félia hribky
min. 200 um alebo za ktorym je z vnutornej strany priestoru osadena ocelova zvarovana siet s priemerom pritu min. 6 mm a max.
vetkostou oka 225 cm?, pripevnena po obvode do steny alebo do rdmu okna,

¢} nad 33 000 EUR ak si pmstené veci zabezpetené podla podmienok individudine stanovenych poistovatefom.

Ak déjde ku kréde?l palstenych vecl uloZenych mimo uzamknutého priestoru na vofnom priestranstve alebo k poskodeniu

poistenych veci vandalizmom v zmysle &l 1 tejto DoloZky, poskytne poistovatel poistné pinenie za veci, ktorych uskladnenie na volnem

priestranstve je obvyklé, nasledowvne:

a) do 1 700 EUR, ak je priestranstvo vybavené funkénym oplotenim celého pozemku s miniméalnou vy§kou 190 cm, s uzamknutymi
vstupnymi otvormi a v no&nych hodinach nepretrzite osvetiené,

b) do17 000 EUR, ak je priestranstvo zabezpedené spdsobom uvedenym v pism. a) a v mimopracovnej dobe straZené fyzickou strazou
alebo ak je vybavené funk&nou elektrickou zabezpeovacou signalizaciou s lokainym vyvodom signély,

¢) do 33000 EUR, ak Je priestranstvo zabezpecené minimalne v rozsahu pism. b) a s napojenim elektrickej zabezpe&ovacej signalizacie
na pult centralizovanej ochrany alebo s trvalym stréZenim v mieste poistenia fyzickou straZou ozbrojenou strelnou zbrafou
pripravenou na obranu alebo so sluZobnym psom.

Ak déjde k lape2i polstenych vecl spachanej v budove alebo na pozemku v mieste poistenia, poskytne poistovatel poistné pinenie:
a) do 3300EUR,

b} do 17 000 EUR, ak je miesto poistenia chrdnené elektrickou zabezpetovacou signalizéciou proti ldpeZnému prepadnutiu s

napejenim na pult centralizovanej ochrany alebo s trvalym straéZenim fyzickou straZou ozbrojenou strelnou zbrafiou pripravenou na
obranu.

Vyklad pojmov

Definicie akceptovaného mechanického zabezpetenia

1.

2

4,

5.

Visiaci zamok - bezpednostny visiaci zdmok s tvrdenym strmefiom min. priemeru 10 mm, osadeny na petiici rovnakej mechanickej pevnosti
vratane jej uchytenia.

Kriticky otvor - otvor v kon&trukcii stavby (napr. okno) s plochou vadSou ako 400 cm? alebo s rozmerom va&sim ako 20 cm v jednom
smere, s vySkou spedného okraja do 3 m vo vertikdinom smere od zeme alebo iného miesta umoziiujiceho pristup. Najmensia vzdialenost
od miesta umoZiujiceho dosiahnut Uroveil otvoru v horizontalnom smere je 1,20 m (napr. od stromu, bleskozvodu, poZiameho rebrika a
pod.} Za kriticky otvor sa povaZuje aj otvor na vstupnych dverach.

Mreze tvorené ocefovymi pritmi kruhového, Stvorcového alebo obdiznikového profilu s min. prierezom 100 mm?, s velkosfou oka max. 400

em®. Mreze musia byt pevne ukotvené v stene alebo rime okna (resp. vykladu) zvonka nedemontovatelnymi prvkaml v minimalne 4 bodoch
v max. odstupoch 500 mm.

Fyzické stra2 - osoba alebo osoby musia vykonévat v mieste poistenia obhliadky kontrolovaternym spésobom (napr. kontroiné hodiny,
kontrola nadriadenym, kamerovy systém so zdznamom).

SluZobny pes - spbsobily pre straZnu sluzbu s osved&enim o absolvovani prisiudného vycviku.

Definicie akceptovaného zabezpetenia elektrickou zabezpetovacou signaiizéciou (EZS):

1.

Elektrické zabezpeCovacia signalizicia (EZS, poplachovy systém) - systém mus| byt inétalovany podta platnych slovenskych
technickych noriem pre poplachové systémy a osadeny prvkami, homologizovanymi prislu§nymi slovenskymi certifikatnymi indtitticiami.
Prenosové prvky musia byt navyse schvalené Telekomunika&nym Gradom SR. K systému musl byt vystavena vychodzia odbornd
prehliadka a sprievodna dokumentéacia, musia sa na fom vykonavat pravideiné odborné prehliadky a skusky ¢innosti v zmysle platnych
technickych noriem pre poplachové systémy.

Rozsah ochrany — Ustrediia EZS musi byt homologizované pre prevadzky zaradené do 1. a 2. bazpe&nostnej triedy min. v IV. kategdrii,
pre prevadzky zaradené do 3. a 4. bezpecnostnej triedy min. v IIl. kateg6rii a pre prevadzky zaradené do 5. bezpe&nostnej triedy min. v H.
kategérii.

Lokalny vyvod signélu - vyvod poplachového signaiu na akusticki a opticku signalizaciu, umiestnend priamo v chrdnenom priestore alebo
jeho bezprostrednej blizkosti. Signalizacia (akusticky a opticky hldsi&} musi byt umiestnend zvonka budovy tak, aby nebola fahko
dosiahnutelné zo zeme, okien, balkénoy a podobne, bez pouitia pomocnych prostriedkov (rebrik, naradie a ped.). Uznané budd len
inteligentné akustické hlasie (s kontaktom samoochrany) a s viastnym zalohovanim.

ATV (automaticky telefénny voli€) - je zariadenie na prenos signalizacie 2o systému EZS na miniméine dve navzéjom nez4visié telefonne
stanice, u ktorych sa v mimopreviadzkovych hodindch zaberpedi pritomnost osoby schopnej reagovat na prijaty signél zo zabezpeteného
objektu a vykonat primerané opatrenia na odvratenie alebo zmiemenie nasledkov Skody.

PCO - pult centrainej ochrany prevadzkovany policiou alebo sikromnou bezpe&nostnou sluzbou (SBS), schvaleny prislu§nymi slovenskymi

certffikadnymi intiticiami {(musf splfiat vietky poZiadavky platnych technickych noriem pre poplachové systémy). Prevadzkovatef pultu musi
disponovat zdsahovou jednotkou.
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VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY Slovenska poistoviia
Stavebné poistenie proti vSetkym rizikam
Vieobacné Zast’
tldnok 4
Poistné
&lénok 1
Uvodné ustanovenia 1. muhfnwmm?mm

Pre poisienie stavebnych prdc vykondvanych prévnickymi a podniafieimi
fyzickymi osobami platia viecbecne zéiviizné prévne predpisy, tieto vieobecné

podmienky (dulej ien VPP-CAR'), zmiuvné dojednania a osobing
zmiuvné dojednania, kioré sii neoddefiteinou siitastou poistng] zmiuvy.

VPP-CAR sa vztehiji na 2miuné poistenia majetku a zodpovednosti za kodu
pri vykonévan! stavebnych pric privnickymi alebo podnikajdcimi fyzickymi
osobami vykondvajicimi Einnost v sliade s prisiudnymi vieobacne zaviznymi
prévymi predpiemi.
Poistenie sa vzfehuje ns riziké v zmysis Oddielu |, Oddislu il & Oddieiu 11l VPP-
CAR, ktorych poisienie je v poistne] zmiuve dojednand, pokial nie s vylitené vo
VPP-CAR, v zmiuvnych dojednaniach, v osobitnych zmkvmych dojednaniach
alebo v poistngj zmiuve.
Pro ulely Vieobecnsj tasti VPP-CAR sa pod pojmom poietenie rozumei)
ia uvedené v Oddiell |, 11 a il VPP-CAR. Pre (lsly jednotivych Oddielov
VPP-CAR sa pod pojmom poistenie rozumie vidy len to poistenie, ktord dany
oddie! upravule, gk nie je uvedend inak.

Pre Ufely tohta poistenia je poisfovatefom ANanz - Slovenské poisfoviia, as.
Poistnfkom je csoba, kiord s poistovatelom uzavrels poistnd zmhuvu, Poistenym
Je vzmiuve uvedend fyzickd alebo pravnické osobs, na kiorej majetok, alebo
Zodpovednost ze &kodu s# toto poistenie vztehuje,

tiinok 2
Vznik a zéink polstania
Cas, na kiory sa uzawrie poising zmiuve, je poistni doba.
Poistenie sa dojedndva na dobu urfitl uvedond v poistnej zmiuve.

Polstenie vanikne:
a) privwym dom (od 00:00 hod.) nastedujicim po tni uzavretia poistnej

Pomtné jo stanovend sadzbou z poistnych sam, alebo limilov pinenin pre
jednotlivé polodky predmetov poistenia Vidku sadzby poistného stanovi
poisfovatel.

Vpdammiwalemobﬁdomdmrzepomwwlm:am
obdobie v splatkach. Pri dojednan! poirotného alebo Btvrfroiného platenia

spmnkpolmohouueuekpohm&nupﬁi&n,abs%zmm
polainého za plstanie v polroénych a 6 % zrofného poisiného za

2aplatif i
poistovatelov af bez vyzvania Poistovatel ma nérok na urok z omedkanis za
kady defi omeskania.

Pri plsten] poistnéha prostrednicivom poity alebo perfisiného (st jo pre
zapialenie poistného rozhodujiici def pripisania platby na Udet polstovatela.

Ak pride vpriebshu poistnej doby kzmene v skutolnostiach, ktoré boli
podkladom pri uzavieran! poistnej zmluvy, je polstovatel oprévneny dfiom tejto
zmeny navrhn(t poistnikovi tpreva vylky poistného.

Ssnok 8
Vileabecné vituky z poistenia
Polstenie sa nevzfahuje na Skody slebo niklady dm}iwwek povehy spésobené,
vyplyvejice z/20 alebo vaniknuié v pridinnej savisiosti

a)

vqnovymludalomw vmﬂwimvojmv‘homnhbovyﬂmoénéhom
alebo Einom nepriatela, nepriatelskej akcle (bez

zmiuvy, pokial nia Jo v polstne] zmiuve dojednany inj, neshordi dstum b) revoliciou, povetanim, vzburou, Stdtnym alebo vojenskym prevraiom,

ST e s i st o S O S e T L
9 o edstuioe smby. K 83 predmeo techvickiho Zodoens ) )'_.WT " rnav

' cinom, taktie2 #koda vykonéveni

podia toho, 80 nastane neskdr. @ opatreni na kortroly, prwmgu, polistonie slebo sa ok vafahutica

Poistenia zenlkne: k teronistickému tinu. Teroristicky &in es pre Glsly tohto poistenia rozumie &n

a)  uplynutfm poistnej doby, na ktori bolo v poisinej zmiuve dojednané,
b) dﬂmkﬂdyb:blidokonesnemvba(vmysleﬁ11odl1VPP-CAR)

Jodnotlivé Casti poistenej
stavby, odovzdavané alebo uvédzanédopevidzwpom poistenie
zanikd ich odovzdsmim alebo uvedanim do pravadzky,

c) ek odpadne moinost, 28 paistns udalos{ nastane,
d}  ukontenim &innoati p £ho, elcbo 24nikom poistendho,
podla toho, &0 nastane skbr.

poistného ak jednorszové poistnd (dale] a]
poistnéd") nebolo zaplatené do {roch mesiacov odo dfia jeho splainosti.
Poistenie zanikne pre neplstenie nj v pripade, ak bola zaplatens len dast’
poisinéha.

Poistenie zanlkne vypovedoir

e) jsdm]zozmlwnydmréndodvod: i ) zmiuvy.
Vip nd, je) m!ym‘llmpolsttnhzaﬂknﬁ

b) pdr\elmmiumyd\skhdo)ednbrnmeslacaododihpookm
poisného pineniz elebo jeho zamistnutia. Vypovednd lehoia je
omnt]ejtpwlmpomamm&ne

©) do dvoch mesiacov odo dia, kedy sa polstovate!' dozvedel ozmene
v skutodnostiach, ktordé boli podkiadom pri uzavierani poisine] zmiuvy,
pokiel zmluwné strany uvedsné zmeny Upravou poistne]
Zmiuvy. Polstenie v takomto pripade zanikne dorutsnim vypovede drubej
2miuvne] strane.

Paoistenie zanikne odmistnutim poistného pinenia v zmysle 2l. 15, ods. 14 VPP.
CAR.

Poistenie zanikne odstipenim od poisinej zmiuvy pri vedomom porudeni

uvedenych v, 8, ods. 1, pism. b) VPP-CAR, ak pri pravdivom
a dpinom zedpovadani otézok by poietovatel poistnd zmiuvu neuzawel. Toto
préivo md2e poisfovatel uplatnif do troch mesiacov odo dfia, ked taku skutodnost’
Zistil, inak prévo zanikne.

Dalgie dovody zéniku poistenia dané vioobocne zéviiznymi prévriymi predpismi
nie st ustanovaniami tohto &lénku dotiknuté.

0)

)
)

mﬂwmmmmpmbhesiyahbomimmmmmy
osobou, alebo skupmou osdb, konajicich samostatne alebo v mene aleho
v spojeni s akoukofvek orgmlztaou tlobo viddou, vykonany 2z poliickych,
8 Umysiom

ndboZensigreh, ideologickych alebo inych

ovplyvnk viddu afalebo zastradit obyvatelsivo alebo joho East,

Jadrovou reakeion, radioakdiviym Ziarenim alebo rd ou kontaming

zne&nenlm. znmoronlm. kontaminaciou vrdtane presakovanie, ak nevzniki

v sp ) udalosfou s kiorou Je spolend povinnost

p s poskytniit poistné pinenie v zmysie tychto VPP-CAR,

umyseinym konanim, Jdmyselnym opomenutim konania alebo vedomou
ho. ®

v spolotnej donﬁenostl a nespinenim povinnosti zabrénenia alebo zmiemenia
nésledkov Skody,

genetickymi zmenamk organizmov alebo rastiin,
apinym alebo Hastodnym zastavenim

préce,
bez ohfadu na akbkolvek daldle silasne alebo v ekamkolvek Zasovom slede

spolupdsabiaca pritiny.

Slanok 6
Spoluatast

Poisteny sa podiefa na poistnom pineni z kazde] poistnej udalosti pevne
stanovenou sumou alebo percentom astanovenym v paistne] zmhrve, resp. kch
kombindciou (dfale] len .spokuatast™).

AK 83 v pripade poistnej udalosti m#A uplatnit siitasne viac spolutitasti, uplatni
sa maximéine jedna a to najvyiSia spoluitast.

Spoluicast sa odpolita od vysiedného poistného pinenia osobitne za Oddiel
1., Oddie! it a Qddial IH.

Sianox 7
Znaleciké konanie
Elanok 3 1.V pripade poistne] udalosti jo mosné dohodnit, 28 vika poistného plnenta
Miesto polstanta : stanovend .

Miestom poistenia jo missto, vymedzené v poisinej zmiuve adresou alebo
katastralnym Gzemim s &islom parcely {pazemku), ak nia je dalej vo VPP-CAR,
alebo v poistne] zmiuve dojadnané inak.

Polstenie sa vzZfahuje aj na iné miesto {nahradné miesto) ako miesto poistenia
wedend v poistne] zmiuve, poldal paisteny na nevyhnuind dobu premiestni
poisiené vaci z ddvodu bezprostredne hroziace] alebo w2 vznliknitel polstnsj
udalosti. Posiomoumném mm Wi ododhu ]
poistenych veci, len sk N tofovi adresu tohlo mieste
ammpremneamenyd\veddoukdenmmydlmludid\pmnﬂemda
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polstovatels bude znaleckym konanim.

Pro znalecké konanie pleii:

a)  poisteny &j polstovatel vymenujd svojho znalca do 15 dnl od uzevretia
dohody vzmysle 0ds. 1 tohtp &lénku VPP-CAR a o jeho menovan!
bezodidadne upovedomia druhl stranu. Znalec nesmie mat voéi strane,
ktorou bol vymenovany, Ziadne obchodné ani pracovnoprévne vzfaty,
pripadn nAmietku proti vymenovaniu znalca musi druhd strana vzniest
pred zakatim jeho &innost,

B) 2naici vymenovani obidvomi strenami sa edte pred zadiatkom svojej
&innosti dohodnd na osobe treticho znaica s hiasom rozhodujucim pea
pripad ich nezhody,
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c) obaja znalci vymenovanl zO&astnenymi stranami spracuju nezavisle na
sebe znalecky posudok o spornych otazkach,

d) tento znalecky posudok odovzdajl obidvaja znalci zaroven poistenému aj
poistovatelov, v pripade existencie rozporov odovzda poistovatel obidva
spracované posudky iretiemu znalcovi s hlasom rozhodujicim. Tento
znalec urobi rozhodnutie v spomych otdzkach  a toto svoje rozhodnutie
ktoré je 2avazné pre obe sirany, odovzda poistenému aj poistovatelovi,

€) naklady svojho znalca bhradi kaZda strana, naklady znalca s hiasom
rozhodujicim obidve strany rovnakym dielom

Uskutoénenym konanim znalcov nie su dotknuté préva a povinnosti poistenéha a
poistovatela, upravené pravnymi predpismi, poistnou zmiuvou, zmluvnymi
dojednaniami a VPP-CAR.

¢lanok 8
Povinnosti poistnika, poisteného

Poistnik afalebo poisteny je povinny:

a) platit poistné spdsobom dohodnutym v poistnej zmluve, v pripade platenia
poistného prostrednictvom posty alebo pefiazného ustavu dodrZiaval zittovacie
data pre platbu poisiného uréené poistovatel'om,

b) odpovedat pravdive aupine na véelky pisomné otazky poistovatela
tykajuce sa dojednavaného poistenia,

c) bezodkladne ozndmit' poistovatelovi akukelvek zmenu v nalelitostiach,
ktoré boli podkladom pri uzavierani poistnej zmiuvy, zvysit alebc znizit’
poistné sumy v pripade podstatnych zmien miezd alebo cien, pricom toto
zvy$enie alebo znlZenie nadobuda Uéinnost’ aZ po pisomnom dopineni v
poistnej zmluve vykonanom poistovateiom,

d) dadrZigvat’ ustanovenia véeobecne zavaznych pravnych predpisov,
technickych noriem, VPP-CAR, zmluvnych  dojednani,  osobitnych
zmluvnych dojednani a poistnej zmluvy

e) umoznit poistovatelovi alebo nim poverenym osobam vstup na miesto
poistenia za utelom posudenia rozsahu poistného rizika,

f) predloZit’ poistovatefovi alebo nim poverenym osobam k nahliadnutiu
projektove, poziarno-technickl dokumentaciu, Uttovnl: dokumentsciu a
dokumentaciu o prevddzke zariadenia sluziaceho k ochrane poisteného
majetku,

[2)] ozndmit' poistovatelovi, ze uzavrel daidie poistenie rovnakych poloZiek
predmetu poistenia pre pripad rovnakého poistného rizika, alebo pre
Jjednotlivé osobitné rizike u iného poistovatela a oznémit' jeho obchodny
nézov a vy3ku poistnej sumy,

h) dbat, aby poistnd udalost’ nenastala a vykonavat' primerané opatrenia
na jej odvrétenie, hlavne nesmie porusovat' povinnosti smerujdce k
odvrateniu alebo zmendeniu nebezpetensiva, ktoré si mu pravnymi
predpismi uloZzené, alebo ktoré vzal na seba poistnou zmluvou.

V pripade vzniku §kody je poisteny povinny:

a) bezodkladne oznamit' vznik Skody poistovatelovi,

b} bezodktadne oznamit' policii vznik Skody, ktora nastala za okolnost!
vzbudzujucich padozrenie zo spachania trestného &inu,

c) vykonavat' primerané opatrenia na zmiernenie nasledkov Skody, a
podla moZnosti si k tomu vyZiadat’ pokyny poistovatela a
postupovat' v sulade s nimi,

d) nemenit’ bez suhlasu poistovatefa stav vzniknuty Skodou, ak to nie je
nevyhnutné na odvritenie alebo rmiernenie nasledkov Skody alebo
v rozpore so véeobecnym zaujmom,

e) poskytnut’ poistovatelovi potrebnd siéinnost na zistenie pricin a vysky
$kody, podat' pravdivé vysvetlenie o je] vzniku a rozsahu a predloZit’ v
dohodnutej iehote doklady vyZiadané poistovatelom,

1) umezZnit poistovatefovi alebo osobam nim poverenym, vietky
vysetrovania potrebné pre posudenie néroku na poistné plnenie a jeho
vy$ku a predloZit k tomu petrebné podkiady a informacie,

)] zabezpedit' voéi inému prdvo na ndhradu vzniknutej Skody alebo ine
obdobné prava a uplatnit’ ndrok na nahradu vzniknutej Skody vo&i tomu,
kto za skodu zodpoveda,

h) bezodkladne oznamit poistovatefovi ndjden'e poistenych veci alebo ich
zvyskov stratenych v savislosti s poistnou udalostou; pri prevzati tychto
veci je povinny vratit zodpovedajicu ¢ast' poistného pinenia.

Ak je v pripade poistenia zodpovednosti za $kodu podlia Oddielu i VPP — CAR

voti poistenému stdne alebo mimosudne uplathovany narok na nahradu Skody,

je poisteny povinny

a) poistovatelovi bez zbytoéného odkiadu tuto skutotnost oznamit,, vyjadsit
sa k pozadovanej nahreade a jej vydke a predlozit poistovatelovi
bezodkladne vietky pisomné materidly sdvisiace s tymto uplathovanym
narokom,

b) postupovat' v stlade s pokynmi poistovatela, pricom poisteny nesmie bez
suhlasu poistovatela uznat akykolvek zavéazok alebo uznat' zodpovednost
za pripadny $kodu, uzavriet sdny zmier alebo dobrovoine poskytnit
akukolvek nahradu §kody, okrem vydavkov nevyhnutnych na zamedzenie
zvé&iovania $kody alebo ra zmensdenie rozsahu pripadnej Skody &i
vydavkov nevyhnutnych na zabranenie vzniku hroziacej $kody.

c) prenechat’ poistovatelovi vyber pravneho zastupcu a vedene sudneho
konania vo vietkych pripadoch, kde ndhradu nakladov konania znasa
poistovatel’

d) v stlade s¢&. 21 tychto VPP-CAR bez zbytotného odxladu odovzdat
poistovatelovi vdetky doklady potrebné na uplatiovanie prava
prechadzajuceho z poisteného na poistovatefa, vyvarovat' sa Ukonom,
ktoré by toto pravo mohli ohrozit' a na Ziadost' poistovatela spolupracovat
pr vymahani tohto prava v potrebnom rozsahu vratane sudneho
uplatnenia tohto prava

e} ak vedomé porusenie alebo nedodrianie povinnosti poistnika alebo
poisteného stanovenych zakonom alebo dohodnutych v poistnej zmluve
malo vplyy na vznik Skody alebo na zvatSenie joj nasledkov, ma
poistovatel vo&i poistenému pravo na primerand nahradu vyplatenej
nahrady &kody, podrfa toho, aky vplyv malo toto poruenie na rozsah jehc
povinnosti plnit.

Ak poisteny spdsobi zvydenie nakladov poistovatela tym, Ze treba rozhodujice
skuto¢nosti zistovat opatovrie, je poistovatel oprévneny poZadovat od
poisteného nahradu tychto zvydenych nakladov do pinej vysky a poisteny ich je
povinny zaplatit.
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Clanok 9
Dorutovanie pisomnosti

Poistnik a poisteny menovite uvedeny v poistnej zmiuve je povinny pisomne ozndmit’
poistovatelovi zmenu svojej adresy bez zbytotného odkiadu. Poistovatel zasiela
pisomnosti na posledni zndmu adresu poistnika alebo poistensho. Pisomnost
poistovatela uréend poistnikovi afebo poistenému (dalej len ,adresat’) sa povaZuje
za dorutenu ditom prevzatia pisomnosti adresatom alebo driiom, kedy adresat
prevzatie pisomnosti odoprel. V pripade, Ze sa pisomnost uloZi na poste kvéit
nezastinnutiu adresata s tym, Ze si ju adresat v prisludnej lehote nevyzdvihol na
poste, povajuje sa za dorutenu v postedny der tejto lehoty, aj ked sa adreséat o jej
ulozeni nedozvedel, alebo dfiom, kedy bola pisomnost vratena poistavatelovi ako
nedorudend pre zmenu adresy, ktoru adresat neoznamif alebo z dévodu oznamenia
nespravnej adresy

&lanok 10
Zaveretné ustanovenia

1. Od ustanoveni tychto VPP-CAR je mo2né sa v poistnej zmtuve odchylit, ak to
nie je v jednotlivych ustanoveniach uvedené inak.

2 Poistna zmiuva, ktorej prilohu tvoria VPP-CAR, sa v otdzkach uginnost,
vykladu a vykonavania riadi prédvom Slovenskej republiky. Pre sidne spory
Ztejto poistng] zmluvy sU prislusné vyhradne sidy Slovenskej republiky
Uvedené plati tieZ pre poistené fizika v zahrani¢i

3. VPP-CAR nadobuidajd uginnost 1.1.2009.

Oddiel | - Poistenie majetku

&lanok 11
Predmet poistenia

1. Predmetom poistgnia je v poistnej zmluve uvedena budovana stavba
{novostavba, zmer& alebo technické zhodnotenie existujucej stavby) vratane
jej tachnického vybavenia a materialu skladovaného alebo prepravovaného
na mieste poistenia, ktory méa by’ pauzity na stavbu.

2 Ak e to v poistnej zmluve dojednané, poistenie sa vzt'ahuje aj na
a} stavebné stroje, strojové zariadenia,
b} zariadenie staveniska,

c) majetok vo viastnictve, v uZivani, vopatrovani alebo v sprave
poistensho, uvedeného v poistnej zmluve nachadzajici sa v mieste
poistenia.

Predmetom poistenia je aj cudzi majetok, ktory poisteny uziva alebo ho
prevzal na zéklade zmluvy o dielo alebo inej pisomnej zmiuvy.

3. Ak je to v poistnej zmluve dojednané, poisterie sa vztahuje aj na:

a) naklady na odpratanie zvySkov poistensj veci poskodenej alebo
znidensj poistnou udalostou, vratane strhnutia stojacich €asti, odvoz
rwin a inych zvySkov k najbliz$ej skladke a za ich uloZenie alebo
zniCenie,

b} mzdové zvyhodnenia vyplatené za nadfasovil pracu, pracu v noci,
pracu vo sviatok,

c} expresné priplatky, letecké dodavky ndhradnych dielov,

d) cestovné néaklady technikov a expertov stvisiace s poistnou udalostou.

&lanok 12
Poistné riziké

1. Poistenie sa vztahuje na fyzické poskodenie alebo znitenie poistenych veci
(dalej ten ,8koda") spdsobené nahodnou Skodovou udalostou, ktord nastala
poéas trvania poistenia v mieste poistenia a ktord nie je v tychto VPP-CAR,
v zmluvnych dojednaniach, osobitnych 2mluvnych dojedraniach alebo
v poistnej zmluve vylucena.

2. Poistenie sa vztahuje na predmet poistenia tiez viedy, ak bol strateny
v priginnej suvistosti s néhodnou udaiostou uvedenou v ods. 1 tohto ¢lanku, za
ktorti vznikio poistenému pravo na poistné pinenie.

¢lanok 13
Osobitné vyluky z poi

Vyladené predmety

1 Poistenie sa nevztahuje na:
a) motorové vozidla, plavidia, lietadia, pripadne iné zariadenia schopné
pohybu v atmosfére,
b) porasty arastliny,
c) obrazové, zvukove, datové a iné zaznamy,
d) vystavné modely, vzory, prototypy,
e) pisomnasti, vykresy, listiny, Uéty, doklady o dhoch, dokumenty,

f) peniaze, listinné cenné papiere, ceniny, drahé kovy, klenoty a iné
cennosti,
q) veci osobitnej kultirnej a historicke] hodnoty, umelecké diela a zbierky,
h) uniknuté média a energie,
i) ruéné naradie.
2. Pri poistenych stavebnych strojoch sa poistenie nevztahuje na:

a) pracovné média (paliva, mazivé, chladiace zmesi, katalyzatory a pod.),

b) akumuldtorové batérie alebo &lanky,

c) &asti, kioré sa vymietiaji pre opotrebenie alebo starnutie, alebo &astt
strojov, ktoré sa vymiehay pri zmene pracovného Ukonu (napr. ventily,
éeluste drviGov, vymurovky, vymeniteiné nastroje, dopravné pasy,
dielce z gumy, skia aiebo porcelanu, zdroje svetla, pasky, remene,
retaze, lana, vrtaky, frézy, formy, noze a pod.}).

ak sutasne nedodlo 2 tej istej priciny aj k inému poskodeniu poistenej vec!, za

ktoré je poistovatel povinny poskytnit' poistné pinenie.
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Vyludené rizikd

3

Poistenie v zmysle tychto VPP-CAR sa nevztahuje na Skody sposobené:

a) na &astiach stavby chybou materidlu a/alebo chybne vykonanou pracou,

b} na poistenej veci prirodzenym opotrebenim, dlhodobym vplyvom
prevadzky, alebo trvalym vplyvom chemickych, biologickych, fyzikainych
a atmosferickych procesov (kordzia, erézia, oxidacia, opotrebovanie,
vihnutie, zvetravanie, usadzovanie mineraineho povlaku, a pad.),

c) na poistenej veci Unavou materialu, dihodobym skladovanim, zhor$enim
stavu spdsobenym nepouzivanim,

d) na stavebnych strojoch, strojovych zariadeniach a zariadeni staveniska v
désledku vnutormého mechanickeho alebo elektrického  poskodenia,
poruchy alebo zZiyhania bez vonkajsej pritiny,

e) zmrznutim chladiacej zmesi alebe inej kvapaliny, chybnym mazanim
alebo nedostatkom oleja &i chiadiacej zmesi

Ak vsak vznikne nasladkom rizika uvedeného vé&l. 13, ods. 3 VPP-CAR

nédslednd fyzickd $koda na poistenej veci, poistovatel poskytne poistné pinenie

za takto vzniknut naslednu dkodu, pokial tato nie je z poistenia vylidena.

Poistenie v zmysle tychto VPP-CAR sa nevztahuje na Skody na poistenej veci:

a) v dosledku chyby projektu,

b) spdsobengé stratou, okrem pripadu uvedeného v &1. 12, ods. 2 VPP-CAR,

c) sposobené zistenim rozdielov pri inventure alebo audite

d) ktoré neobmedzia jej funkénost,

e) beZnymi atmosferickymi podmienkami, sklorymi je potrebné podia
ro&ného obdobia a miestnych pomerov poditat,

f) spdsobené chybami, ktoré boli zistené v priebehu realizacie stavebnych
prac pred vznikom &kody, a ktoré boli, alebo mohli byt' poistenému alebo
jeha zastupcom zndme a neboli nimi odstranené,

Poistenie sa nevztahuje na Skody alebo chyby na cudzom majetku, za ktoré
zodpoveda ich vlastnik na zaklade zakona alebo zmiuvy.

Poistenému nevznikne prédvo na poistné pinenie za nemateridinu $kodu
akéhokofvek druhu, vratane uslého zisku, zvySenych nakladov na vyrobu, pokut,
mank, strat vzniknutych z omeskania, nedodrzanim dohodnutého vykonu, stratou
trhu alebo kontraktu

Poistenie sa nevztahuje na skody aleba naklady akejkolvek povahy spdsobené,
vyplyvajice z/zo alebo vzniknuté v pridinnej suvislosti sfso vadou, ktoru mala
poistend vec uz v dobe uzatvorenia poistenia, a ktora bola alebo mohia byt
znama poistenému, jeho spinomocnencom alebo zastupcom bez ohladu na to, ¢
bola znama poistovatelovi.

Ustanovenia o vylukdch uvedené v ¢l. 5 VPP-CAR nie su ustanoveniami tohto
&lanku dotknuté.

Elanok 14
Poistna hodnota, polstni suma

Poistnd hodnota je hodnota poistene] veci v danom &ase a mieste. Poistnou

hodnotou je:

a) pre budovana stavbu pina hodnota nakladov, ktoré stvisia s realizaciou
stavby, vratane vietkého materialu, miezd, prepravného, ciel, poplatkov a
materidlu alebo veci, dodanych investorom,

b) pre stavebneé stroje, strojové zariadenia, zariadenie staveniska a majetok
vo vlastnictve, v uzivani, vopatrovani alebo v sprave poisteného,
uvedeného v poistnej zmluve nova hodnola poistenej veci

Poistnd suma je podkladom pre vypolet poistného a zdrovert maximéinou
hranicou poistného pinenia za poistn dobu. Poistna suma sa stanovi pre
jednotlivé polozky predmetov poistenia uvedené v poistnej zmiuve a mala by
Zodpovedat ich poistne] hodnote. Poistni sumu stanovi vZdy na viastny
zodpovednost' peistnik.

Pokial' nie je moiné stanovit' poistni sumu zodpovedajicu poistnej hodnote
alebo v pripadoch stanovenych poistovatelom, pre predmety uvedené v &l 11
ods. 2 VPP-CAR moéze byt dojednané poistenie na prvé riziko, kde poistnik
stanovi poistny sumu pre polozky predmetov poistenia. Takto stanovena poistna
suma je hornou hranicou poistného plnenia poistovatefa zo v3atkych poistnych
udalosti, ktoré nastali potas poistnej doby. Skutodnost, ze pre jednotlivé poloZky
je dojednané poistenie na prvé riziko, musi byt jednoznatne uvedena v poisinej
zmluve.

&lanok 15
Plnenie poist'ovatela

Pravo poisteného na pinenie poistovatela (poistné pinenie) vznikne, ak nastala
poistna udalost.

Poistnou udalostou je akakolvek néhodnd Skodové udalost, s ktorou je podia
poistnej zmiuvy spojena povinnost poistovatela poskytnat' poistné pinenie

Ak dbjde v dosledku poistnej udalosti k poskodeniu poistenej veci, uhradi
poistovate! pnmerané a hospoddme vynaloZzené naklady na jej opravu zvytajné
v dobe a v mieste vzniku poistnej udalosti.

Ak naklady na opravu sa rovnaju alebo prevySuju casovi hodnotu poistenej veci
bezprostredne pred poistnou udalostou. poistena vec sa bude povaZovat' za
zni¢end.

Ak dojde vdosledku poistnej udalosti kznileniv poistenej veci, uhradi
poistovate’ naklady na znovunadobudnutie veci, najviac viak Casavi hodnotu
poistenej veci v dase bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti.

V pripade poistnej udalosti uhradi poistovatel naklady v zmysle ods. 3 a 4 tohto

clanku VPP-CAR do vysky:

a) prisiuénej hodnoty veci stanovenej podia &l. 14, ods. 1 VPP-CAR ku diu
vzniku poistnej udalosti,

b) poistnd sumu, alebo

c) limit poistného pinenia.

Rozhodujlica je nizsia z uvedenych sum.
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Pokial' doslo k poskodeniv alebo znifeniu poisteného stavebného stroja, za
ktoré je poistovatel’ povinny poskytnit' poistné pinenie, poskytne poistovatel
poistné pinenie aj za veci uvedené v &, 13, ods, 2 tychto VPP-CAR poskodené
aleba 2ni¢end v pritinnej suvislosti s peistnou udalostou v &asovej hodnote.

Poisfovatel' uhradi naklady na provizérnu opravu len v pripade, ak tieto
naklady su sutastou celkovych nédkladov na opravu a nezvy8uju celkové
plnenie poistovatela, ak nerozhodne poistovatel inak

Poistovatel' poskytne poistné pirtenie za v3etky poistné udatosti, ktoré nasiali

v priebehu poistnej doby, maximalne vo vyske:

a) poistnej sumy stanovenej v poistnej zmluve pre prisludnd polozku
predmetu poistenia,

b} sthmného limitu poistného pinenia, dojednaného v poistnej zmluve pre
prisludna polozku predmetu poistenia.

Rozhodujuca je nizsia z uvedenych sum,

Naklady na akékofvek zmeny, dodatky alalebo vylepsenia nie su
poistovatefom hradené.

L}
Poistovatel poskytne poistné pinenie len potom, ¢o mu boli prediozené
potrebné Uéty a doklady preukazujice, Ze bola vykonana oprava poskodensj
paistene] veci alsbo ze bola vykonana vymena zni¢enej poistenej veci .

2Zvysky poskodenej alebo znitenej veci zostavajd vo viastnictve poisteného a
ich hodnota sa odpocitava od vysky $kody.

Po vzniku poistne) udalosti sa zniZi poistnd suma pre prisiusna polozku
predmetu poistenia o vySku vyplateného poistného pinenia. Vyska poistnej
sumy méze byt' na navrh poistnika pri doplateni poistného upravena.

Paistovatel uhradi primerané a hospodame vynaloZené néklady zvylajné
v mieste vzniku poistnej udalosti v pri¢inne] suvislosti s hroziacou alebo
vzniknutou poistnou udalostou na opatrenia vykonané poistenym na
odvratenie vzniku bezprostredne hroziacej Skody alebo na zmiernenie
nasledkov §kody, vratane opatreni neuspesnych, ak boli primerané
okolnostiam. Néhrada tychto nakladov spoloine s poistnym plnenim za
poskodené veci je obmedzena poistnou sumou, alebo suhrnnym limitom
poistného plnenia’:k je v poistnej] zmluve dohodnuty) pre jednotlivé poistené
veci, alebo subor veci Ak boli tieto opatrenia vykonané na pokyn poistovalefa,
su hradené aj nad dojednany poistni sumu. Naklady na zasah hasitov alebo
inych osdb, ktoré su povinné zasiahnut' vo verejnom zéujme, poistovatel
nehradi.

Ak sa poistovatel dozvie aZ po poistnej udalosti, Ze jej pricinou je skutoénost,
ktoru pre vedome nepravdivé alebo neupiné odpovede nemohoi zistit' pri
dojednévani poistenia a ktord pre uzavretie poistnej zmluvy bola podstaing, je
opravneny poisiné plnenie $kody z poistnej zmiuvy odmietnut. Odmietnutim
poistného pinenia podla tohto odseku poistenie zanikne.

Poistovatel je opravneny poistné plnenie za vedomé porusenie povinnosti
uvedenych vo VPP-CAR, zmluvnych dojednaniach a poistnej zmluve
primerane znizit alebo zamietnut, ak tato malo podstatny vplyv na vznik
poistnej udalosti alebo na zvatSenie rozsahu jej nasledkov.

Ak poisteny uvedie poisfovatela Umyseine do omylu o podstatnych
okolnostiach tykajlicich sa vzniku naroku na poistné pinenie alebo jeho vysky,
nie je poistovatel povinny poskytnit poistné plnenie z poistnej udalosti

Poistné pinenie je splatné do 15 dni, len o poistovatel' skonéil vySetrovanie
nutné na zistenie rozsahu svojej povinnosti pinit. Ak neméZe byt vysetrovanie
ukonéené do 30 dni po tom, ako sa poistovatel dozvedel o vzniku
poistnej udalosti, poskytne poistenému na jeho Ziadost' primerany preddavok.

Poistovatel poskytne poistné plnenie v mene platnej na uzemi Siovenskej
republiky. Pri prepodte cudzej meny na menu platni na Gzemi Sfovensksj
republiky vychadza poistovatel' z kurzu Narodnej banky Slovenska ku diu
vzniku poistnej udalosti.

Poistovatel ma pravo odpoditat’ od poistného plnenia sumu zodpovedajicu
diznému poistnému.

&lanak 16
Podpoistenie

Ak je vdobe vzniku poistnej udalosti poistnd suma jednotlivej polozky
predmetu poistenia nizdia ako jej poistnd hodnota, poskytne poistovate!
poistné plnenie, ktoré je k vyske &kody v rovnakom pomere ako poistng suma
Kk poistnej hodnote. Toto ustanovenie plati pre kazdy predmet a kazdu poiozku
osobitne

V pripade dojednania poistenia na prvé riziko podla &l 14, ods. 3 VPP-CAR

sa ustanovenie ods.1 lohto tidnku neuplatiuje.

&lanok 17
Vyklad pojmov

Pre ucely Oddielu | tohto poistenia sa rozumie pod pojmom.

&asovad hodnota poistenej veci hodnota, ktord je nutné vynaloZzit na
znovunadobudnutie novej veci, znizend o zodpovedajicu mieru jej
opotrebovania alebo iného znehodnotenia,

elektrické poskodenie alebo znitenie fyzické podkodenie alebo znidenie
poistenej veci pésobenim elektrického pradu (napr. skrat, prepatie, vada
izolacie, korona, vyboj, obilk, preskok), vedice k strate jej funkénosti alebo
k strate funkcnosti jej prvkov,

mechanické poskodenie alebo zni¢enie fyzické poskodenie alebo znicenie
poistenej veci napr. lomom, trhlinou, deformaciou, zadrenim, uvolnenim,
netesnostou, upchatim, vytavenim, stratou funkénych parametrov,
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motorové vozidlo akykolvek pozemny dopravny prostriedok pohafany viastnym
motorom (vratane pripojného vozidla a akéhokolvek zariadenia na nich
pripevneného) ktory je vyrobeny alebo schvéleny na Ulely prevadzky v premavke
na pozemnych komunikéciadch a podlieha prihlaseniu do evidencie vozidiel,

éhodna #kodova udalost taka udalost, ktord nastane v miests poistenia
pofas frvania poistenia nahle anelakane; ide oudalost o kiorej vcase
dojednania poistnej zmluvy poistovatel a poisteny predpokladaj, ze mbze
nastat, avéak nie je isté, & nastane, a kedy nastane

néslednd fyzickd &koda fyzickd $koda na poistenej veci za ktorl vznikne

poistenému pravo na poistné pinenie, ktoré vznikla ako bezprostredne priamy

nasiedok fyzickej skody na inej poistenej veci, alebo jej Casti, alebo inej &asti

poskodenej poistensj veci,

oprava uvedenie veci do takého prevadzkyschopného stavu, v ktorom by bola

schopnéa vykondval vietky funkcie a dosahovat vetky parametre tak, ako v ¢ase

bezprostredne pred poistnou udalostou.

Za naklady za opravu sa nepovaZuju;

a) naklady na revizie, Udrzby a ostatné opatrenia, ktoré je nutné vynakladat
aj bez poistnej udalosti,

b) néklady vynaloZené v désledku zmien a vylepdeni, ktoré poisteny vykonal
nad réamec opravy stavu pred poistriou udalostiou,

c) naklady na prace a materidl, ktoré nie su vynaloZené na poistenom stroji,
napr. prispdsobenim poisteného stroja do vyrobnej linky,

podékodenie veci taka zmena stavu veci, alebo jej &asti, ktora obmedzuje, alebo

vylutuje jej funkénost a pouditelnost na pdvodny Ulel, pokial je mozné vec

opravou uviest' do pévodného prevadzkyschopného stavu,

ruéné néaradie akékolvek ndradie so samostatnym technicko-ekonomickym

uréenim, vratane ndradia mechanicky, alebo elekiricky ponhananého (napriklad:

ruéné vitadky, brusky, pilky, habliky, baracie kladiva, lopaty, krompacde a pod.),

strata zdnik mozZnosti poisteného hmotne disponovat' poistenou vecou alebo jej

&astou, a to aj v pripade, ak je vysledkom konania inej osoby (napr. kradez); za

stratu sa tiez povazuje zanik moznosti faktického ovladania poistenej veci alebo

jej &asti (zanik detencie},

dstupca poi ¢ho jeho \anci, osoby, ktorym poisteny zveril poistené

vect alebo osoby poverené strézou miesta poistenia

znienie veci takd zmena stavu veci, ktord nie je mozné odstranit opravou,

apreto vec uZ nie je moiné pouZival na pévodny Udel, za znitenie veci sa

nepovauje strata,

znovunadobudnutie veci primerané a hospodarne obstaranie veci rovnakého

druhu, kvality a vykonu, vratane nakladov suvisiacich s jej obstaranim.

QOddiel 11 - Poistenie zodpovednosti za Skodu

¢&lanok 18
Rozsah poistenia

Paisteny ma pravo, aby poistovatel za neho vrozsahu a za podmienok
stanovenych vo VPP-CAR vypiatil poskodenej tretej osobe nahradu:

a) Skody na zdravi,

b) $kody na veci

{dalej len ,&kody”), za ktord poisteny na zaklade véeobecne zavéaznych

prévnych predpisov zodpoveda,

Predpokiadom vzniku povinnostt poistovatela poskytnit nahradu $kody je, Ze
$koda bola spdsobena v sUvislosti so stavebnymi pracami poistenymi podia
Oddielu | tychto VPP-CAR

Poistenie sa vztahuje len na Skodu, ktord vznikla poas poistnej doby ako
nasledok $kodovej udalosti.

Poistenie sa vztahuje len na skodovy udalost, ktora nastala na mieste poistenia
uvedenom v poistnej zmluve alebo v jeho bezprostrednej blizkosti

Poisteny ma prave aby poistovate!' za neho nahradil néklady konania v
suvisiosti s ndrokom upiatnenym voéi poistenému v dosledku $kody, na kiord sa
toto poistenie vztahuje. Sidet nahrad $k6d a néhrad nakladov konania vsak
nesmie presiahnut poistnu sumu alebo sublimit uvedeny v poistnej zmluve.
Poistovatel' si vyhradzuje prave vysetrit, preskumat amimosudne vyrovnat
akykolvek ndrok podla vlastného uvazenia.

&lanok 18
Osobitné vyluky z poistenia

Toto poistenie sa nevztahuje na

a) naklady na, opravu, Upravu alebo nahradenie akejkolvek veci, alebo jej
&asti, ktora bola poistena, alebo ktort bolo mozné poistit' podfa Oddielu |
tychto VPP-CAR, &l. 11, ods, 1, a ods. 2a) — 2c),

b) $kodu, spdsobent vibraciami, alebo odstranenim & oslabenim nosnych
prvkov pri priprave stavieb, zemnych pracach alebo pri zakladani stavieb,
ak nie je poistenie takejto $kody dojednané osobitnou Dolozkou,

c} $kodu, spdsobeny v désledku vykonu demolagdnych alebo buracich prac
alebo prac s vybudninami,

d) $kodu spdsobenu alebo vyplyvajicu z formaldehydu alebo azbestu,

e) poskodenie, znitenie alebo stratu elektronickych dat.

f) $§kodu na zdravi zamestnanca poisteného uvedeného v poistnej zmluve,
alebo akejkolvek inej osoby vykonavajlce] pracovnu &innost pre
poisteného alebo nim povereni osobu, vrdtane pracovnych Urazov
achordb zpovolania, ak tato Skoda na zdravi vznikla pocas alebo
v ddsledku pracovnej &innosti pre poisteného alebo nim povereny osobu,

g) Skodu na veciach, ktoré su vo vlastnictve alebo v uZivani dodavatela,
investora, alebo akejkolvek inej osoby (ako aj ich zéstupcov alebo
zamestnancov), ktorl stt spojeni s budovanym dielom, poistenym podia
Oddielu | tychto VPP-CAR, tato vyluka plati aj ked poistena stavba tvori
len tast budovaného diela,
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h) $kodu spdsobanul poistenym atebo nim poverenou osobou:

- na lietadle alebo lietadiom,
- na plavidie alebo plavidlom,

i) Skodu, za ktortt poisteny zodpovedd v dosledku prebrania
zodpovednosti  zmluvou alebo na zéklade dohody. Této vytuka sa viak
nevztahuje na $kodu za ktoru by poisteny na ziklade vieabecne
zaviiznych pravnych predpisov zodpovedal aj v pripade, ak by sa
k zodpovednosti zmiuvne alebo dohodou nezaviazal,

i} $kodu, zktorej vyplyvajuce néroky su predmetom akéhokofvek
povinného, zakonného alebo povinne zmluvného poistenia.

k) naroky v suvislosti s akoukolvek nahradou Skody priznanou organom
miestne prisiudnym v Spojenych $tatoch americkych alebo v Kanade
rozhodovat o pravach a povinnostiach pravnickych alebo fyzickych
osdb.

2. Poistenie sa nevztahuje na $kodu vyplyvajuicu alebo akykolvek ndrok suvisiaci
so skutoinym, predpokiadanym alebo hroziacim Unikom, vypustenim,
rozptylenim alebo uvolnenim akychkolvek znedistujucich latok. Této vyluka sa
viak nevztahuje na $kodu spbsobeni tepelnymi Gginkami, sadzami alebo
dymom pochadzajicimi z poZiaru. Pre Ugely tohto poistenia sa poZiarom
rozumie ohen, ktory vznikol, alebo sa viastnou silou rozsiril mimo uréeného
chniska.

3 Poistenie sa nevztahuje na naroky uplatnené v zmysle Smemice Eurdpskeho
pariamentu a Rady 2004/35/[ES o environmentalnej zodpovednosti pri
prevencii andprave environmentalnych $kéd alebe vzmysle vieobecne
zavéaznych pravnych predpisov upravujucich environmentalnu zodpovednost’,
prevenciu alebo napravu environmentainych $kod.

4. Poistenie sa nevztahuje na nahradu poplatkov, pokdt penadle, pefaznych
trestov a to na zaklade ob&ianskopravnych predpisav, obchodnopravnych
predpisov, predpisov spravneho prava alebo na zékiade zmluvy, vrétane tzv.
punitive damages, exemplary damages a podobne.

5. Ustanovenia ¢ vylukédch uvedené v él. 5 VPP - CAR nie su ustanoveniami
tohto Clanku dotknuté

&lanok 20
Plnenie poistovatefa, limit pinenia

1. Poistovatel' vyplati za poisteného nahradu $kody vzniknutej ako nasledok
jednej Skodovej udalosti, ako aj vetkych $kodovych udalosti vzniknutych
pocas poistnej doby maximélne do vysky poistnej sumy alebo sublimitu
dojednanych v poistnej zmluve, nezdvisle na potte poistenych, poskodenych
o0sbb, vznesenych narokov alebo sidnych konani

2 Pre pinenie poistovatela sa primerane uplatnia ustanovenia &l 15, ods. 14 az
18 VPP-CAR.
Clanok 21
Prechod prav
1. Pokial' poistovatel' nahradil za poisteného .skodu®, prechadza na neho pravo

poisteného na nahradu ,5kody" alebo iné obdobneé prévo, ktoré mu v suvisiosti
s jeho zodpovadnostou za ,$kodu” vzniklo proti inému.

2. Ak ma poisteny voli poSkodenému alebo inej oscbe pravo na vratenie
vyplatenej sumy alebo na znizenie déchodku alebo na zastavenie jeho vyplaty,
prechédza toto pravo na poistovatela, pokial za poisteného tito sumu zapiatil
alebo za neho vyplaca dochodok.

3. Na poistovatela prechddza aj pravo poisteného na uhradu tych nakladov
konania o néhrade  Skody", ktoré sa pcistenému priznali proti druhému
Gcastnikovi, pokial' ich poistovatel za peisteného zaplatil.

Elanok 22
Vyklad pejmov

Pre Ugely Oddielu 1l tohto poistenia sa rozumie pod pojmom:

budované diele materidiny vysledok vsetkych Cinnosti vykonavanych podla

projektu, aby tento ako celok mohol siiZit' poZadovanému uéelu,

- investor objednavatel stavby,

- nahrada nékladov konania nahrada trov ob¢ianskeho sudneho konania proti
poistenému o nahrade kody, spdsobenej v svislosti so stavebnymi précami,
za ktorG poisteny zodpoveda a ktoré je poisteny povinny uhradit (znasat),

- sublimit &ast poistnej sumy dohodnutej v poistnej zmiuve ako maximalna
vy$ka nahrady, ktoru poistovatel vyplati za $kody, na ktoré sa sublimit podra
poistnej zmiuvy vztahuje. Sublimit nezvysuje poistni sumu.

- $koda
a) $kodu na veci, ktora znamena fyzické poskedenie hmotnej veci,

vratane naslednej majetkovej ujmy a/alebo uslého zisku vyplyvajlcich
zo straty funk&nosti alebo moznosti pouzivat’ poskodend vec,

b} $kodu na zdravi, ktord znamena telesné poskodenie osoby vratane
choroby alebo usmrtenia a z nich vyplyvajica majetkova ujma vratane
usleho zisku,

- Skodova udalost udalost, potas ktorej dachédza ku vzniku Skody, ktora
moze byt dévodom vzniku prava na poistné pinenie poistovatela,

- tretia osoba véetky osoby, ktoré nie su zmluvnymi stranami budovaného
diela,

- znedistujice latky akékolvek nebezpeiné alebo znelistenie sposobujice
pevné, kvapalné alebo plynné materidly, latky, emisie &i tepelné Ucinky,
vratane dymu, vyparov, sadze, popoléeka, kyselin, zasad, chemikalii &i
odpadu. Odpadom sa mystia aj materidly uréené na recykiaciu
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Qddiel lif - Poi. ie predp ho usiého zisku investora

Cianok 23
Predmet poistenia

Pokial' je v poistnej zmluve dojednané poistenie podla Oddislu Il VPP-CAR, poistenie
sa vztahuje na udly hruby zisk, ktory poistenému, uvedenému v poistnej zmluve ako
investor skutoéne vznikol v désledku znizenia obratu a/alebo zvy$enia prevadzkovych
nakladov tak, ako je to uvedené v tomto Oddieli, ak v priebehu poistnej doby stanovenej
v poistngj zmluve poistend budovana stavba alebo jej Cast ulipt Skodu kiyta Oddislom |
VPP-CAR, ktora spdsobi narudenie stavebnych préc a nasledne oneskorenie zadiatku
prevadzky a/alebo jeho narusenie (dalej len ,oneskorenie").

ttanok 24
Poistna suma, pinenie poistovatefa

1 Vyska poistného pinenia pre tento oddiel VPP-CAR sa stanovi:

a) pre usly hruby zisk ako suma, ktora je sddinom miery hrubého zisku a
sumy, o ktors sa v priebehu doby rucenia znizil skutoéne dosiahnuty obrat
vzhladom k obratu, ktory by bol dosiahnuty, keby nebolo byvalo doslo k
oneskoreniu,

b) pre zvyfenéd prevadzkové naklady ako dodatotné ndklady, ktorych
vynaloZenie bolo nevyhnutne nutné a primerand k zamedzeniu alebo
zmendeniu poklesu obratu, ku ktorému by inak v priebehu doby rudenia
bez vynaloZenia takychto nakladov doslo. Vyska pinenia vdak
nepresiahne sumu, ktori ziskame sucinom miery hrubého zisku a sumy
obraty, ktorej strate bolo takto zamedzené.

2 Pri vypotte miery hrubého zisku a roéného obratu sa vychadza z nasledujiceho:
a) vystedky prevadzky poistenej budovanej stavby za 12 mesiacov po jej
zacati.

b) zmeny a zvlasine okolnosti, ktoré by mohli prevadzku poistenej
budovanej stavby ovplyvnit, keby k cneskoreniu nedoélo,

¢} zmeny a 2zvlddtne okolnosti, ktoré ovplyvnili prevadzku poistensj
budovane] stavby po jej zadati

1ak. aby sa vysledny vypocet &o napviec priblizil vysiedkom, ktoré by prevadzka

poistenej budovanej stavby dosiahla po planovanom datume zacatia, pokial by

nedoslo k oneskoreniu

3 Pokial' paisteny alebo osoba konajuca v jeho mene brani poistovatelovi pri
vykonavani ¢innosti uvedenej v ¢l. 27, ods. 3 pism. ¢}, kladie mu prekazky alebo
sa nepodriadi jeho odporucanim, je poistovatel opravneny pinenie z poistnej
zmluvy primerane znizit

4 Pokial' je roéna poistné suma udana v poistnej zmluve k Oddielu Hll niZsia ako
suma, zodpovedajlica sutinu miery hrubého zisku arocného obratu, zniZi sa
podfa toho pomeme i vydka poistného pinenia

s Pre pinenie poistovatela sa primerane uplatnia ustanovenia ¢i. 15, ods. 14 a2 19
VPP-CAR

Clanok 25
Osobitné vyluky z poistenia

1 Poistenie sa nevztahuie na usly hruby zisk afalebo na zvysené prevadzkové
naklady vzniknuté v désiedku oneskorenia, ktoré bolo zapri¢inené alebo k nemu
doslo nasledkom:

a) skody krytej Dolozkou podia Oddielu | VPP-CAR, pokial nebolo pisomne
dojednané inak,

b) zemetrasenia, sopefnou {innostou, tsunami, pokial nebolo pisomne
dojednané inak,

c) $kody na okotiton majetku. stavebnych shiojoch, zariadeni a vybaveni
staveniska,

d) skody na operatnych mediach alebo surovinach, ubytkom, znigenim,
opotrebovanim, alebo Skodou na akomkoivek materidly potrebnom pre
poistent: prevadzku,

e) akychkolvek chmedzeni uvalenych organmi verejnej moci,

f) nedostatku penaznych prostriedkov,

Q) zmien, doplnkov. vylepdeni, opravy porich alebo chyb alebo dstrafiovania
akychkoivek nedostatkov, ktoré boli vykonane po vzniku vecnej $kady,

h) $kody na veciach, kioré boli prevzaté do prevadzky, alebo do uZivania,
alebo pre ktoré skontilo poistenie podfa Oddielu | VPP-CAR.

2. Poistenému nevznikne prave na poistné pinenie za pokuty, alebo straty
v déslediu porusenia kontraktu, neskoré alebo neupiné vybavenie objednavky,
alebo za penale akéhokolvek druhu.

3. Poistenému nevznikne pravo na poistné plnenie za $kodu v ddsledku zastavenia,
zankku alebo zruSenmia najmu, licencie alebo objednavky, kloré nastane po
datume skutoéného zacatia prevadzky.

4. Paoistenie sa nevztahuje na skodu na stavebnych pracach na prototype, pokial
nebolo oscbitne v poistne] zmluve dojednané inax.

5 Ustanovenia o vylukach uvedené v &. 5 VPP-CAR nis si ustanovernami tchto
&lanku dotknuté

Clanok 26
Osobitné ustanovenie k Oddielu Hl

1 Predizenie poistnej doby

Akékolvek prediZenie poistnej doby podia Oddietu 1 poistnej zmluvy nemé za
nasledok automaticke prediZenie doby rudenia stanovenej v poistnej zmiuve pre
poistenie v zmysle Oddietu Il VPP-CAR. Q akékolvek predizenie doby rucenia
pre poistenie v zmysle Oddielu Il VPP-CAR musi poisteny poZiadat' pisomne a
uviest' pri tom vietky okolnosti pozradavky na predizenie. Toto predizenie
nadobudne platnost len vtedy, pokial bolo pisomne dohodnuté. Akakolvek zmena
planovaného datumu zactatia prevadzky budovanej stavby musi byl hlasena a
bude platit' len vtedy, ak to bolo pisomne dohodnute.
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Vréatenie poistného

Ak paisteny prehlasi (a preukaze potvrdenim svojich auditorov), ze hruby zisk,
ktory dosiahol v priebehu uétovného obdobia 12 mesiacov po zatati prevadzky
poistenej budovanej stavby alebo po datume, po ktororn mala byt' zagata
previdzka (keby nenastalo oneskorenie}, bol nizdi nez za tymto Gcelom
stanovend poistnd suma, bude vrétena pomernad suma poistného
nepresahujica

jednu tretinu zaplateného poistného. Ak dosio v priebehu poistnej doby ku
$kode, ktora vieda k paistnému plneniu podfa Oddielu HI VPP-CAR, poistné
bude vritené vzmysle tohto odseku len vpomere rozdielu vyplateného
poistného pinenia k poisinej sume stanovenej pre Oddiel Il VPP-CAR.
Siéasne pri tom plati ustanovenie & 24. ods. 4 VPP-CAR

Clanok 27
Osobitné povinnosti poistnika, poisteného k Oddielu lil

Poisteny je povinny v intervaloch stanovenych v poistne] zmluve
poistovatelovi predkladat’ aktualizované spravy o priebehu stavebnych prac

V pripade, Zze dojde k akejkolvek vecnej zmene pévodného rizika, ako su

napr.:

- zmeny v predpokladanom postupe prac,

- zmena, modifikacia alebo dopinenie k akejkolvek poloZke diela,

- odchylenie sa od predpisanych stavebnych metéd,

- zmena zdymov poisteného (napr. prerusenie alebo ukongenie &innosti
poisteného alebo vyhldsenie konkurzu na majetok poisteného,

poistenie podla tohto Oddielu VPP-CAR zanika, pokial nie je pisomne

dojednané inak.

Ak dojde k poistnej udalosti, ktord by mohla sposobit' oneskorenie a viest tak k

narcku na plnenie podia tohto Oddietu VPP-CAR, poisteny je pavinny:

a) bez zbytotného odkladu telefonicky alebo faxom informovat
poistovatefa a si&asne tito informaciu oznamit poistovatelovi
pisomne,

b) vykonavat a byt ndpomocny pri vykonavani vietkého, o je prakticky
mozné kgomu aby minimalizoval alebo dalej nezvySoval rozssh
narudenia¥slavebnych prac tak, aby vobec nedoslo k oneskoreniu
alebo aby sa toto oneskorenie £o najviac skratilo,

c) umoznit' poistovatelovi alebo ktorejkofvek nim poverenej osobe
pristup na stavenisko, kde do$lo ku Skode, apriamo jednat so
zodpovednym dodavatefom alebo subdodavatelom za tym Ucetom, aby
bola stancvend mozna pritina a rozsah $kody, jej vpiyv na poistené
riziko, aby sa minimalizovalo oneskorenie pianovaného zalatia
prevadzky poistenej budovansj stavby, a ak je to nutné, dat' primerane
pokyny k tomu, aby boio moiné sa oneskoreniu vyhnit alebo ho
minimalizovat’

Pokial ddjde k upfatneniu naroku na poistné plnenie podia tohto Oddielu VPP-
CAR, po«steny je povinny bez zbytotheho odkladu poistovatefovi dorudit
padrobnd pisomny sprdvu 0 Svojom naroku na poistné pinenie. Dalej je
povinny na viastné naklady zostavit a poistovatelovi predioZit G&tovné a iné
obchodné knihy, napr. fakiury, Gétovné sivahy a dal&ie doklady, dokazy,
informacie, vysvetlenia alebo iné dékazné materialy, ktoré mdze pre Ggely
vySetrenia alebo kontroly poistne] udalosti poistovatel vyZadovat. Na
poziadanie poistovatefla. je poisteny tiez povinny predloZit' testné prehlasenie
a pravdivosti deklarovanej poistnej udalosti a vSetkych s fou spojenych
skutognosti.

Poistovatel je cpravneny odlozit’ vyplatu poistného pinenia vratane jej zalohy:

a) pokial existuju pochybnosti o prave poisteného na poistné pinenie, a
to aZ do dodania potrebnych dékazav,

b} pokial bolo v dobsledku straty, skody alebo oneskorenia v
predpokladanom zadali prevadzky poistenej budovanej stavby zataté
trestné konanie proti poistenemu, a 1o a2 do skonéenia tohto konania

Clanok 28
Vykiad pojmov

Pre Ugely Oddielu Il tohto poistenia sa rozumie pod pojmom.

poistnéd doba obdobie stanovené v poistnej zmluve. Poistnd doba konti
datumom uvedenym v poistnej zmluve alebo skor$im datumom, ktorym konéi
poistenie podla Oddielu | VPP-CAR,

planovany datum zacatia prevadzky datum uvedeny v poistnej zmluve pre
tento Oddiel alebo iny revidovany datum, ku ktorému by bola zadata
prevadzka poistene} budovanaj stavby. keby nebclo nedolo k oneskoreniu,
doba rutenia obdobie, v priebehu ktorého su vysiedky prevadzky ovplyvnené
oneskorenim. Doba rucenia zatina datumom plénovaného zaZatia prevédzky
a nepresahuje maximalru dobu ruéenia stanovenu v poistnej zmluve pre fento
QOddiel,

¢asové spoluacast obdobie stanovené v poisinej zmluve pre tento Oddiel, za
ktoré poistovatel' nie je povinny poskytnut' poistné plnenie. Vyska spoluliasti
poisteného sa rovna sume, ktora je sucinom priemernej derinej hodnoty straty
utrpenej v priebehu poistnej doby a poftom dni, ktoré bolt dohodnuté ako
Lasova spoluutast,

obrat suma vyplatend alebo splatnd poistenému za prenaaté ubytovanie
alebo iné sluby vyuité v mieste poistenia v suvislosti s prevadzkou poistene;
budovanej stavby,

ocentovacie abdobie obdobie 12 po sebe nasledujucich mesiacov, ktoré
zatina okamihom skutotného zafatia prevadzky poistenej budovanaj stavby,
roiny obrat obral, kiory by bol dosiahnuty v priebehu 12 mesiacov po
planovanom datume zatatia prevadzky poisterej budovanej stavby, pokial by
nedoslo k oneskareniu,

rofny hruby zisk suma, o ktoru hodnota rotného obratu presahuje sumu
pecifikovanych prevadzkovych naklacov. Specifikovanymi prevadzkovymi
nakladmi sa rozumeju naklady vynalozené na obstaranie tovaru, materidly,
zasob a sluzieb (pokia® sa nepouzijid k udrziavaniu prevadzky) a vietky
vydavky spojené s dafami, s poplatkami za povolenie k podnikaniu, licenénymi
poplatkami atd., pokial' tieto naklady zavisia od obratu,

miera hrubého zisku hodnota, ktoré by bola realizovana z obratu v priebehu
ocefhovacieho obdobia, pokial by nedoSlo k oneskoreniu.
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MESTO TREBISOV

M. R. Stefanika 862/204
075 25 Trebisov

BETPRES s.r.0.
Bozeny Némcovej 1698
Vranov nad Toplou 093 01

® ®
V4§ list Eislo/zo diia NasSe {islo Vybavuje/linka TrebiSov
JUDr. Martin Galgoczy 06.07. 2020

+421 918 501 259

Vec
Kontaktné udaje osoby objednivatel’a

Dna 06.07.2020 bola medzi mestom TrebiSov a spolo¢nostou Betpres s.r.o. uzatvorend Zmluva
o dielo na zakazku Obnova mestskej plavarne v TrebiSove — I1. etapa, bazénova technologia.

V zmysle bodu 8.5 zmluvy Objednavatel’ tymto dodavatelovi predkladdme kontaktné udaje osoby,
ktora bude vykonavat’ stavebny dozor:

Stavebny dozor:
Obchodné meno: Ing. Ondrej Ostrozovi¢ REALINVEST

Sidlo: Alexandra Dubc¢eka 3567/11, 075 01 TrebiSov
ICO: 33157804

DIC: 1020694510

IBAN: SK22 0200 0000 0000 4944 4622

Tel. +421 905 902 276

Zapisany v Zivnostenskom registri vedenom Okresnym uradom TrebiSov &. Zivnostenského registra:
811-2631
Vedeny Slovenskou komorou stavebnych inZinierov:

Eviden¢né ¢&.; 05426 /7

-~

PhDr. k Cizmar

: pritnator
x‘ .
|
Telefon E-mail Internet 1CO Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj
+421/56/6713 345 galgoczy@trebisov.sk www.trebisov.sk 00331996 odkazov.
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